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NOVELLA

Sokat vandoroltam fiatalabb koromban, s barmi megelégedve érezzem magamat a sziik, de
szeretd korben, hol napjaim folynak, vannak idészakok, midon a vandorlasi vagy most is erét
vesz rajtam. Nem mintha kivancsisdgom 0sztondzne, s Uj helyek s emberek ismeretsége utdn
vagyddnam, hanem csak azon €lvezetért, melyet sok ideig egy helyen tartdzkodva, helyzetiink
valtoztatasaban s az utazas egyszerli, de érdekes eseményeiben talalunk. S6t, ha télem fiigg,
én inkabb oly helyeket keresek fel, melyeket mar bejartam, mint egészen ismeretlen
vidékeket; legjobban érezve magamat akkor, ha vandorlasaim kozt régmult napok emlékeivel
talalkozom, s egyes pontokon azon érzelmek s gondolatok visszhangjai ébrednek lelkemben,
melyeket ugyanazon vidék gerjesztett bennem, middn azt évek eldtt eldszor lattam.

Ez az, mi nekem az Alpokat mindenekf6lott kedvesekké teszi. Vannak talan szebb vidékek a
vilagon, vannak bizonyosan nyajasabbak, s olyanok, hol az, ki a mualt emlékeit keresi, vagy
ujabb korunk hatalmas kifejlddésén gyonyorkddik, tobb érdekes dolgokat talalhat; de engem
vagyaim mindig e bércekhez vezetnek vissza, melyek kozott tobb mint husz év eldtt elsd
utazdsomat tevém, s most is mintegy megifjodva érzem magamat, oly eleven a benyomas,
melyet e nagyszerli vidék elsd latdsa bennem héatrahagyott.

Itt tolték néhany év eldtt tobb honapot. Csak az Alpok azon részét akaram bejarni, mely a
birodalom északnyugati oldalat védi, s kevésbé ismert, de nem kevésbé szép, mert az utazéd
csoportnak, amely Svajc legszebb pontjait csaknem élvezhetlenekké teszi, orszagutul nem
szolgal. Nem tartozom azok kozé, kik a természet csodai mellett a varosi élet kényelmeit
keresik, s Oriilnek, ha nyomtatott utikalandokban az érzéseket s gondolatokat eldre kiolvas-
hatjak, melyek az egyes helyeknél a nézdben tdmadnak. A természetnek nincs sziiksége ily
magyarazatokra, s nem emlékszem élvezetesebb napokra, mint melyeket az osztrak s bajor
Alpok ritkdn latogatott részeiben tolték, hol a kényelem helyett, melyet jartabb utakon az
utazo taldl, csak azon jolétet latjuk, melyet itt a nép élvez.

Foképp az emlitett évrél mondhatom ezt. Az id6 rendkiviil kedvezd vala, s bar a hetek,
melyeket utazasomra szantam, elteltek, s a vidéket, melyet ez izben meglatogatni akartam, rég
bejartam, nem hatarozhattam el magamat arra, hogy visszatérjek. A tetérdl, melyre azért
menék fel, mieldtt a hegyeket elhagyom, az egésznek képét utolszor élvezhessem, mas, még
terjedtebb kilatast igérd tetd vonta magara figyelmemet; egy volgy a masikba vezetett, s ha
este faradtan szalldsomra érvén, arrdl kezdék gondolkozni, hogy holnap hazafelé¢ indulok:
gazdam beszélgetései, ki egy magas vizesésrl vagy mas természeti szépségrol szolt, mely
hazatol csak néhany oranyira fekszik, ismét elhalaszta foltételemet.

fgy értem a birodalom hataraig, s igy hatarain tul egy nagy faluhoz, mely az Alpok egyik
legszebb és legviragzobb volgyében fekszik.

Egyes veszélyesebb helyek kivételével egész utamat vezetd nélkiil tevém, jO szerencsémre
bizva magamat s azon ligyességre, melyet a rona lakoja is, miutdn a hegyek kozott sokat
gyalogolt, sajatjava tesz, s mely Ot Osztonszerilleg tobbnyire a helyes Osvényre vezeti. Igaz,
néha tévedések utan; de oly nagy szerencsétlenség-e tévedniink, ha minden lépéssel 1j, bajld
kilatas nyilik el6ttiink, melyhez masképp nem jutottunk volna? Ki ettdl fél, maradjon az
orszaguton, szadmolja megelégedéssel a mérfold-oszlopokat, melyek mellett mar atment, s ha
utja unalmas és faraszt6, vigasztalja magat azon meggy6zodéssel, hogy a legegyenesebb ut, ha
nem is legszebb, legaldbb mindig a legrovidebb. En nem bamulom és nem irigylem annak
sorsat, ki soha életében nem tévedett el; talan messzebb jutott, de bizonyosan kevesebbet



¢lvezett s kevesebbet ismert meg masoknal, s elébbmenetele sok 6romnek aran vasaroltatott
meg.

Akar helyesek azonban ezen nézeteim, akar hibasak, elég az hozza, hogy valamint e falut,
melynek nevére nem emlékszem tobbé, vezetd nélkiil taldltam meg: ugy azt masnap reggel
vezetd nélkiil hagydm el. Gazdam utasitasai oly vildgosaknak latszottak, az 6svény, amennyire
azt a falubol kiérve szemem kovetheté, oly jarottnak, hogy midén félorai menés utan egy
emberrel talalkoztam, ki a hegygerincen, honnan mai vandorlasom célja meglatszik, atvezetni
ajanlkozott, elsd pillanatban bosszankodam tolakodésa miatt; de késébb eszembe jutott, hogy
azon emberek faja, kik vezetdkiil ajanlkoznak oly utakon, melyeket magunk is
megtalalhatnank, s ezért fizetést kivannak, nemcsak Svajcban taldlhatok, s jokedviien mentem
tovabb.

Osvényem azon zold hegyi ronak egyikén vezetett keresztiil, melyek az Alpok fészépségét
képezik. E sziklapusztanak oazisai ezek; s a virdggal himzett pazsit, a rajta legeld csordak
kolompolasa s a pasztorkunyhok s pajtak, honnan a dolgozd majorosnék vig éneke hangzik a
terméketlen bércek kozepett, még kellemesebben hatnak reank. Oly nydjas egész koriink, az
Osvény, melyen haladunk, oly sima, hogy talan elfelejtendk, hol vagyunk, ha a mezén szétszort
szikladarabok, a tavol vizesésnek zugasa, s a rendkiviili sebesség, mellyel a kis patak a volgy
felé siet, nem figyelmeztetnének red, s a havas nem allana eldttiink csaknem a zold mezdig
lenyulo jegeseivel, melynek tovénél minden termékenység megsziinik.

Nem levén sietésre okom, leiiltem, hogy mieldtt tovabbmegyek, még egyszer megnézzem a
volgyet, melyet tegnap oly bajlonak taldltam; bamuldsomra a falu helyett, hol az éjszakat
toltdttem, most csak egy messze kodto terjedt el alattam. Midén napkeltével elindultam, az ég
fellegtelen volt, csak a volgy végén, hol a hegyrdl leszivargd nedvesség posvanyokat képez,
fekiidt egy nehéz kddgomo, most csak a falu hegyes tornya allt ki a stirti kodfatyolbol, mely az
egész volgy aljat elboritotta, s mégis mi sz&p vala ez is.

A nap a magas hegyeken at most veté a volgybe elsd sugarait, s a sima kodtd, mely azt eltolté,
emelkedni kezde. Eleinte lassan, csaknem észrevétleniil. Itt egyes kisebb darabok szakadtak el
a tomegtdl, a nagy fatyolnak aprd rongyai, ott a kod a hegyen levonuld kis volgyeket és
vizszakadéasokat tolté el, majd szélesebb, majd keskenyebb folyokat képezve, melyekben
folfelé vonult. Késébb a nap ndvekedd hatalma az egész tdmeget mozgasba hoza. A kodto,
mely eddig a volgy aljan pihent, mint tenger, ha azt a vész karjai megragadjak, erésen hullam-
zani kezd; felszine elébb szélesebbre terjed, késébb darabokra szakad, melyek mindig
tisztabban valnak el egymastol. A volgybol felszalld melegebb 1€g szarnyain minden
magasabbra torekszik, minden felfelé szall; mig a gézar, mely a volgyet szemeim eldl eltakarta,
itt mint konny felleg pihen a hegycstcson, ott fehér foszlanyokban szall koriil az égen, s csak
még arnyékait veti a napsugaroktol atvilagitott tajra.

Nem irhatom le a hatést, melyet e tiinemény tett ream. Mintha a homaly és vilagossag, mely
ezredek ota e vilag uradalmaért kiizd, e volgyben Gjra megkezdték volna a régi tusat, s én azért
lennék itt, hogy a nehéz kiizdelemnek végeredményét lassam s megszilarduljak hitemben,
miként az aljas para a tiszta fényt, mely a magasbdl j6, nem fogja legyézni soha.

Talan egy orat toltdttem itt; még hossza ut vala eldttem, s hogy a mulasztast jovategyem,
sebesebb Iéptekkel indultam meg. Félorai vandorlas utdn a hegyi rona végéhez s azon
vOlgyhoz, vagy helyesebben mondva, hegynyilashoz értem, mely, gazddm allitdsa szerint
kevés faradsaggal a hegygerincen atvezet.



E volgy kezdetben sziik vala. A falként felnyuld sotét sziklak, melyek bemenetét képezik, itt
alig valtak el annyira egymastol, hogy a pataknak utat engedjenek, melynek medrében a
hegyrdl 6sszegytilt viz lefolyt. Késobb tagasabba valt, a hegyek tavolabb Iéptek egymastdl, s a
frissebb z0ld, mely a volgynek aljat takarta, a hegyoldalon felnyulé erddk épebb novése, a
patak csondesebb folyésa s a napsugarok, melyek a nyiltabb tért atvilagitdk, az egész képnek
nyéjasabb jellemet adanak; de par szaz 1épéssel tovabb a t4j visszanyerte elobbi vadsagat.

A hegyek ismét kozelebb 1épve egymashoz, falakka egyesiiltek, az erdok helyett csak egyes
feny6k maradtak, mintha a meredek szikldhoz, melyben gydkeret vertek, csak tadmasztva
lennének, s a tajtékzo patak zigva keresé utjat a sziklak kozott.

A gondolkod¢ figyelmét, ha az Alpok kozott koriiljar, semmi sem vonja inkdbb magara azon
fokonkénti romlasndl s enyészetnél, mellyel e rendithetleneknek mondott bércek koérében
talalkozik. A jeges halkan elérenyomulva, egész halom sziklatdredékeket tol a volgybe, az
olvadt hotol megaradt patak szamtalan kddarabot hengerit, mig mashol a nedvesség s fagy
altal a meredek faltdl elvalva, roppant sziklak zuhannak a mélységbe, vagy hasonlé okokbol a
hegy csucsanak egész darabja szakad le, s a viragzd volgyet lakdival egyiitt tobb szaz labnyi
magassagu sziklaomladékkal takarja el. Minden év megteszi pusztitd munkajat, s6t nem mulik
egy nap, melyen e hegyek korében valami, mi elébb fenn a magasban allt, le ne siillyedne. Az
Alpoknak barmily részét jarjuk be, hasonld valtozasok nyomait taldljuk mindeniitt, annyit,
mint itt, azonban még egy helyen sem lattam.

Az egész volgy ugyszolvan sziklatéredékekbdl all. Itt egész bércek fekszenek, melyekrdl alig
hihetndk, hogy valaha mashol alltak; ott nagyobb s kisebb szikladarabokat s kozottiik folddel
vegyllt omladékot taldlunk, a szikldk egy részén mar szdzados fak allnak, méasokat még fii
vagy csak, a ndvényi életnek elsd kisérleteként, szaraz mohok lepnek el, soknak 11j térésén
meglatszik, hogy csak nehany év vagy honap eldtt omlottak le a tetdrdl, s ha felnéziink, még a
helyét is megtalaljuk, honnan azok leszakadoztak. Az egész egy nagy csatamezd, melyen a
novény €s kdorszag ezredek ota a fels6bbségért kiizdenek egymdéssal. Néha ugy latszik, mintha
az elobbi gydzne. A volgyben szétszort kdveket zold boritja el, a ndvényzet tomott sorokban
vonult fel a hegyoldalon, egyes osztdlyai a legmagasabb fokig értek, s fenn a bérc orman egy
maganos fenyd ingatja dgait, mintha a gy6z0 termékenység ellenének varfokan mar feltiizte
volna zold diadalmi lobogojat. A sziklabérc megdordiil, s a kdlavina tobb szaz labnyi gorgeteg
ala temette mindazt, mit a ndvényzet lasst, de szakadatlan miikddése szazadok alatt teremtett;
s a kiizdelem Ujra kezdddik, hogy egy ezred mulva talan ugyanezen eredményhez vezessen.

De barmi nagyszerii e t4j, s barmily érdekesek részletei, vad jelleme végre faraszto, s
megvallom, Oriiltem, midon két orai jaras utan a havashoz kozeledék, mely, mint gazdamtol
hallam; e volgyet bezarja. A volgy itt joval tagasabba valik, az 6svény simabb s tobbnyire
fenyvesen vezet keresztiil. Ne képzelje azonban olvasém azon szép erddk egyikét maganak,
hol az oszlopokként felnyulo fatovek kozott, az egymdst érd sotét agak, mennyezete alatt
mintegy templomban jarunk, s a f6ldon elszort fenydtik illata tomjénként szall fel az éghez.
Szegény e konek ndvényzete; a keskeny foldréteg csak kevés taplalékot ad, s a fa elszarad,
miel6tt szokott magassagat elérné. A vékony torzsokot mohok takarjak, az dgakon hossza
fiizérekben fako szinli zuzmo fiigg le, s a szaraz sudarakat sok helyen a sz¢l torte el. Mintha
nem ¢l6 erd6t, hanem annak hulldjat 1latnok, mely csak a télre var, hogy hava alatt
eltemettessék. Leirhatlanul szomoru s elhagyott az egész. Annal nagyobb a hatas, midon az
erd6bdl, mely minden kilatast elzar, kilépve egyszerre a legnagyszeriibb képek egyike eldtt
talaljuk magunkat.

Egy roppant szikla-amfitedtrum el6tt alltam, mely 1épcsékben emelkedve, a volgyet félkorben
bezara. Két oldalon, hol a sziklak kevésbé meredekek, dis ndovényzet virul: egyes helyeken az



alpesi rozsa egész cserjéket képez, masutt kisebb s nagyobb csomokban talaljuk viragzo
bokrait s kozottiik csaknem a ho hatdraig felnytld zold szalagokat, mintegy Osvényekiil,
melyek a hegy gerincét aljaval 6sszekotik, s melyeken a konnyii zerge legelve a volgybe j6. A
felkor kozepén mar a meredek fal tovénél megsziinik minden é€let, s folotte csak a sziirke
moréna, a jeges, mely rajta pihen, s a képnek hatterét képezé hocstucsok lathatok. A patak,
melynek dgya mellett eddig haladtam, sebes kanyarulattal tiint el. Zigasat a dorgés valtja fel,
mellyel vizei itt egy vastag oszlopban, roppant szokéssel a sziklafalrol lerohannak.

A kilatas feliilmulta varakozasomat, s kedvezd helyet keresve, honnan az egész nagyszerii
képet egy tekintetre belathassam, sokaig alltam ott. Végre eszembe jutott, hogy mennem kell.

Eddigi utam is hosszabb volt, mint azt gazdam leirdsa szerint gondolam, s a szakadozott
romokba felnylé magas hegygerinc, melyen til mai vandorlasom célja fekiidt, sietésre intett.

Hogy eddig nem tévedtem el, arr6l nem lehete kétségem. A sziklafal, a jeges, a vizesés,
minden megfelelt gazddm leirdsanak, s alig szaz 6lre 4llt a kunyho is, hol 4llitasa szerint vagy
vezetdt, ki velem a hegygerincen 4atjo, vagy legalabb tokéletes utasitast kaphatok. Szerencsét-
lenségemre vasarnap volt, s igen kellemetleniil lepettem meg, midon a pasztor s majorosné
helyett csak egy koriilbeliil tizéves leanyt taldltam s tdle halldm, hogy sziil6i templomba
mentek, s este eldtt nem is jonnek vissza.

Tudakoltam utamat, s a kisledny hosszasan megmagyardzta azt, de nemigen okultam
magyardzatan, f0képp miutan a hegygerincen, mint most eldszor hallam, tobb dsvény vezetett
keresztiil. Sajnalni kezdém, hogy kalauz nélkiil indultam el, de nem tehetém jova hibamat, és
végre nem nagy baj, ha azon falu helyett, melyet mai vandorlasom céljaul kitliztem, ama két
vagy harom helység egyikéhez jutok is, melyek a leanyka allitdsa szerint a hegygerinc tlsé
oldalan fekszenek. Bucsut véve tehat kis tanacsadomtol, ismét tnak indultam.

Kezdetén kissé meredek vala az 6svény, de jart. Ugy latszott, mintha csaknem lehetetlen volna
eltévedni. - Ismét azon akadalyok egyikét gondolam magamban, melyekkel az életben s
utazasaink kozben annyiszor taldlkozunk, s melyeknek legy6zésére nem sziikséges egyéb, mint
hogy magunkat elijesztetni ne engedjilk. De ezen biztositd, mellyel eleinte haladtam, nem
tartott sokaig. A fiives helyek, melyeken az O6svény meglatszott, mindig ritkabbakka s
kisebbekké valtoztak; végre a ndvényzet egészen megsziint, s csak szikldkat taldltam,
melyeken eldttem talan szazan s ezeren mehettek keresztiil, de semmi nyom nem latszott. Az
ut minden Iépéssel nehezebbé és jaratlanabba valt, mig végre egy tiz 6l magas szikla elott
alltam.

El valék tévedve, s a kellemetlen €rzéshez, mellyel ezen meggy6z6dés az embert a legsimabb
uton is eltdlti, most még az idd irant tdmadod aggodalmaim is jarultak. A konnyt fellegek,
melyeknek a hegyoldalon 4tszaladdé arnyékait elébb oly szépeknek taldltam, mindig
tomottebbekké valtak, s egyes hegycsticsok kddbe borultak. Hosszabb tiinddés utdn mar
visszatérésre hatarozdm el magamat, midon kevésbé meredek utat keresvén a sziklafal
kozelében, egy, a hegyoldalon f6lfelé vonuld, keskeny volgyhez vagy inkabb vizszakadashoz
értem, mely egyenesen a hegygerincre vezetett. Az Ut, melyet varatlanul magam eldtt lattam,
nem volt kecsegtetd, de legalabb jarhatonak latszott. Egyes mohas s fiives helyeken, melyek a
sziklak kozott itt-ott feltlintek, szdmos s még friss nyomokat vevék észre, s miutan az ut,
melyen jelen allaspontomrdl a volgybe vissza kellett volna mennem, sem kevésbé nehéz, sem
kevésbé veszélyes nem volt anndl, mely folfelé vezetett, iranyom folytatasdra hatdrozam
magamat, mi, valahanyszor elébbi helyzetliinkhez nagy nehézségek nélkiil nem juthatunk
vissza, a legbiztosabb. Helyzetem mindamellett nem volt kellemetes. Utam minden 1épéssel
nehezebbé s meredekebbé valt. A keskeny darab eget, melyet magam folott 1aték, mindig
stirlibb fatyol boritd, mi altal ugyis elég komoly korézetem még vadabb szint vett fol. A



sziklafalak, melyek kozott folfelé torekedtem, mindig s6tétebbnek latszottak, s a jéghideg sz¢€l,
mely szakadozott rohamokban a szikldkon at siivoltott, kozelgd viharra intett. Csaknem meg
valék gy6zddve, hogy az kitor, még mieldtt a tetdt elérhetem; s kett6zott 1éptekkel sieték
folfelé.

Végre a hegygerincen valék. De habar csaknem két o6raig Osvény nélkiil, majd hengergd
gorgetegen, majd roppant szikladarabokon keresztiil, inkdbb mdaszva, mint jarva, egészen
kimeriilve érzém magamat, az eléttem nyilo kilatas egyszerre elfeledteté velem féaradt
voltomat.

Hegyvidékeken az utazadsnak egyik fokelleme meglepetésekbdl all. Mig a ronasag egy roppant
ujsaglapként fekszik eldttiink, melynek egész tartalmat, le a gabonaarakig, egy tekintetre
atfutjuk: a hegyek kozott néhany 1épés egészen 1j kort nyit meg eldttiink. Amint a dombot
megkertiltik vagy a hegygerincen atjutank, a volgy, hol eddig haladtunk, a falu, a hegyek,
melyek azt kornyezik, a patak, melyet orakig koveténk s melynek zugdsat megszoktuk,
egyszerre minden eltiint elélink. Uj, néha egészen kiilonbozé jellemii vidékben talaljuk
magunkat, s el6bbi kilatasunkbdl legfeljebb az egyes havas vagy sziklabérc marad meg, mely
az egész képnek hatterét képezi. Az Alpok kozott utazva naponkint tapasztaljuk a kilatas ily
rogtoni valtozasait; de nem emlékszem, hogy magamat valaha annyira meglepve, annyira
elragadtatva éreztem volna, mint ez izben.

A hegygerinc, melyre annyi faradsaggal feljuték, nyugatrdl kelet felé vonulva, a hegy északi
lejtéjérdl, melyen eddig haladtam, a délire vezetett. Ennek tulajdonithatd, hogy a kopar
sziklakat, melyek ott kétezer labnyira nyultak le a volgybe, itt csaknem a hegygerincig terjedd
alpesi legelok valtottdk fel. Egyszerre, mintegy varazs altal, a hegyi flora szines viradgaival
himzett mezén taldltam magamat, melyen a lepkéknek egész serege jatszott koriiltem, sem
valtozékonysag, sem szini pompara nézve ronasagunk lepkéivel nem vetélkedhetd, de mely itt
a novényzeti élet hatarain éppoly kellemesen lepi meg szemiinket, mint a viragzd gencidnak s
a kakukkfii tomo6tt csomoi. Nem messze télem kolompold csorda legelt, tadvolabb alattam a
legszebb volgyek egyike nyult el. Az egész hegyoldal, melyen révid pihenés utdn most lefelé
menék, nagy kertnek latszott. Fentebb festéi rendetlenségben szétszort pasztorkunyhdk s
fenyves csoportok alltak, alantabb szép paraszthazak, koriilvéve szantofoldekkel, melyeknek
sarguld kaldszai a rétek eleven zoOldjét kellemesen valtdk fel. Mindeniitt élet s virulas,
mindentitt az emberi szorgalom nyomai, s mintha kegyes végzetem ugy akarna, hogy e pillanat
¢lvezetéhez semmi ne hidnyozzék, mindez a legszebb nyari nap meleg vilagitdsdban. A
borulat, melyet elébb kdzelgd vésznek gondolék, csak néhany felhd vala, a hegy talso oldalan
éppen a keskeny volgy folott allo, melyen feljottem. A hegynek azon oldalan, hol most valék,
az ég tisztan boltozott folottem. El valék bajolva, elragadtatva. Ki a sarkvidékekbdl a legszebb
nyari napoknak egyikén egyszerre mérsékelt éghajlatunkba tétetnék at, nem érezhetné magat
boldogabbnak. Mintha csak most indultam volna el, megajult erével sieték a volgy felé; s
minden lépéssel ) egyes szépségeket talalva, egy ideig nem is gondoltam a pihenésre.

De barmily nagyszeri képek s gondolatok tamadjanak lelkiinkben az Alpok kozott, a koltoi
¢lvezet, melyet hegyi vandorlasnal taldlunk, az egyben, s pedig kedvezdleg kiilonbozik
masoktol, hogy étvagyunkat neveli; s igy minden elragadtatasom mellett eszembe jutott, hogy
dél rég elmult. Erezni kezdém, hogy faradt vagyok, s mert a falutél, melynek tornyat a
voOlgyben latam, még tavol valék, elhataroztam, hogy a hegyoldalon szétszért paraszthidzak
egyikénél tejet s kenyeret kérek, s kiss¢ megpihenek. Itt, mint az Alpok kozott csaknem
mindeniitt a gazdak, mennyire lehet, birtokuk kdzelében épitik hazaikat, s innen van, hogy mig
a falu a templomon, iskolan, paplakon s néhany korcsman kiviil csak kevés lakhazbol all, a
hegyoldalon, csaknem az alpesi természet hataraig, szétszorva a legszebb paraszthdzakat
talaljuk. Ezeknek egyikéhez iranyoztam Iépteimet. De ha valaha vandor kellemetleniil meg-



lepetve érezé magat, az én valék, midon az egész hazat s melléképiileteit koriiljarvan, minden
ajtot zarva talaltam, és kocogdsomra senki nem felelt. Eszembe jutott, hogy vasarnap van, s a
haz lakoi valosziniileg a templomba mentek, s nem maradt egyéb hatra, mint hogy 6ket oda
kovessem.

De vannak napok, melyeken jokedviinket semmi nem ronthatja meg; s &mbar a gondolat nem
volt vigasztald, hogy ebédemet még legalabb masfél orai gyaloglassal kell megérdemelnem,
panasz nélkiil nyugodtam meg sorsomban. Hisz azon élvezeteknek, melyeket e haznal vartam,
egyikét legaldbb megszerezhettem magamnak: megpihenhettem, s mint kdzonségesen, ha
hosszabb gyalogoléas utan megallunk, csak most érezém, mennyi sziikségem van rea.

Kozel a hazhoz néhany szazados juhar allt. Egyes agak a fedelig nyultak, s az egymasba nétt
korondk stiri arnyékot képeztek, mely alatt a vastag torzsok egyikéhez tdmaszkodva, egyszerii
padot s eldtte deszkaasztalt talaltam. Itt telepedtem le.

A kilatas, szebbitve még a paraszthdz korozete altal, mely az egész képnek nyéjas eldterét
képezé, bajlo vala. Eleinte csak az egész vonta magara figyelmemet, foképp a volgy tulsd
oldala, mely északnak fekve a zord vidékhez hasonlitott, min csak imént keresztiiljottem. A
sotét sziklafalak, a felettok emelkedd havas s a jeges, mely annak kettds csucsatol csaknem le
a volgy talpdig nyult, az egész taj nyajas jellemével mintegy ellentétet képeztek, de csak hogy
annak szépségét kiegészitsék, valamint a komoly vonas a férfi homlokdn a nyéjas mosolyt,
mely ajkain lebeg, még kedvesebbé teszi. Késdbb inkabb kozelebb korom altal érzém
érdekelve magamat. A csinosan tartott barna csiir ¢és istallok, a friss forras, mely kozel
hozzajok csorgedez, s az elotte allo favalyut csordultig betoltve a volgy felé siet, foképp a
sotét haz koterhelt fodelével, fényes ablakaival s mesterségesen kifaragott folyosoival - mi
egyszerll s mégis mi sz€p mindez.

A f6dél alatti gerendan a haz elsé gazdajanak neve s az épitésnek évszama olvashatd. Tobb
mint egy szdzad mult, midta e haz all, s lakoi a homlokzatra faragott szentirdsi mondatokban
vigasztalasukat keresték. Mennyi erésebbnek latszo épiilet omlott 0ssze azdta, hany hangzato-
sabb név felejtetett el, mig e fabol rakott igénytelen falak s annak neve, ki azt épité, meg-
maradtak, mert azokat célszerliségok, ezt egyesek haldja tartotta fenn. Az egyediili hala,
melyre a sorstdl kiilondsen kedvezett emberek is e vildgon szdmolhatnak. S ha e falak
sz6lhatnanak, mi kiilonos szivrehato torténetet mondhatnénak el, mely azon szdz év alatt,
miota allnak, koriikben lefolyt. Tavol a varosok mesterkelt 1€tétdl, e becsiiletes foldmiveld
csalad az ¢let legsotétebb s lealazobb oldalait nem ismeri. Kozelébb all Istenéhez, ki a
természettel, mint az, ki az emberekkel j0 mindennapi érintkezésbe; s kik e hazat lakjak,
valdsziniileg azon boldogok koz¢é tartoznak, kiknek létét rendkiviili események nem zavarjak;
mégis mennyi keserv tolté e hdzat idonkint, ha mas nem, mennyi temetés ment keresztiil
kiiszobén; a csecsemd aprd koporsoja, melyben az anya egész é€letének minden reményei
megfértek, s utana a csalad patriarchdjaé, kivel egy egész ivadéknak utolsé €16 emléke sirba
szallt. Az emberi 1ét barmily korét tekintsiik, mint az égnek harmatét a téren, ugy konnyeket
talalunk mindeniitt, a kiilonbség csak az, hogy a tiszta cseppek majd sotét sziklan, majd szines
viragok kelyhei fol6tt ragyognak.

Gondolataimba mélyedve iiltem sokaig. Az otthonossdgnak képénél melyet magam kortil
laték, szivemben kedves emlékek tdmadtak. A haz, melynek tornacardl szemem a hatértalan
ronasagot latja, a kedves arcok, melyek kiiszobénél fogadnak, minden, mi most oly tavol s
mégis oly kozel fekiidt szivemhez - csaknem elfeledém, hol vagyok, midén abrandjaimbol
tavolrdl hallatsz6 ének ébreszte fel.



Ugy latszott, mintha a dallam magyar lenne, s elsd pillanatban azt hivém, hogy csalédom; de
midén az énekes mindinkdbb kozeledve, elsd énekét elvégezte s mashoz fogott, nem
kételkedhetém tobbé.

»Tisza partjan haldszlegény vagyok én«

- hangzott felém oly tiszta kiejtéssel, midon e szavak az alfoldon elénekeltetnek, s
meglepetésem anndl nagyobb vala, mivel az énekes, ki a hegyen folfelé egyenesen a hdznak
tartott, 6ltozetében masoktol, kikkel e napokban talalkoztam, éppen nem kiilonbozott; csak
egyenes tartasa, a ruganyossag, mellyel jart, s hegyesre podort bajsza nem illettek kontdséhez;
s ki ezeket latta, egy percig sem kételkedett, kivel van dolga.

Az érzést, mellyel folkelve elébe mentem, s 6t megszolitdm, csak magyar ember értheti. Mint
sok egyéb, ugy honszeretetiink is mas, mint amit Eurdpa tobbi népei e sz alatt értenek. Az
érzés, mely dket hazajukhoz koti, csakugyan sziiletésok foldjéhez valod ragaszkodéas. Az apai
haz, a volgy, melyben folnevelkedtek, a bércek, melyek latkoriiket beszegék: ez az, minek
emlékét nem felejthetik el, mi Oket ellenallhatlan erdvel visszavonja. A magas Alpok
gyermeke Svajc valamely kevésbé hegyes kantonjaban, a német, azaz oly német, ki a honvagy
gyongeségén még tal nem emelkedett, ha a szomszéd tartomanyban telepedett le: éppoly
kevéssé érzik magukat otthonosaknak, mintha szdz mérfoldre lennének hazajuktol. Nalok a
honszeretet oly valami, mi a folddel Osszefiligg, s az egyest bizonyos helyiséghez koti - ndlunk
az mas. Nem a ronasag latkore, nem a hegyek ismert korrajzai, nem a folyd vagy csondes falu,
mely partjain all, s melynek minden haza régi jo baratként néz rednk, nem ez tolti vaggyal
lelkiinket, nem ez az, miért sziviink szeretve feldobog. A réna lakdja az erdés Matran, az
erdélyi hegyek fia ronasdgunkon, ki a széles Duna partjain novelkedett, a csondes Tisza
fiizesei alatt vagy a Balaton b4jlo vidékén egyirant otthon érzi magat. A magyar nem foldjé-
hez; 6 nemzetéhez ragaszkodik, s ez oka, hogy nalunk a helyi, az ugynevezett falutornyanak
patriotizmusa alig talalhato; s mégis azon érzelem, mely az egész népet egy nagy egésszé
Osszeflizi, erésebb, mint barmily mas eurdpai nemzetnél. Hisz az érzéketlen bércet s ronasagot
ki szerethetné ugy, mint azt, ki érzelmeit viszonozhatja. Az-e oka ennek, mert keletrdl jovénk,
s miként dseink, mas vandor népek modjara, nem egyes helyiségekhez, hanem fajokhoz valo
ragaszkodasuk altal valtak nemzetté: gy mi is megtartottuk jellemdket és érzéseiket ebben is:
vagy talan az, mert a magyar masfél szazadig torok jarom alatt gornyedett, s hazajaban,
melynek felét nemzete s ellenségei birtak, magat otthonosnak nem érezheté, nem tudom, de
annyi bizonyos, hogy ezen érz€s a mai napig sem valtoztatta meg természetét, s hogy az
egységnek érzete, mely népilink minden osztalyait athatja, s annyi viszaly €s csapas utan a
hazat fenntarta, éppen ennek koszonhetd.

- Isten hozta a teins urat - monda a megszolitott bamulva. - Isten hozta - ismétlé, s becsiiletes
arca, mintha rajta napsugar lejtne at, ragyogott 6rdmében -, mindent inkabb vartam volna,
mint azt, hogy ma még magyar emberrel taldlkozzam.

Roviden elmondam neki, honnan jovok, s miként jutottam ide.

- Inkabb jobbra kellett volna tartani. A falu, hova menni akart, amott a hegy mogott fekszik, jo
négy oranyira innen - valaszolt ¢ jokedviien. - Nem is csoda e gérbe orszagban, hol az ember
azt sem latja, hova megy. De annal jobb. Ha nem téved el, nem jott volna hozzank, s miota itt
lakom, a teins Ur az els6 magyar ember, akivel taladlkoztam. De gyeriink a hazba, s mivel
szolgalhatok? Kar, hogy feleségem éppen ma nincs itthon! - tevé hozza, midén az ajtot felnyita
- de sebaj! a kamarakulcs ndlam van, s csak taldlunk valamit, mivel addig, mig hazajd,
elmulathatunk.

Mondéam, hogy csak tejet s egy darab kenyeret kérek, mert a faluban akarok ebédelni.



- Azt a szégyent a teins Ur csak nem teszi rajtam - szolt 6, s becsiiletes arcan neheztelés vala
kifejezve. - Es minek menne a faluba, mit keres ott a németek kozott? Igaz, korcsmat eleget
talalhat, itt minden masodik h4z az, de csarda azért mégsincs az egész orszagban. Azt se
mondom, hogy jol nem tartandk; vannak a korcsmarosok kozott joravald emberek, foleg
feleségem nagybatyja, ki mindjart a templom mellett balra lakik; de amit ott talal, azt itt is
megkapja, s ha majd Erzsim visszaj6 - én csak Uigy nevezem, masok a német nevén szolitjak -,
jobb porkolt hiist még otthon sem evett. Es ugyan miért menne el - folytata kér hangon -,
mikor szemeibdl is latom, hogy faradt.

- Ha megpihentem, konnyen elmegyek a faluig, s minek csindljak alkalmatlansagot.

A gazda résztvevl tekintetet vetett redm. - A teins ur is régen jar mar kiilféldon - monda
felsdhajtva -, masképp ilyesmi nem jutna eszébe. Vagy taldn nalunk is megvaltozott volna a
régi jo szokas? Dehogy valtozott, dehogy valtozott - monda rovid sziinet utan, s arca ismét
visszanyerte elébbi vidorsagat. - S ha ott 01 vilagot ¢lnek is, én a réginél maradok, s ne legyen
Sziics Istvan a nevem, ha ma hdzamtol eleresztem. - S ezzel 01j ismerdsom kivéve kezembdl uti
tarisznyamat, a szobaba sietett, s miutan azt mint tuszt az asztalra tette, fiokjabol kivevé a
kulcsokat, s csak azt kérdezé még, itt a szobdban vagy a haz el6tt falatozzunk-e?

Az utobbit valasztam, s mig 6 kulcsaival elsietett, ismét elébbi helyemre, a juharok arnyékaba
tltem.

Meg valék indulva. E vératlan talalkozas, anyai nyelvem rég nem hallott hangjai, a szivesség,
mellyel ez idegen, kihez csak egy kozds haza emlékei kotottek, fogadott, mélyen hatottak
ream. O, széljanak megvetéssel szazadunk bélcsei azon érzelmekrdl, melyeket megmagyaraz-
ni, s6t talan megérteni sem képesek; mondjak el, hogy miutan a népeket kozods érdekek s
meggy6zddések kotik dssze, honszeretetre sziikségiink nincs, s hogy az, mi elédeinket tenni s
tlirni tanitd csak elditélet, egy legy6zott allaspont, mely rég mogottiink fekszik: mig az emberi
természet meg nem valtozik, mig a mindennapi kenyéren €s anyagi ¢élvezeten kiviil magasabb
célok s ¢élvezetek utan kiizdliink, s vagyainknak éppen legfenségesebb targyait nem
okoskodasok, hanem csak érzéseink altal kozelithetjiik meg: addig azon érzés is, mely az
embert hondhoz s nemzetéhez koti, nem fogja elveszteni hatalmat. Eré az, melynek okait,
megengedem, éppugy nem ismerjiik, melyet éppugy nem magyardazhatunk meg magunknak,
mint nem az égi testek kolesonds vonzerejét, de melynek létezését jozan ember éppigy nem
vonhatja kétségbe, s melynek miikodését minden kétkedés és giny vagy erélkdodés éppugy
nem akadélyozhatja meg. Van Iénylinknek egy része, mely legy6zhetetlen, s ez az, mely folott
minmagunk sem birunk hatalommal, azon érzemények, melyeket Isten teremte kebliinkbe,
hogy azokon se tul ne emelkedjiink, se mélyebbre ne siillyedhessiink soha.

Gondolatim fonalat gazdam szakitad félbe, ki egyik kezében nagy tallal, masikban hatalmas
korsoval kozelitett. Alig rakta le elttem terhét, midon elsietve, kevés perc muilva csaknem
egy egész kerék-sajttal és egy nagy cipoval jott vissza; erre poharak, kések és villak
kovetkeztek, méz, par kdcsog édes €s aludt tej, vaj annyi, amennyit egy tdlon még talan soha
egyiitt nem lattam, friss és szaraz gylimolcs, szoval egész vendégség, melyet husz aratd sem
emészthetett volna fel. Eleget kértem, hogy ne faradjon tobbé, eleget mondam, hogy annak,
mit elémbe allitott, felébol sem eszem; hasztalan, Sziics Istvan mindenre csak azt valaszola,
hogy akkor izlik az étel, ha van mibdl vélasztani, s nem nyugodott meg elébb, miglen egész
asztalunk megrakva a sok eleség alatt gornyedett, s 6 egy sz&ép darab husos szalonnat allitott
elémbe, melyet, mint az egésznek fénypontjat, utoljara hozott ki.

A jokedv szivesség, mellyel atellenemben helyet foglalva, mindenét kinala, leirhatlanok. Ugy
latszott, mintha azon élvezetet, melyet a magyar ember abban talal, ha valakit jol tarthat,
évekig nélkiilozve, vendégszeretetének felhalmozott kincseit egyszerre redm akarnd arasztani.



A hossza sétalas jocskara nevelte étvagyamat, ettem, amint csak ehettem; mar csak azért is,
hogy kedvét ne rontsam, s nemcsak magamat multam feliil, hanem evés dolgaban valosagos
csodakat tettem; de gazddm mindig kevéslé s tUjra késztetett, mig végre hatarozott
kijelentésem, hogy ha még egy falattal tobbet eszem, beteg leszek, joszivli kinaldsainak véget
vetett.

- A baj csak az - monda, kiliritve s Gjra toltve poharat -, hogy az idevald bor nem ér semmit,
elégge izlik, de elrontja a gyomrot. Hej, ez sem olyan, mint ndlunk. Van a haznal mas is; mikor
kisfiam sziiletett, apésom egy horddcska magyar bort hozatott Salzburgbdl, de ezt feleségem
elzarta. Hiaba, az asszony itt is csak olyan, mint nalunk, mindig van valami a haznal, mit kiilon
kulcs alatt tart. Edesanyam is azt tette. Ha apam a nagyvaradi vagy aradi véasarrol hegyi bort
hozott, mindjart a kis pincébe zarta, hogy a cselédek ne férjenek hozzd, csakhogy oda
édesapam s mi gyermekek sem fértiink egykonnyen. Szegény édesanydm, ha az egyszer
eljohetne, s Erzsimet 1atnd és éléskamrankat, a sok sajtot, vajat €s mézet, a tejespincét, nagy
tehéncsordankat az almon ¢€s a kis Pistikat, az volna 4m még a vilag. De - folytatd rovid sziinet
utan s arca elborult - jobb, hogy nem johet el; itt, hol az ember Isten egébdl is mindig csak egy
darabot 14t, és vasdrnaponkint nem mehetne ki sz616jébe, nem birna ki egy fél esztendeig sem.
Eltemetnék, mint édesapamat temették el, miota hazulrdl eljottem, s neki legalabb idegen fold
nem nyomja aldott porat. A teins Gr nem ismerte apamat?

- Mondém, hogy nem emlékszem.

- Volt-e valaha L-ben? Ha ott volt - folytata, midén e kérdésre igennel feleltem -, s lovakat
valtott, vagy mas dologban a faluhdzanal megfordult, bizonyosan latta. Biroviselt ember volt,
kétszer valasztottdk meg egymasutan, harmadszor is megteszik, ha a tiszttartd nem lett volna
ellensége. K¢ésobb is a tandcsban maradt, s ha a faluhdzanal valami kellett, notarius uraimék
mindjart érte kiildottek, tigyis csak a harmadik hazban lakott. Az egész jardsban nem volt
olyan tekintélyes ember. Azt mondtak, hogy hasonlitok hozza, azaz egy par vénember azt
beszélte, hogy mikor édesapam gyerek volt, tigy nézett ki; csakhogy akkor mas id6k lehettek.
Egy fél fejjel is nagyobb volt ndlamnal s még egyszer olyan széles, s mikor hazulrél elmentem,
haja s bajusza galambfehér volt. O gyézte nemcsak erével, mi talin bennem is megvan, de
ésszel is. Nem volt parja a varmegyében. S most meghalt, s még azt sem tudom, a temetdnek
melyik oldalan fekszik, s nem mondhatok egy aldast fejfaja folott. Ez is f4j 4m nekem.

A szomora hangulat, mely mint dalainkban, tigy kebliinkben soha nem hianyzik, s mely a zajos
ordm s pajzan jokedv kozepett egyszerre felszolal, s annyira jellemiinkben fekszik, miszerint
kozmondassa valt, hogy a magyar sirva vigad, erét vett gazdamon, s egy ideig hallgatva {iltiink
egymassal szemkozt. O fejét kezére tamasztva s elmélyedve gondolataiba, én részvéttel azon
fajdalom irant, mellyel multjanak szent emlékei szivét eltolték.

Végre, hogy 6t fajdalmas hangulatabol kiragadjam, a hazardl kezdék szélni. Nemrég mentem
keresztiil sziiletése helyén, a vidéket, melyben novekedett, elobbi idokbdl ismerém. Errdl
beszéltem neki. Az utols6 termésrdl, a nagy dradasrol, mely harmadéve az alfdldet elonté, a
toltésekrol, melyek késziilnek, s tervezett vasttjainkrol. Mondhatlan érdekkel hallgatott
mindent, s ha sok egyes kérdéseire nem felelhettem is, minden mozdulatabol latszott a
megelégedés, hogy egyszer ismét hazajarol beszélhet.

- Hej - mondé végre felsbhajtva -, azért mégis konnyli nekik. Bannam is én, csak honn
lehetnék, vagy csak egyszer még lathatnam anyamat s 6csémet.

Biztatni akaram.
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- Arrol kar sz6lni is - vagott szavamba -, jol tudom s a teins Ur is tudja, hogy az nem lehet. De
talan, ha hazamegy s megint egyszer L.-ben megfordul, folkeresi dcsémet, Szlics Pétert, s
elmondja neki és anyamnak, hogy latott s j6l birom magamat, s egyébirant is nincs bajom, csak
hogy messze f6ldon, e gérbe orszagban kell élnem. Tudom, sokat kérdeznek, de - tevé hozza
sziinet utan - azt, hogy bugyogoban jarok, akdr ne is mondja nekik. Elég nehezemre esik, s
mikor idejottem, sokd huszarosan jartam, de végre ravettem magamat, hogy, én is gy
01tozkodjem, mint a tobbiek.

Ismét kiilonboz6 targyakrol szoltunk. O megtoltotte makrapipajat, mely uraval egyiitt messze
foldrél jott és sok szolgalatot latott, én szivaromra gyujték. Mintha évek oOta ismerndk
egymast, oly bizalmasan folyt tarsalgasunk. Talan észrevevé kivancsisagomat, vagy talan neki
is jolesett, hogy torténetét egyszer egy foldijének elmondhatja, s 6 maga kezde beszélni
multjarol.

- Ha tudna a teins tr, miként keriiltem ide, elcsodalkoznék -- monda felsdhajtva -, az egy
egész historia. Ha idonk lenne, el is mondanam.

- De talédn lesz id6nk - jegyzém meg én. - A nap még soka tart, s ha szallast ad...

- Most még ugysem eresztem el - vagott szavamba 0 -, miutdn tudom, hogy L.-n tobbszor
megfordult. Feleségem az 6reg gazddval nagynénjéhez ment, s ki tudja, mikor j6 haza. Mért ne
mondanam el az egész dolgot; elbeszélheti édesanyamnak s a tobbieknek, azok ugyis csak
annyit tudnak, amennyit nekik levélben megirhattam, s ez minddssze nem sok.

- Hat hogy a dolgot elolrdl kezdjem - szolt, nagy fiistdt eresztve pipajabol -, amint mondtam
mar, L.-ban sziilettem. Apam Sziics Janos volt, kirdl mar elébb szoltam, telkes gazda, volt bird,
s oly ember, amilyen a faluban elébb sem volt, utobb sem lesz; beillett volna vicispanynak.
Edesanyamat, Isten aldja meg szegényt! Farkas Borbalanak hivjak. Hazunk, azt is elmondtam
mar, a nagy utcan all, harmadik a faluhazdhoz, nem messze a templomtol. Itt laktunk mi
gyermekek is, azaz én és Péter 6csém, kivévén a munka idejét, mikor apammal a tanyara
mentiink, és sokszor egész hetekig nem jottiink a faluba.

Szerencsésebb két fii nem volt a vildgon. Igaz, téli honapokban iskoladba kiildtek, s a vén
mesteren nem mult, hogy tobbet nem tanultunk; eleget megvert, féleg engem, mert a szamolas
teljességgel nem fért fejembe. Apank is, ha sz6t nem fogadtunk, vagy elleniink mas panasz
volt, néha rank riasztott. De azért nem volt bajunk. Edesanyank, ha nem fogta is partunkat,
mert ezt 6 sem merte, mindig talalt valamit, amivel megvigasztalt, majd fehér cipot, majd
aszalt szilvat, majd mas valamit, s ha a téli honapokban a sok iskolazast restelltiik, annal szebb
volt a nyar. A fecskék, ha fészkiikh6z visszatértek, nem repiilnek koriil vigabban, mint mi, ha
apankkal kikeletkor a tanyara mehettiink. Tudtuk, hogy a vén mestert mindszentig nem latjuk,
és szebb tanya, mint a miénk, nincs az egész alfoldon. Edesapam kéttelkes gazda volt, s mar a
tanyafold is elég nagy, hozz4 pedig még feles és arendas foldet birtunk, s dszkor oly asztagok
alltak istallonk mogott, hogy beillettek volna akarmily foldestr szériiskertjébe.

Gyermek nemigen becsiili a vagyont; de az, hogy soha idegen munkéara nem megyiink, és
¢desapam a robotra is béresét kiildi, hogy véasarkor 0 csizmat és kalapot kapunk, és annyit
ehetiink, amennyi csak belénk fér, bizony nekiink is jolesett, €s még most is emlékszem, hogy
mikor a mester egyszer jol megvert, s azutdn azt mondta, hogy ha nem tanulok, soha bir6 nem
lesz beldlem, akkor eszembe jutott, hogy csakugyan még bir¢ is lehetek. Két nap egymasutan
jol viseltem magamat az iskolaban, s fiizfabotot vagva, ugy jartam koriil a faluban, mintha
maris én mondanam a térvényt. De végre nem sokat torddtem vele, lesz-e bird belélem, mikor
ugysem cseréltem volna senkivel a vilagon.
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Itt az emberek nem is tudjak, mi egy tanya. Eleget magyaraztam nekik, de nem értik. Rendes
szant6foldeiken kiviil, melyek a haz koriil fekszenek, van nekik is birtokuk. Almoknak
nevezik, és azok majd az egész kozségé, majd egyes gazdaké. Ipamnak is van ily foldje, hol
marhainkat tartjuk. De mi ez a mi pusztdinkhoz képest! Még a marha sem olyan. Ha a teins ar
most felmegy, almunk ott fekszik a hegyoldalon j6 hidrom fertdly 6rdnyira innen; ha fel-
megylink, fogadok, a bika mindjart ott terem. Hogy felbokjon? Dehogy! hogy megvakartassa
fejét. Pedig a mi bikank hatalmas darab, ritkitja parjat; csakhogy itt még a marha is szelid. A
tehenek maguk jonnek, hogy megfejjék, s ha csak a ménkd nem csap le k6z¢jok, a vildgért
nem szaladnanak szét. Ha az idevald embereknek magyar gulyat mutathatnék, csak egy
joravald bikat, mikor idegen ember j6 a marha k6z¢é vagy farkast érez, s nagy tiizes szemével
koriilnéz, a foldet kaparja, dithében fujni kezd, s azutan felvetve farkat, nekirohan és az egész
gulya utana iramlik, hogy a fold csak ugy reng alatta, s a gulydsok lohaton alig érhetik el; ha
ezt latnak az idevald emberek, kik egész ¢életokben marhdval bantak, azt sem tudndk, Istennek
mily szarvas teremtését 1atjdk maguk eldtt. Az egész falu megfutamodnék.

Hiaba, ezt mind a f6ld teszi. Valamint az emberek, mert gyermekségoktdl mindig e hegyeken
maszkalnak, meggorbiilnek, s tiz faluban nem taldlni egy nyalka legényt, ki, mint nalunk
mindenik, fejét egyenesen hordana: gy a marha hogy kapjon batorsagot, mikor oly mezdn
legel, hol ha egyszer batran nekiindul, kitori nyakat? Nyar kezdetén még hagyjan, de ha a teins
ur azt a helyet latnd, hovd a marhat kisasszonynap t4jan felhajtjuk, megesnék szive.
Maszkalniok kell szegényeknek, mint kecskéknek; csupa nyomortisag az egész orszag, csupa
nyomorusag.

- Nekem nem tigy latszik - mondam, midén gazdam eldadasdban megallva, gy nézett ream,
mintha helyeslésemet varna. - S6t alig lattam virulobb tdjat. Emlékezzek csak, foldi, talalt-e
nalunk aratas utan valaha ily z6ld mez4t, minét itt latunk.

- 706ld - monda 6, midén pipajat kiverve maga mellé tevé, s arcan azon megvetés vala
kifejezve, mellyel alfoldi ember Krajna valamely hatarat nézné -, zold, de mikor az egész év
hosszan mindig csak z6ld marad. Nalunk, azaz nalunk odahaza, rég nem tudnak semmit az
aratasrol; itt most fognak hozz4a, s nem csoda, ha ott minden tarloban all, s a mezd fakonak
latszik, hisz meghozta termését; mig itt csak most késziiliink hozza, s mégis maholnap mar az
0szi vetéshez kell fognunk. Soha buzat bliza utdn vetni nem lehet, nemcsak azért, mert a fold
nem birnd el, de azért sem, mert nem érnénk ra, s néha mindjart Szent Mihaly utdn havazni
kezd. K6szondm én az ilyen foldet, ha még oly szép zold lenne is. Az egész orszag csak olyan,
mint a nép, nem éppen itt, mert az idevald parasztok jol birjdk magukat mindamellett, de a
hataron tali hegyek kozott, hol mint huszar egy ideig kvartélyon voltam. A magyar ember
szegényesen néz ki; a német, ha az alfdldre vetddik s a legtehetdsebb gazdat latja gyolcs
ingben, gatyaban, zsiros bundaval, talin megszanja szegényt, s mégis biz az hat 6korrel szant, s
oly négy loval megy a vasarra, hogy alig gy6zi fékezni. A németek, kik kozott laktam, fekete
bdérnadragban, posztokabatban, magas tetejli kalapban elég tisztességesen néznek ki, biz Isten
még esernydvel is jarnak, mint a teins urak, de azért szantaskor kettének kell sszefogni, még
akkor is tobbnyire egy loval s egy tehénnel szantanak, s az egész faluban nincs annyi hus és
zsiradék, mennyi nalunk egy becsiiletes lakodalomnal elfogy. Nincs is tobb oly orszag a
vilagon, mint Magyarorszag. Azt a hét vezér ugyan jol kikeresé, Isten aldja meg érte, és
oltalmazza meg a magyart torok s tatar és minden ellenségeitdl, kiknek foga rég faj szép
Magyarorszagra. - S ezzel Sziics Istvan felkelve, az enyémhez koccanta poharat, s végso
cseppig kiitta. Meg valank indulva mindketten.

- De hol is hagytam el? - kezdé¢ meg ismét gazdam, midon lelkesiilésének kitorése utan elébbi
nyugalmat visszanyerte. - Igaz, arrdl széltam, mikor még gyerekkoromban atyammal és Péter
O6csémmel a tanyan laktam. Hosszil volna mindent elmondani, de a gyerek utoljara is mind

12



egyforma. Pajkos, ha jo dolga van. Csak Péter 6csém volt kivétel. Ha lora kaphattunk, 6 se
maradt hatrabb. O az egyik négyesen, én a masikon, s hajra elére, aki mint tud, hogy hosszii
porfelleg vonult utdnunk az egész pusztan, s mikor a kuthoz értiink, fél ordig se mertiik
megitatni lovainkat. Akkor is, ha a félig rakott kazal egyik oldalan felmaszva, a masikon
leeresztettiik magunkat (bizonyosan a teins ur is megprobalta e mulatsagot, és mi inkabb ezért,
mint a termésért Oriiltiink az aratdsnak), mondom, az ily jatéknal is Peti csakigy larmézott,
mint a tobbiek. Egyszer ki is ficamitotta a 14bat, mikor aztan engem vertek meg. De 6 ezt is
mind csak pajtassagbol tette, természeténél fogva sohasem lattam szelidebb gyermeket; s mig
én a goréban a verebeket hajigaltam, vagy a kuvaszokat uszitottam egymas ellen, vagy mas
csintalansagon tortem fejemet: 6 sokszor orakig eliilt a halom tetején, mely alatt tanyank épiilt,
vagy az arok szélérdl nézte a vilagot. S ha kérdeztem, mit mélazik? azt felelte, hogy a
délibabot nézi, vagy a ballangdkat szdmolja, melyeket a sz¢&l a pusztan végigkerget; honnan
johetnek, hovd mennek, s mi lesz beldliik? Mi lesz beldliik? ki tudja? Elég, hogy soha a
hatarra, honnan elszakadtak, vissza nem mehetnek tobbé! Hej, ki hitte volna, hogy egyszer
beldlem is ily ballang6 lesz! Akkor csak azt gondoltam, hogy mindez ostobaséag, s kar, hogy
Petit Debrecenbe nem kiildik, tgyis csak papnak valo. Edesapam pedig azt mondta, hogy jo
gyerek, s 6t kiildte ki birkanyajunkkal. En eluntam volna szazszor, de 6 ismerte minden
virdgnak nevét, s tudta, hol fekszik a nyul, a legtobb fiirj kinek vetésében jar, és sokszor
mondta, hogy neki nem kell mas mulatsag.

Ilyen maradt 6 késébb is. Mikor felndttiink, és én azt kezdtem kérdezni: ki a legény a
csardaban? § alig hallatta szavat; s mar azt kezdték mondani réla, hogy pulya gyerek, mikor
egyszer vasarnap a korcsmaban védelmemre kelt, és a falu kanasza kez¢bdl kikapva fiitykosét,
avval oly munkét vitt véghez, mintha egész ¢életében nem is tett volna egyebet. Ha bantottk,
vagy ha valakinek védelmére kelt, nem volt derekabb legény a faluban, s botja tigy suhogott
kezében, mint a forgdsz€l; de 6 maga nem bantott senkit, és az oregek azt mondtak, hogy
éppen olyan lesz, mint édesanyank nagyapja volt, ki mikor katonanak vitték, szinte a leg-
szelidebb fiinak tartatott, és azutdn mégis egy arany ¢&s eziist érdempénzzel jott haza a
haborubdl, és akkor megint oly jambor lett, mint a harapas kenyér, és burkus s torokon kiviil
nem is bantott soha senkit a vilagon. De a leanyok nem torddtek e jovendoléssel. A fehérnép a
pantlikabdl a pirost, a legénybdl a pajkost keresi ki maganak, és Péter, ha derekabb legény
volt is nalamnal, félig sem allt oly kedvességben eléttiik, mint én. O pedig fel sem vette,
mintha neki egy sem kellene. Eliilt tinc kozott néha egy oraig, és nem is szolt hozzajok. Csak a
kis Eszter irant viselte magat masképp, azt is, amint valamennyien gondoltuk, csak azért, mert
ugyszolvan egyiitt nevekedtiink.

- Hej, az az Eszter - folytata rovid sziinet utan - furcsa egy kisleany volt. Els6 tekintetre nem
latszott benne semmi kiilonds. Kovacs Erzsi meg a rektor lednya és a fels6 molnaré, az mind
szebbnek tartotta magat. Joforman az is volt. Erzsibdl két olyan is kitelt volna, mint Eszterke,
termete, mint a nadszal s nadszal nem hajlékonyabb és nem bolintgat fejével szebben, mint 8
tanc kozott. A rektor ledanya piros volt, mint a plinkdsdi rézsa, a molnar Zsuzsija derekabb
mindkettejénél. A faluban azt mondtak, hogy jobb lenne a legénynek, ha a malom kereke ald
keriil, mintha Zsuzsi forditja reda szemét, és mégis Eszternek nem volt parja egyik sem.
Kozelében kiilonds érzés fogta el az ember szivét. Mintha tavaszkor illatot érez, s nem tudja,
honnan j6, mig a fii kozott észreveszi a kék ibolyakat. Igy jart vele mindenki. Els6 tekintetre
nem foghatta meg senki, miért oly kedves e ledny, csak ha kék szemébe nézett, akkor vette
észre, hogy minden onnan j6.
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Vad fia voltam egész ¢letemben, ¢és mi tagadas benne, eleget veszekedtem; de ha még gy
haragudtam is, s ha velem senki nem birt, nem kellett mas, mint hogy Eszterrel taldlkozzam, s
rossz kedvem elmult, nem tudtam volna én ilyenkor senkire haragudni a vildgon. Oly tiszta,
oly nyugodt, oly gyonyoriien kék volt szeme, mint a meleg nyari ég, az ember megfeledkezik
magarol, ha belenéz.

Edesanyam sokszor beszélt velem Eszterrdl. A faluban azt mondtak, hogy beldliink par lesz, s
én csak azt feleltem, hogy addig még sok viz foly le a Tiszan; de azt gondoltam, hogy bizony
nem bannam, ha par lenne beldliink. Csak egy ember nem beszélt velem soha e dologrdl, és az
Péter volt, st ha én kezdtem, 6 masra forditotta a beszédet, vagy elment, mintha észre sem
venné vagy semmi gondja nem lenne red. Egyszer szemrehdnyasokat is tettem neki. Mintha
tegnap lett volna, ugy emlékszem rea.

A tanyadra mentiink. Rosszul esett, hogy arr6l, ami leginkdbb szivemen fekszik, éppen
ocsémmel nem szélhatok, s Eszterrol kezdtem beszélni. Masra akarta forditani, de miutan
mindig Gjra kezdtem, s az Gt kdzepén ott nem hagyhatott, hallgatva ballagott oldalam mellett.
Legfeljebb egyes szavakat csikarhattam ki beldle. Hogy Eszter bizony jo ledny; hogy apja
talpig becsiiletes ember, s hogy beldle j6 gazdasszony lesz. De ezt is csak ugy mondta, mintha
restellené, s én soha nem bosszankodtam ugy reéa életemben, mint ekkor.

- Hallod-e, Péter - mondtam végre, mikor a tanyahoz értiink -, ugy latszik, nemigen banod, jo
vagy rossz szerencse fordul-e redm. Ha te akarndl meghdzasodni, én dolgodat nem oly
konnyen venném. Oriilnék vagy bosszankodnam, dicsérném vagy szidndm kedvesedet, de azt
nem hdnyhatndd szememre, hogy sorsodat még annyira sem veszem fel, mint akdrmelyik
szomszédunk vagy ismerdsiink.

- Az én hazassaigomra nem sok gondod lesz - valaszolt Péter. - Uj esztendére beallok
katonéanak.

- Mér minek allnél be katonanak - mondam én -, édesapamnak két telke van, elég az neked is,
nekem is.

- Nem kell nekem édesapam telke - mondja ismét 6. - Edesanyank nagyapija is katona volt, én
is az leszek.

Ismertem Pétert, és tudtam, ha az egyszer valamit feltesz magaban, négy 0kor sem birna
elhtizni helyébdl, s ezért csak azt mondtam neki, hogy ha kedve van, hat adjon Isten neki
szerencsét hozza, de hogy édesanyam nagyapja, mikor arany és eziist érdempénzzel visszajott,
szintén meghazasodott, s hogy 0 is Isten segedelmével ezt teszi talan, s majd én keresek fiatal
takaros feleséget szamara.

- Nem jovoOk én soha vissza a faluba - monda 6 szomoruan -, talan ad az Isten j6 torok haborut,
ahol megtanithatjuk dket, mire valod a huszar, s akkor majd hallani fogjatok hiremet; vagy talan
nem is - €s csak ugy pusztulok el; de azt tudom, hogy ha egyszer katonanak alltam, vissza nem
jovok tobbé. Es ez jobb is nekem.

Péter nem volt vig természetli. Sokszor a szomorlsag erdt vett rajta, és se 0, sem mas nem
mondhatta volna, min busul. De ily leverve 6t eddig mégsem lattam, s bamulva kérdeztem, mi
baja?

- Nincs nekem semmi bajom - mondotta 6 -, csak hogy kedvemet vesztettem el, s nincs tobbé
maradasom a faluban. Legjobb nekem, ha katonanak allok.

Egy ideig hallgatva alltunk egymas mellett, sem én nem szoltam, sem 6. Szeme a tavolban jart,
mintha a falut nézné, melynek fehér hdzai hosszl sorban a lathataron latszottak.
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- Ne gondold, batyam - mondé végre -, hogy ha nem sokat sz6lok is, szerencsédben részt nem
veszek. Csakhogy ha az embernek magaval gondja van, nem tépeldédik massal, s nem kis
dolog, mig az ember elhatdrozza magat, hogy sziildhelyét elhagyja. Harom hdnapja, hogy
fejemet torom rajta. Te szerencsés ember vagy, Eszternél jobb feleséget a fold kerekségén
nem taldlhattal volna. Tedd 6t boldogga, batyam, s az Isten is megald érte.

O elment, s én bamészkodva néztem utina. Nem tudtam, mit gondoljak. Hogy Esztert
szerencsésse tegyem? Hisz az meglesz! De mi baja lehet Péternek?

Eppen sok dolgunk volt a tanyan. Késébb édesapam is eljott, s nem beszéltiink tobbé aznap a
dologrél. Utdbb sem. Péter ismét viddmabbnak latszott, s egész beszélgetésiinkbdl csak az
maradt fejemben, hogy katonanak akar allni, és hogy 6t taldn mégis valami moédon mas
gondolatokra hozhatom.

Kevés nappal késdbb apam tudtomra adta, hogy Esztert szdmomra megkéri. Ha sohasem
lattam vagy soha eszembe sem jutott volna, hogy elveszem, akkor is csak azt mondom, hogy
koszonom irdntam valé jo szandékat. Edesapamnak ellentmondani nem mert senki a hazban.
De minthogy ha ram bizzdk, sem valasztottam volna mas, nem tudtam, mit csinaljak
oromOomben. Néha kétszer annyi takarmanyt tettem a jaszolba, s ha apdm megszidott a pocsék
miatt, azt gondoltam, hadd érezze a marha is, hogy lakodalom lesz a haznal. Széles
jokedvemben teli marokkal szortam a magot, s ha egy zsakkal tobb fogyott el, s anyam
elszornyiilkodott, azt feleltem neki, hogy anndl jobb, mert tudom, aldott esztendd lesz, s
minden szem megterem tizszeresen. Lakodalmunk farsangra volt hatdrozva, s eszem mindig
akoril jart. Nem volt ndlamnal boldogabb legény hidrom varmegyében. Nem is restelltem
egyebet, mint azt, hogy Péter még tjesztendd eldtt akar bedllni katonanak, s hogy Eszter,
midta matkam lett, csak ugy viselte magat iranyomban, mint annakel6tte, s6t ha volt valtozas,
ez csak annyiban allt, hogy nem szivesen maradt velem maga, és ritkdbban emelte ram kék
szemét. Ocsémrdl édesapam azt mondta, hogy egészen nagyapjara iittt, s hogy ha mar
katonénak késziil, annal jobb, minél elébb kezdi, legalabb anndl elébb j6 ismét haza. Eszterrdl
¢desanyam mondta, hogy jol teszi, s hogy tisztességes leany 1étére nem is cselekedhetik
masképp, s hogy mentiil kevesebb szeretetet mutat most, annal tobbet fogok ndla taldlni, ha
majd elveszem.

Hogy mindennek mas oka lehet, az nem is jutott eszembe, s ha Eszter kardcsony tajan
véletleniil meg nem betegszik, elveszem, s taldn mostanig sem jutott volna eszembe, hogy
massal talan szerencsésebb lehetett volna.

Eleinte csak egy kis valtozasnak gondoltuk az egészet. Eszter az utols6 idoben rosszul nézett
ki; halavanyabb volt, mint maskor, és anyja is panaszkodott, hogy alig eszik; de nagy
fontossadgot senki sem tulajdonitott bajanak. Csak mikor végre agyba keriilt, s a doktor
mondta, hogy nehéz beteg, akkor ijedtiink meg.

Es volt is miért. Nem milt el egy par nap, és a szegény leanyra alig lehetett raismerni. Orakig
nem nyitotta fel szemét, Gigy fekiidt ott, mintha mar meghalt volna, s ha végre mozdult s
kortiltekintett vagy szolt, még inkabb megijedtiink. Nem ismert senkire. Ha agyanal alltam,
igy beszélt hozzam, mintha anyja lennék; s anyjat apja helyett szolitotta meg. Es ez igy tartott
csaknem harom hétig. Néha ugy latszott, mintha jobban volna, és mar Oriilni kezdettem, de
akkor vagy a doktor jott, s a fejét rizva mondta, hogy a betegségen semmi valtozast nem lat,
vagy ha kimentem az utcéra, s a szomszédoknak elmondtam, hogy Eszter jobban van, csak azt
hallam vigasztalasul, hogy halala el6tt minden beteg javul, s hogy Eszter mégsem marad meg.
Ok mindig mondtik, hogy ez lesz a vége; ily szelid jozan gyermek, mind & volt, nem
¢letrevald. Maga a mez6 ugy nézett ki, mintha az embert csak szomoritani akarnd. A fehér
hotakarobol itt-ott csak egyes szdraz kord allt ki, minden oly elhagyottnak latszott; az ember
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szinte természetesnek taldlta, hogy ily idében beteg nem épiilhet f6l. Ha édesapam a tanyara
kiildott, hogy a marha utdn nézzek, szegény azt is csak azért tette, hogy bajomrol egy par oraig
megfeledkezzem, még szomorubban jottem haza. Ahova néztem, csak a halal jutott eszembe, s
vigasztalasul legfeljebb a gondolat, hogy nem sokat veszt, ki e puszta hideg vilagrol elkoltozik.
Soha nem éltem szomortbb iddoket.

Végre tulestiink rajta, hala Istennek. Eszter magdhoz jott, lassankint fellabadott, s csak
gyongesége maradt vissza. Természetesen lakodalomrol sz6 sem lehetett. Eszter farsang
kozepe tdjan még alig birt felkelni 4gyabol, s Gigy hataroztunk, hogy csak husvét utan keliink
Ossze. De én azt sem bantam. Csakhogy megmaradt.

Ocsém elébb tjesztendére akart katondnak allni, de Eszter betegsége miatt ez sem
torténhetett. Majd a doktorért kellett menni, majd orvossagért; apamnak is, miutdn nem sok
hasznomat vette, tobb sziiksége volt red. Maga ajanlkozott mindenre, s ha a betegnél masok
virrasztottak, ¢ az ¢jszakat néha velem, néha a maga pitvaran toltotte, azért, hogy ha valami
kell, kéznél legyen. Mikor Eszter jobban lett, tobbszor felhozta ugyan ismét a katonasagot, de
nem sok kérésre volt sziikség, hogy 6t visszatartoztassuk, s megigérte, hogy husvétig veliink
marad; csak arra, hogy lakodalmamat bevarja, nem akart reaallni semmi modon.

Mindebben nem lattunk semmi kiilondst. Hidban, Péter jo fiu, mondta anyam, észreveszi, hogy
szilkségiink van red, €s azért marad itt, ha mégoly nehezére esik is. Szakasztott képmasa
apamnak. Meglassatok, Péter is arany érdempénzzel j6 haza. Hogy Péter 6csémnek nemcsak a
katonaskodés és nagyapank aranypénze jar eszében, az esziinkbe sem jutott. Még azt is
természetesnek talaltam, hogy mig Eszter a szobabdl ki nem mehetett, Péter félnapokat toltott
ott. Hisz gyermekkorunkban is inkdbb tartottak Ossze, Péter nemsokara elmegy, s ki tudja,
latjak-e egymast e vilagon. En bolond fejemmel még oriiltem neki, s ha Péternek a tanyan
dolga volt, helyette én mentem ki. Edesanyam restellte is, s megszidott, mért nem t&ltok tobb
1d6t matkammal, de én biz azért mégis kimentem. Nagyon szerettem Esztert, s jolesett, ha
naponkint benézve, lattam, hogy megint jobban néz ki, szivesen beszélgettem is vele, és még
azt sem bantam, ha édesanyja vagy egy fél ordig jovenddbeli haztartdsunkrdl okoskodott, de
1d6 hosszara nem tartottam ki. A kisablakl s6tét szoba, a fono kerekek pergése s az egyhanga
beszéd gy eladlmositottak, hogy sokszor csak jovenddbeli anydsom szidasa koltott fel.

Végre kitavaszodott; a ho elfogyott és szantani kezdtiink. Eszter is kiépiilt és szokott munkait
végze a haz koril;, mi, fidk pedig édesapankkal egész napokat toltottiink kinn a tanyan.
Minden régi kerékvagasaba jott; csak egy nem tetszett az egészben, az, hogy 6csém és Eszter
egyre csak szomortiak maradtak. Pétert megfoghattam. Husvétra akart beéllni, s az mindig
kozelebb jott, nem csoda, ha szive megesett; de mi baja lehet Eszternek? Mentiil tobbet
gondolkoztam, annal kevesebbet foghattam meg; és én talan soha nem is jottem volna red, ha
a Tisza ki nem arad.

A teins ur nem foghatja meg, mi kdze a Tisza arjanak Eszter szomortsagahoz - folytatd révid
hallgatas utan, latszolag gyonyorkddve a meglepetésen, melyet beszédének varatlan fordu-
lataval eldidézett. - Hat az egész csak ugy fiigg 0ssze. E16bbi idékben, amint hallottam, annak
mar husz esztendeje lehetett, hatarunkat toltéssel foglaltak koriil. Akkor idében sok civodas
volt miatta, és mint apamtol sokszor hallam, néha tavaszkor az egész falu kiment, s kapaval,
fokosokkal védte toltését a szomszédok ellen, kik azt mondtak, hogy nalok a Tisza csak azért
arad oly magasra, mert hatdrunkon nem mehet keresztiil. De utoljara 6k is megszoktak, mi is,
ha az egész vidék viz alatt allt, az, hogy hatdrunk szdrazon marad, éppoly természetesnek
latszott, mint az, hogy mashol csak a flizfak vagy hatak allnak ki az arbol. Még toltésiik is alig
jutott esziikbe maskor, mint mikor az inzsellér, kire a toltés fenntartasa bizva volt, a falu
hazanal fizetését szedte be. Ha a bird szoba hozta, hogy jo lenne azt helyenkint megigazitani,
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legfeljebb egy par vénember ment ki kapajaval, az is, ha este visszajott, azt mondta tobbnyire,
hogy bir6 uramnak nincs helyén az esze, mert a tdltésnek semmi baja. Kitart az sziz
esztendeig is, csak ne bolygassdk. S nem is igen bolygattak azt, tobb esztendeig nem tortént
egy kapavagas, s nem is lett volna baj, csak a Tisza ne aradt volna ki éppen ez esztenddben oly
kegyetleniil.

Csakugyan a szomszéd falu emberei rontottdk-e meg toltésiinket, hogy magukon segitsenek,
mint azt sokan mondtak, vagy pedig a viz maga tort rést maganak? A baj éjszaka tortént, s igy
nem tudhatni okat; de annyi bizonyos, hogy mikor sziirkiiletkor észrevették, s a harangot félre
kezdték verni, tobbé nem lehetett segiteni. Az egész falu kiment. Még az asszonyok s gyerme-
kek is kapaval s kosarakkal szaladtak a tobbiek utan, de a viznek most mé€g a varmegye sem
parancsolhatott volna tobbé. A rés hat dles volt, mikor odaértiink, és szemlatomast nagyobbo-
dott. A zavaros foly6 egész darabokat rantott magaval. Rovid idé mulva a legbatrabb is atlatta,
hogy segiteni nem lehet, és mindenki, mint a vert had, nagy zavarban ¢€s larmaval futott az ar
elol.

Tobb mint hiisz év 6ta viz nem Ontotte el hatarunkat. A lapost, hol elébb a kozlegeld volt,
régen felszantottdk, s most ott a legszebb repce s Oszi vetés allt; elképzelhetni a jajgatast,
midon a viz lassankint mindent elboritott. Eleinte sokan még azzal vigasztaltak magukat, hogy
foldjeik hatasabb helyen fekszenek, s kiilon toltéssel akartdk megmenteni vetéseiket. Nappal s
¢jszaka dolgoztunk. Mindhidba. Még miel6tt a toltés félig elkésziilt, egyszerre csak azt vettiik
¢szre, hogy a viz hatunk mogé keriilt, s végre atlatta mindenki, hogy fadradsaga haszontalan, s
Osszetett kezekkel nézte a pusztitast.

Szerencsére a falu maga hatasabb helyen allt, a tanydk is, melyek még akkor mérettek ki,
mikor hatarunknak toltése nem volt; de a tobbi mind egy nagy t6. Csak a fak latszottak ki a
vizbdl, itt-ott egy akol fedele, az is, amint a vert foldbdl késziilt falak elmallottak, mindig
mélyebbre szallt, s par nap mulva egészen 0sszeddlt. Bizony szomort volt ezt 1atni, csakhogy
nem sok idénk maradt a szomorkodésra.

Sok azt sem tudta, hogy tartsa el az istdlloban marhajat, mas, kinek, mint nekiink, tanyaja
szarazon maradt, nem juthatott oda. A viz a falu s a tanydk kozott oly mély volt, hogy
keresztiilgazolasrol szo sem lehetett. J6 két oranyira laktunk a Tiszatdl, s igy csonaknak hire
sem volt a faluban. Az egyik istalloajtokat szegezett Gssze, s azokon tolta 4t magat; mas
leszedte a padlas gerendait, s ezekbdl készitett talpat maganak; mig néhanyan a harmadik
falubol par 6cska halaszladikot szereztek. Mindenki Gigy segitett magan, amint tudott, s mert a
marha nagyrészt a tanyakon volt, sok gazda maga ment ki, mas legalabb gyermekeit kiildte,
hogy a joszagra felvigydzzon. Apamra e napokban sziikség volt a faluban. Tizszer is elhivtak
napjaban a faluhdzahoz, hogy tdle tanacsot kérjenek, s igy 6 is minket kiildott ki, vagy inkabb
Pétert, mert a tavaszi szantast nagy részben mar elvégeztiik, és a sziikséges munkat a
cselédekkel 6 maga is elvégezhette, mig én Eszter sziil6inél segitettem.

Péter ugy latszott, ezt is jO szivvel teszi, csakhogy mikor husvét kozeledett, nyugtalanabbnak
latszott. Az utolsé iddben keveset lattuk. Csak ha éppen eleségre volt sziiksége, akkor jott a
faluba, s akkor latogatta meg Esztert is. Apam nem szerette, ha a joszagot magara hagyja, s az
atjovetel sem volt konnyli. Egy rossz ladikot vettiink ugyan, s az csendes iddben csak
megjarta, de ha a viz habokat vetett, az ember azt sem tudta, a vizet lapatolja-e ki, mely belé
csapott, vagy evezzen, foképp ha, mint ndlunk a faluban, az embernek elébb evezé soha nem
volt kezében.
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fgy jott a szent hét. A viz még mindig aradt. Mar a tanyakért is aggodtunk, s Gesém, mikor
utolszor benn volt, azt mondta, hogy a boglyak kortil toltést csinaltat. Ez szerdan volt. Mondta,
hogy ha a viz nem apad, husvétig nem is j6 be. Nagycsiitortok ez esztenddben éppen Eszter
sziiletése napjara esett, s mikor reggel hozzdmentem, elmondtuk egymasnak, mily baj, hogy
Péter nem johet el, éppen ma, mikor Gigyis nemsokara elmegy, s nem tudni, mikor j6 haza.

Eszter csakoly szomoru volt, mint maskor, de ezt mar megszoktam, s dolgom utan mentem.

Nem tudom, miért, egész nap kiilondsen nyugtalan voltam, s mihelyt munkédmat elvégeztem,
ismét Eszterhez siettem. Délutdn mintegy 6t Ora tdjban lehetett. Nem taldltam a hazban. Anyja
mondta, hogy egy szomszédasszonyhoz ment, s egy ideig vartam is red; de nem volt
maradasom. Fel kellett 6t keresnem, s amint a hazbdl kimegyek, egyszerre csak a kertben
latom.

Eszter apja féltelkes gazda volt, de nemigen jol birta magat. Haza is nem a templom tajan,
hanem kinn a falu szélén 4llt, hol tobbnyire csak a fertalyosok és zsellérek laktak. Kertjoket a
libapasttol csak egy arok valasztotta el, s ha nyari idében a tanyarol visszajottiink, sokszor
egyenesen erre jartunk a faluba. Most az egész tér el volt dntve; a viz csaknem a kertig jott, s
ott az arok mellett 4llt Eszter.

Mar mi a mennykdt keres ez itt, gondoltam magamban, féképp ily idében, mikor csak alig
labadott fel, s most is néha oly halavany, hogy az ember szinte megszanja. Elfelejtettem
mondani, hogy az egész nap szeles volt, s foképp délutan oly erdsen kezdett fjni, hogy
fergetegnek beillett volna. Az ember alig gydzte dsszefogni bundajat, pedig sziiksége volt red;
oly hidegen siivoltott a sz€él a vizen at, mintha hasvét helyett kardcsony jonne, és Eszter,
mintha észre se venné, ott all konnyli kenddben, csak néz, csak néz, s az ember azt sem
foghatta meg, mit, mert eldtte csak a nagy dradas teriilt el zavarosan, kétszer oly magas
habokat vetve, mint a Tisza. Ugy el volt meriilve, hogy nem is vett észre, s mikor
megszolitottam, 0sszerezzent.

- Mit allsz itt, Eszter? - mondam én. - Megléatod, Gjra megbetegszel.

Azt valaszolta, hogy csak az dradast nézi, és milyen zavaros a viz, és mily erds habokat vet.

- Konnyt neki zavarosnak lenni - mondédm én -, mikor alatta csupa repce- €s buzafold fekszik;
de jer haza Eszter. Megfazol. Olyan hideg a kezed, mint a jégcsap.

Eszter, mintha nem is halland, csak mindig a vizre néz.

- Mit gondolsz - kérdezett végre -, ha valaki most a tanyakrol at akarna jonni, nem lenne-e
baja?

- Csak nem evett senki bolondgombat, hogy ily iddben atj6jjon - mondam én. - Molnar Gazsi
is csak a mult héten fult bele, s egy ideig nem egykonnyen legénykedik valaki a vizen.

Kezemben tartottam Eszter kezét. Mikor Molnar Gazsit neveztem, egész teste Osszerezzent.
- Jer be a szobaba - kértem ismét -, nem jo neked itt lenni, bizony megint megbetegszel.

Eszter nem szolt semmit. Bevezettette magat a szobaba, s csendesen leiilt a kalyha mellé. Oly
halavany volt szegény, mint mikor betegsége utan felkelt. Egész teste reszketett.

Azt gondoltam, csak a hidegtdl, s raadtam kis bunddjat. Mindenfélérdl kezdettem beszélni,
amirdl csak gondolhattam, hogy szivesen szol. O alig felelt. Meglatszott, hogy esze mashol jar.

- De mi bajod Eszter? - mondtam utoljara. - Egészen megvaltoztal, ki bantott?
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- Nincs semmi bajom - monda 6 -, csakhogy mikor a viznél alltunk, szegény Gazsi jutott
eszembe; mily borzasztd lehet a sziildinek meg azoknak, kik szerencsétlenségét okoztak. Azt
beszélik, masok biztattak fel.

- Azt bizony nem biztatta senki - mondam én. - Magam ott voltam a korcsméaban. Olyan sz¢l
fajt, mint ma, talan még valamivel nagyobb. O azt mondta, hogy dtmegy a tanyara. Mi csak
nevettiik. Erre tlizbe jott, s Gjramondta, hogy atmegy, s aki legény, az j6jjon vele; mi meg még
inkabb nevettiink, s azt a tandcsot adtuk neki, menjen a tiszai halaszokhoz, és ott keressen
pajtast maganak. Erre 6 felugrott, s azt kidltotta, hogy hat maga megy at, mert amit a haldsz
megtehet, attél 6 sem fél. Es ezzel elment. Vasarnap tortént, és az egész korcsma teli volt
emberekkel. Gazsi nagybatyja is ott iilt és testvéroccse; de hogy ily bolondot tehessen, az nem
jutott senkinek eszébe. Ismertiik; jokedvében 6 Uigy elhanyta a sulykot, mint akarki, s azért
eddig soha baja nem tortént senkinek. Pityos is volt szegény, s nagybatyja nevetve monda: ha
a vizhez ér, a hideg sz¢€l eszére hozza, s hogy egy fél 6ra mulva nagy csendesen majd visszaiil
elébbi helyére. S ezzel masra fordult a beszélgetés. Mintegy egy Ora mulva jutott eszébe
testvéroccsének, hogy majd utananéz, de akkor mar késd volt. Esteledett, mikor Gazsi a
korcsmabol elment, s mikorra Gcese visszajott, s azt mondta, hogy Gazsit sehol sem taldlja, s
mind kimentiink, hogy 6t felkeressiik, hirét sem leltiik. Eleget szaladgaltunk a viz partjan,
eleget kiabaltunk; de még csolnakra sem akadtunk. A bir6ét Gazsi vitte el, a tobbiek mind a
tanydkon voltak, s Osszeszegezett lapon még nappal €s csendes idében is alig juthat at az
ember. Varni kellett virradatig, és akkor csak a felfordult ladik Giszott a vizen, szegény Gazsi
pedig ott veszett. BeszEélték a faluban, hogy azért akart atmenni a tanyara, mert Kovacs Erzsi
apjaval volt ott, s neki megigérte, hogy még vasarnap elj6. De ki tudja, igaz-e, €s ugyan Erzsi
mit tehet rola, ha mas bolond.

Mig én sz6ltam, Eszter mindig nyugtalanabb lett, s mikor Kovacs Erzsit emlitettem, felugrott, s
azt mondta, hogy kimegy.

- De mi jut eszedbe, az istenért! - kérdeztem.
- S hatha megint valaki megkisértené, hogy atj6jjon? - kérdé.
- De ki jonne most at, hisz nagycsiitdrtokon csak nem pityds senki - mondtam én.

De 6 csak azt mondta, hogy bizonyosan ma is valami szerencsétlenség torténik, s csak ugy
tarthattam vissza a szobaban, hogy én mentem ki, s megigértem, hogy mihelyt valamit latok,
bejovok s megmondom.

- Be furcsa ma az a ledny - gondoltam magamban -, bizonyosan megint megbetegszik. De
ambar nem vagyok félénk természetli, és akkor azt hittem, hogy Eszter félelme csupa
képzelddés, mégis mikor a vizhez értem és a piszkos habokat lattam, nekem is szegény Gazsi
jutott eszembe. Szinte belégondoltam magamat helyzetébe. Nem lattam soha tengert
¢letemben, de eleget meséltek rola, s azt hiszem, az sem nézhet ki masképp. Cstinya volt azt
nézni, s mégis az ember elallt egy félordig, s nézte mindig, s alig mehetett el. Az a tomérdek
viz, amint fenékig felzavarva, roppant habokkal csapdosta a partot: sotét szinén az egyes fak,
melyek a szélben hajlongtak és a habok k6zo6tt majd fel-, majd lemeriiltek; tavolrol alig kiallva
a vizbdl tanyaink, s maga a falu, amelyet most harom oldalrdl viz kdrnyezett, mintha szigeten
allna. Az ember alig igazodhatott el. Ismert volt minden, mégis minden egészen idegennek
latszott. Sokaig alltam ott. Majd a felbdsziilt vizet néztem, majd az eget, hol a sz¢él az egész
borulatot egy sotét felhové soporte dssze. A nap éppen emdgeé szallt le, s az egész €g vords
volt, mintha hasz falu égne alatta. Nem hallatszott sem marha, sem ember szava kordskortil,
csak a sz¢l, mely az akdcfakon at siivoltott és a szomszédnak nyitott kertajtajat majd felranta,
majd becsapta. A vizen csak a habok mozogtak, s mar be akartam menni, hogy Esztert
megnyugtassam, mikor éppen a mi tanyank irdnyaban ugy latszott, mintha csolnakot vennék
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¢észre. Az alkonyodo nappal szemkozt alltam, a sotét felhdzet még csak félig takarta el, minden
hab csillogott sugaraiban, s nem vehettem ki tisztdn semmit. Talan a csolnak eloldozva, csak
magaban hanykodik koriil, vagy amit 1atok, nem is csolnak, hanem szalfa vagy torzs, melyet a
Tisza aradasa idehozott. Szivesen elhitettem volna magammal is, de miutan a felhé a napot
egészen eltakarta €s tisztan lathattam, nem maradt semmi kétség. A csolnakban ember iilt, és
az 6csém volt. Eleget mondtam magamnak, hogy Péter nem tehet ily bolondot, meg hogy ily
tavolsagban senkit nem lehet megismerni; de mentdl tovabb néztem, annal inkabb meg voltam
gy6zddve, hogy mégiscsak 6. Erdvel is el akartam hitetni magammal, hogy nem 6; de amint
odanéztem, ismét rdismertem, s mintha szavat hallanam, mely segitségre hi. Soha ily kinokon
nem mentem keresztiil életemben; sirhatndm s karomkodhatndm volt egyszerre.

Jo, hogy legalabb Eszter nem latja - ezt gondoltam magamban -, s amint visszafordulok,
egyszerre csak ott latom; a kerités mellett allt. Latszott, hogy 6 is a kiiszk6d6 csolnakot nézi.
Soha nem felejtem el arcat. Rémiilés, fajdalom, kétségbeesés mintha a vildgnak minden kinjait
egyiitt latnam. K6zeliték hozza.

- Latod a csolnakot? - mondé és hangja tompa volt, mint betegségében. - Az Péter.

E pillanatban a szegény leanyt jobban sajnaltam 6csémnél. Aztan nem tudom, miért, de miota
Esztert lattam, magam nyugodtabb lettem. A csolnak kozelébb jott, s ha eddig nem veszett el,
mért ne érhetné el a partot is? S hatha nem is 6csém? Eszter megnyugtatasara is ezt mondtam.

- Tudom, hogy ¢ - vélaszolt -, én magam hivtam, 6 megigérte, hogy sziiletésem napjara eljo, s
most én vagyok gyilkosa.

- Mér hogy beszélhetsz ilyeneket - mondam én -, tudtad-e te, hogy ily szélvész lesz, és
meglatod, nem is lesz baja.

De 6, mintha nem is hallana.

- Tudom, el kell veszni - mondé tobbszor -, és ennek is én vagyok oka; hidba, csak atkaul
sziilettem a vilagra.

Egy ideig hallgattunk mindketten. A csolnak koriilbeliill az dradas kozepéig ért. Tudtam, hogy
a viz itt legmélyebb. A habok ugy hanytdk koriil a kis ladikot, mint egy didhéjat. Minden
pillanatban azt hittiik, el kell meriilnie. Péter majd az evezdvel dolgozott, majd a vizet
lapatolta. Szerencsére a sz¢l a tanyak feldl fujt, és a csolnakot felénk hajtotta; anélkiil, ha
harman eveznek, sem sokra mentek volna. Végre keresztiiljutott a legrosszabb helyen.
Tudtam, hogy ahol most jar, ott a viz legfollebb vallig érhet, s minden aggodalmam elmult.
Nem is bantam volna, ha a csolnak felbillen, mit ijeszti az embereket. Megmondtam Eszternek
is, de 6 csak mindig arra nézett, mintha most is vesztét varna még. Idegen embernek is
megindult volna a szive. Akarhogy oriiltem, hogy Péter szerencsésen megmenekiilt, mégis
szerettem volna megverni, Ugy haragudtam red, hogy e szegény leanyt ily haldlos félelembe
ejti. Haragudtam red, de késobb mas gondolatok is tdmadtak bennem. Ha valahogy én lennék
a ladikban, igy gondolkoztam magamban, vajon Eszter akkor is ugy aggdédnék-e? Ranéztem.
Eddig 6 is tudta, hogy Péter minden veszélyen tal van, s egész arca ragyogott 6romében, de
rélam megfeledkezett; azt sem tudta, hogy mellette allok. Nem esett jol, de gondoltam tovabb,
ily idében csak azért, hogy Esztert meglassam, én sem jottem volna at a vizen; €és én egyikre
sem birtam neheztelni.

Mikor végre a sajka partot ért, s 6csém kiszallt, Eszter zokogva borult nyakaba.
Péter nagy zavarban allt ott. Majd Eszterre nézett, majd redm; azt sem tudta, mit mondjon.

- Hogy is tehetsz ily bolondot - monddm utoljara én -, ha bajod tortént volna, Eszter talan a
vizbe ugrik.
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Péter csak azt hebegé: megigérte, hogy elj0. Szegény, piros volt, mint a rdk, rdm sem mert
nézni.

- Ugy hiszem, Eszter megbocsatott volna, ha holnap reggel jottél volna is - mondtam én -, kar,
ha sajat oktalansdgodat masra fogod.

- Igazsdgod van - mondta erre 6 -, igéret nélkiil is eljottem volna. Jové kedden elmegyek, ki
tudja, latom-e Esztert még valaha életemben.

- Holnaputan kis kedden, bornylinyuzé pénteken - mondam én -, azt a bolondot csak nem
teszed, hogy most allsz be katonanak.

- Bs mért nem? - kérdezte 6.

- Hat csak azért, mert - azt akartam felelni, mert Esztert veszi el, de csak azt mondtam -, mert
¢desapam nem fogja engedni.

- Edesapam megengedte - felelt Péter -, le is vagyok kotelezve.

- Az nem baj - mondtam ¢én -, taldlkozik helyetted mas legény; ha mar felcsaptél volna is, van
hala Istennek édesapamnak annyija, hogy kivaltson.

- Edesapam ezt soha nem teszi - monda ismét O -, te idehaza maradsz, rdm nincs sziikség a
haznal.

Tudtam, hogy ebben igazsiga van, de el voltam hatarozva, hogy ha torik-szakad, nem
eresztem el, és csak azt mondtam neki, hogy majd elvalik, kinek lesz igazsaga, s ezzel ott
hagytam.

Menés kdzben eszembe jutott, nem legjobb-e, ha az egész dolgot elmondom édesapamnak; de
hamar felhagytam a gondolattal. Engem jol 0sszeszidna, Pétert talin megverné, s azzal vége.
Anyamnak besz€Ini szintoly haszontalan. Tudtam, hogy a jambor Iélek szivére veszi és sirva
fakad, de utoljara is csak azt mondja, hogy azon, amit édesapadm egyszer parancsolt,
valtoztatni nem lehet, és hogy Eszter Pétert el fogja felejteni, €s most is engem szintugy szeret,
mint 6t. Biz én szivesen elhitettem volna ezt magammal is, s egy ideig fejemben jart, nem
lenne-¢ legjobb, ha mindent ugy hagyok, amint volt. Ugy is, ha Esztert aznap este nem
latogattam volna meg, nem tudnék semmit; par hét milva elveszem, s ki tudja, nem lett volna-
e boldog velem is. Eszter kedves leany volt, annyira belegondoltam magamat a héazaséletbe,
hogy alig tudtam megvalni e gondolattol. Es nem szerettem-e 6t régtél fogva, nem fog-e 6 is
inkdbb megszeretni, ha majd mindig egyiitt lesziink? Meg Ocsémnek is jobb taldn, ha
katonanak megy, hisz az egész falu azt mondja, hogy éppen olyan, mint nagyapank.

De akarmit csinaltam, végre mindig csak az jutott eszembe, hogy ha Péter helyett én lettem
volna a ladikban, Eszter félig sem aggodott volna annyira és hogy én is csak azért, hogy Ot
lassam, bizony soha ¢életemet nem veszélyeztettem volna; és hogy mikor egyszer tudom, hogy
Ocsém €s Eszter egymast szeretik, gazsag lenne télem, ha utjokban allok.

Egész ¢jjel nem aludtam, fejem fiistolt a sok gondolkozasban. Végre elhataroztam magamat.
Mihelyt sziirkiilni kezdett, vallamra vettem bundamat; l6ra s egyenesen a szomszéd varosba a
toborz6 kapléarhoz.

Nagypénteken tortént, nem volt ott sem cigany, sem tanc, csak a kaplar ilt a csapszékben, az
is csak Ocska dolmanyban és forgd nélkiil. De én azt sem bantam, csak hogy mentdl elébb
keresztiil essem rajta; mert ha Eszter jutott eszembe meg édesanyam, csak ugy éreztem
magamat, mintha valaki fojtogatna.

Mikor a kéaplarnak elmondtam, miért jovok: szemét-szajat feltatotta, gy nézett rdm, mintha
azt gondolna, részeg vagyok. Mondta, hogy még az sem tortént vele, hogy valaki nagypénte-
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ken csapott volna fel katonanak. De én erre csak azt feleltem, hogy 6csém mar régen felcsa-
pott ndla, s hogy mivel az nem mehet el, én allok helyébe, és hogy Pétert fel kell mentenie
igéretétdl, mert mindketten nem hagyhatjuk el apankat s a gazdasidgot. Erre a kaplar azt
mondta, hogy szivesen elfogadja a cserét, mert Péter tigyis inkabb granatosnak valo, s beldlem
nyalkabb huszar lesz. Fejemre tette csdkojat, bort hozattam, s borozas kdzben kicsindltuk a
kaplarral, hogy jové kedden visszajovok. Azutdn ismét lovamra iiltem, és mikorra delet
harangoztak, mar otthon voltam.

A pér nap, mit még odahaza t6ltéttem, rovid is volt, hossza is. Néha azt sajndltam, hogy
legalabb egy par hétig nem maradhatok még a faluban; néha meg alig vartam, hogy kedd
legyen. Sohasem hittem volna, hogy annyian vannak, kiktél megvalni nehezemre esik, €s
mégis éreztem, hogy tulajdonképp nem fliggdk tobbé ssze senkivel.

Apam eleinte erésen haragudott, anyam szegény sirt, Péter meg azt mondta, hogy 6t szavatol
senki nem mentheti fel; de mikor lattak, hogy nem engedek, ¢s megeskiidtem red, hogy ha
Péter katondnak all is, én azért szintén elmegyek, megnyugodtak, s apamon kiviil talan
valamennyien atlattak, hogy jol teszem.

Bucsut vettem mindenkitdl, utoljara Esztertdl is. Ocsém el akart kisérni, s egyiitt lovagoltunk
el. Szegény Péter ugy meg volt indulva, hogy alig tudott szélni; s bizony én sem voltam
jokedvemben; de erét vettem magamon, s ami tréfads dolog csak eszembe jutott, mind
elmondtam. Péter hallgatott, s késObb €n is kifogytam a sok szobol. Mikor a hatarhoz értiink, s
tanyankra visszanéztem, nem sokba mult, hogy sirva nem fakadtam, de legydztem ezt is.
Eljottél velem a hatarig csém - mondtam -, most fordulj hazafelé, és Isten aldjon meg. O
mondta, hogy elj0 velem a varosig. - Jobb, ha nem teszed - mondtam én -, Ggyis csak
elszomoritjuk egymast, és ha mar szabad joszantombol alltam katonanak, nem akarok ugy
megjelenni a kaplar eldtt, mintha erdvel fogtak volna. Mondd édesapamnak és édesanyamnak,
hogy koszontetem, ¢és hogy Isten 4aldja meg irdntam mutatott sok jo hajlandosagukért.
Koszontsd Esztert is, és legyetek boldogok valamennyien.

Es ezzel sarkantyuba fogtam lovamat s vagtatva el, mintha torok kergetne. Vissza sem néztem.
Tudtam, hogy ott 4ll 6¢csém, s csak még inkabb fajna szivem, hogy vissza nem mehetek.

Nem is lattam szegényt azota, nem is fogom latni soha életemben.
Gazdam latszolag meg volt indulva; keblét nehéz fohasz emelé.

- Igy lettem katonava - folytata végre, lekiizdve megindulasat. - Eleinte kissé nehezemre esett,
késébb megszoktam, s nem bantam meg soha, hogy bealltam. Svadronos kapitanyunk szigoru
ember volt, de talpig becsiiletes, olyan, mint a harapas kenyér, ha az ember megtette
kotelességét; a legénység mind magyar. Nagy része azon vidékrdl, hol én sziilettem, s ha nem
lettem volna tdvol hazadmtol, soha jobb életet nem kivantam volna magamnak. Néha, mikor a
parasztokat szantani lattam, vagy mikor a gazda, kinél kvartélyban voltam, a munkdbol
hazatért €s a sok gyerek ruhdjaba csimpaszkodott, az elébbi idOk jutottak eszembe, s az, ami
lehetett volna. Ilyenkor elmentem pajtdsomhoz, ki falunkbdl valami hat honappal késébb 4llt
be ezrediinkhéz, és Péter lakodalman jelen volt. Ujra elmondattam magamnak mindent. Kik
voltak az eskiivonél, Eszter hogy nézett ki, hany poharat koszontdttek az én egészségemre is,
¢és hogy Péternek konnyekbe labadt szeme, valahanyszor rolam szolt; de hogy mindamellett 6
is, Eszter is jokedviiek, hogy az ember alig ismer reajuk. Es ha ezt hallottam, akkor magam is
jokedvii lettem ismét. Eldanoltuk egymassal:

»Huszérélet a gyongyélet«,

¢s atlattam, hogy minden legjobban volt ugy, amint tortént. - Késobb kitort a haboru, s akkor
ugysem sok idom maradt a gondolkozasra. Majd ide, majd oda, egyszer forposzton, maskor
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iitkozetben. Faradsagos élet, de az ember mindamellett nem unja, €s nem is farad belé, mert
hisz tigysem tudja, meddig tart, s nem lesz-e mar holnap bdsége a pihenésben, mint szegény
pajtadsomnak és emberséges kapitanyunknak, kik el6ttem estek el, s nem is mozdulnak tobbé,
mig a feltamadas trombitdja nem hangzik, s 6k ismét az elsdk lesznek, mint mindig, ha a
tamadasra fuvtak.

Felvittem a kéaplarsagig, s nem is restelltem mast, mint hogy ezrediink sohasem fordult meg
vidékiinkdn. Szegényeknek jolesett, hogy a haboru masfelé fordult; de én sokért nem adtam
volna, ha mint képlar legényeimmel az L.-i nagyutcan végiglovagolhattam volna. Szintagy
hiztam belé, ha apadm jutott eszembe, ki azalatt ismét bird lett, s ha majd a faluhazanal
kvartélyt kérek, talan nem ismer ream. Azzal vigasztaltam magamat, hogy a haborinak
egyszer csak vége lesz, s hogy addig talan mint érmester jovok haza.

Vége is lett a habortinak, csakhogy bizony nem keriiltem haza akkor sem. Besoroztak
ugyanazon ezredhez, melynél elébb voltam, de kozlegénynek, és igy minden kedvem elmult.
Salzburg tajan fekiidtiink, és ily gorbe orszdg nem huszarnak vald. Restelltem, ha raportra
vagy az exercirozashoz lovagoltam és egy fertdly ora alatt tizszer is le kellett szallani lovamrdl,
hogy kaput nyissak, mert ott is minden gazda keritéssel fogja koriil foldjét. Az is rosszul esett,
hogy képlarbol ismét kozlegénnyé lettem. Pajtdsaim kozott is sok volt elégedetlen. Kozel
fekiidtiink a hatarszélhez. Egy mas svadronbdl tobben szoktek at Svéjcba, s azt hallottuk, hogy
azoknak most nagyon j6 dolguk van, s igy harmadmagammal én is raadtam fejemet.

Mig attol féltem, hogy utolérnek, nemigen vettem fel. Hadd pucolja egyszer lovamat mas is,
gondoltam magamban, én bizony nem banom, ha sem hadnagy uramat, sem a reitschult soha
nem latom tobbé. De mikor végre biztossagban voltunk, s a hatarra visszanéztem, csak akkor
jutott eszembe, mit tettem.

Talan, mint kapitdnyom igérte, utoljara mégis kaplar lehettem volna megint, vagy ezrediink
Magyarorszagba rendeltetik, mint szintén tobbszor besz€lték vagy szabadsaggal eresztenek
haza vagy legalabb vén koromban mint obsitos keriilok vissza. Most mindennek 6rokre vége
volt. Foldonfutova lettem, hazamat nem lathatom soha tobbé az életben. Ugy elkeseredtem,
hogy ha magam vagyok, talan visszamentem volna. De pajtasaim tartoztattak. Az ezredben az
utolsé hetek alatt tobben dezertaltak, s az ezredes mondta, hogy aki ezentul elmegy, azt f6be
16veti; és igy magam is atlattam, hogy okosabb, ha itt maradok.

Egyébirant nem volt fogyatkozasunk semmiben; az elsé paraszt, akihez jottiink, jol tartott, s
munka sem hianyzott. Eppen kaszalaskor jottiink, s mikor a gazdak lattak, hogy becsiiletes
emberek modjara akarjuk megkeresni kenyeriinket, felfogtak majd egyiitt, majd egyenkint, mi
pedig kitettiink magunkért, csak azért is, hogy a sdgorok lassak, magyar ember hogy gy6zi a
munkat. Oly rendeket, mint ahol mi kaszaltunk, soha Svéjcorszagban nem lattak még.

fgy jottem e hazhoz is. Ipam, akkor persze nem jutott eszembe, hogy valaha még ipam legyen,
kaszasnak fogadott fel. Mikor a kaszalast elvégeztiik, kérdezett, nem maradnék-e nala aratasra
is; késObb nem akart elereszteni, mig a szantast el nem végeztiik; s mikor latta, hogy ahhoz is
értek s marha koriil nevekedtem, megfogadott cselédjének. Igaz, a csépléshez nemigen
értettem, de ipam azt mondta, majd megtanulom; én pedig meggondoltam, hogy itt mindeniitt
csépelnek, s hogy a télen 4t én is csak igy kereshetem kenyeremet, s iparkodtam, amint csak
lehetett, noha e t6t mesterség megtanuldsa nehezemre esett.

Ipamnal jobb gazdat a fold kerekségén nem taldlhattam volna. Megkivanta a munkat, de aki
elvégezte, annak jobb dolga nem lehetett sehol. Ha néha ranéztem, édesapam jutott eszembe.
M¢g tartasa is olyan; ha masképp 61t6zkodik, beillenék birénak akarhol az alfoldon.
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Sokat szomorkodtam, f6képp eleinte. A teins ur dicséri a vidéket. Nyari idoben csak megjarja,
de mikor mindjart Szent Mihaly utan havazni kezd, s az ember hat honapig mast se lat, és néha
kétszer napjaban lapatolni kell, hogy csak a haztdl az istalloig juthasson: aki meg nem szokta,
elszomorodik. Az is bantott, hogy végre csak cseléd vagyok, és az fogok maradni teljes
¢letemen 4t; és ha hazagondoltam, s eszembe jutott, mi jo6 dolgom lehetne ott szintén,
sajnaltam néha, hogy mikor dezertdltam, nem fogtak el; akkor legalabb fobe 16ttek volna, s
most vége lenne mindennek. De késObb megszoktam a vidéket és az embereket is.

A teins ur nem is hinné, mennyit kérdezdskddtek Magyarorszagrol, apamrol és egész
haznépérél: mennyi foldiink van és hogy miveljiik? Hany gyerek jar az iskolaba és miként
teleltetjiik a marhat? Ordkig nem untak hallgatni, és nekem oly jol esett, hogy ezekrdl
szolhattam. Gyermekségemtdl kezdve elbeszéltem egész életemet, és az egész haznép ugy
ismeri L. hatdrat, mintha esztenddkig ott lakott volna. Ipam inkabb csak a gazdasagrol és a
falu dolgair6l kérdezOskodott. Az, hogy nalunk egyszeri szantasba ¢és sokszor csak
karacsonykor vetnek, teljességgel nem fért fejébe, és az, hogy a ganajt tiizelonek hasznaljuk,
még kevesebbé; valahdnyszor errdl szoltam, nevetni kezdett. De Erzsi, akkor még nem hittem,
hogy Sziics Istvanné lesz beldle, Erzsi mindig a habortra forditotta a beszélgetést. Ha este apja
a kalyha mellett néha elaludt, orakig elbeszélgetett velem; hatszor is elmondatta ugyanazt.
Tudni akart mindent minden csatarol, azon perctdl, mikor a forposztokon az elsé 16vés tortént,
addig, mig a halottakat és sebesiilteket a mezén Osszeszedjiik; €s katonaembernek nem kell
mas, mint hogy hallgassak, fOképp ugy, mint Erzsi engem hallgatott. Ha kapitdnyomrol
szOltam vagy pajtasaim egyikérdl, ki mellettem elhullt, szemei konnyekbe labadtak; ha
elbeszélésem kozott elofordult, hogy veszélyben forogtam, még lélegzete is elallt; s mikor
odajottem: hogy vagtuk magunkat ki a bajbol, s hogy tortiink keresztiil az ellenség sorain,
egészen tlizbe jott; pedig Erzsi takaros egy leany volt &m!

Itt kemény telek jarnak, €s az elsd, melyet itt toltdttem, rendkiviil hosszi volt; de nem untam
el. Ennyi marha mellett egész nap elég dolgunk volt. Este jolesett a pihenés.

Nem hinné az ember, mily jol érzi magat az emeletes fahdzakban, foképp téli idoben. Nalunk
nem is tudjak, mi a tél. Vannak zord napok, térdig éré havak és néha szanon is alig mehettiink
tanyankra; de ez minddssze is legfellebb egy hétig tartott, s akinek éppen kedve van,
megbirkozhatik a fergeteggel is. De itt! Ha a szél azon oldalrél fu, honnan a teins ur jott,
legény legyen, aki csak az istalloig elmegy; bundaval magam sem birnam. Az ember azt hiszi,
hogy a hazat is elviszi mindenestdl: csak Ugy reszketnek falai és a nagy zsindelyek,
akarmennyi kdvel terheljék, mind mozognak. Mintha az egész haz dideregne. Es hozza mily
hideg, mily rémséges ho! Es ez igy néha egész hétig is eltart. Nem latni tiz 1épésre az ablakbol.
De éppen ilyenkor még inkabb jolesik a meleg szoba. Mentdl erdsebben siivolt és fiityiil a sz¢€l,
mentiil jobban rezegnek az ablakok és kopognak az ajtoék, annal jobbkedvii lesz az ember;
koriilbeldl tigy érzi magat, mint varban, ha az ellenség 16d6zi, s azok, kik benn vannak, tudjak,
hogy nem veheti be.

Ez igy tartott husvétig, s mar aggddni kezdtiink, mert a takarmany erdsen fogyott; de végre
eljott a talian sz@l, itt fonnek nevezik, s vele eljott a tavasz. Alig kezdett fujni, s a ho
szemlatomast fogyott, az ember azt sem foghatta meg, hova lett.

- Itt van a tavasz - mondta Erzsi, mikor vele a hazban taldlkoztam; ugyanezt mondta gazdank
egy szomszédnak, ki, mikor a sz¢l kezdddott, éppen ndlunk volt, s a gazda a cselédeknek s
ezek nekem. Mindenki Oriilt, még a marha is nyugtalankodni és bogni kezdett az istalloban.

Es a tavasz csakugyan itt is volt, csakhogy nem volt koszonet benne.

Nalunk otthon a tavasz csupa gyonyoriség. A ho lassankint olvad el. Minden szép csendesen
torténik, az ember alig veszi észre. Csak a marha viddm bolongése és a magasban a
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pacsirtasereg hirdeti a kikeletet. Az egész olyan, mintha a természet kipihente volna magat, €s
most hosszii 4lma utdn a nap meleg sugarainal csendesen felnyitnd szemét €s mozogni
kezdene. Felébredt, de nem szokik fel egyszerre; minek is siessen, van elég ideje, hogy dolgat
Oszig bevégezze. De itt, aki tavaszt nem latott, annak fogalma sem lehet rola. Ma még tél. A
meredek sziklakon kiviil, hol a ho meg nem all, egy talpalatnyi folt sem latszik a fehér
takar6bol, s holnap az egész hegyoldal sotéten all. Minden oly rogton torténik, mintha a
természet €rzené, hogy elkésett €s most sietni kell, hogy a buzat s gyiimdlcsot megérlelhesse,
még mieldtt a tél ismét visszajo. Nalunk a holevet felszivja a f6ld, legrosszabb esetben betdlti a
laposokat, €s a vetés azik ki; de itt szaz patakban omlik le a hegyoldalon. Meg sem foghato,
honnan j6 s merre megy ez a sok viz. Most csak egy kis eret latni, mely a havon atszivarog,
nem vastagabb a karomnal; egy félora mulva helyette ott mar patak folyik, mely egy malmot
elhajtana. Az ember azt sem tudja, mihez fogjon. Ha hamarjaban toltést hanyt, hogy a vizet
egy oldalon elfogja, egyszerre a masikrol még tobb jO, s nemcsak a vetést, hanem még a fold;jét
is elviszi magaval. Minden hegyen szaz forrds ered, minden sziklarol vizesések omlanak le, és
az mind tarthatatlanul szalad s rohan a volgy felé, hogy a folyd, akarmily magasra csinaljak
toltését, par ora alatt kiarad s mindent elont. Es hozza mily larma mindenfel8l. A sz¢l, a viz s
kozbe-kozbe a lavindk dorgése, mintha 4gyuznanak. Nem is lehet azt kikeletnek nevezni.
Valosagos haboru, melyben a tavasz a telet legy6zi, és ez, midén visszavonul, mindent
elpusztit.

Nagyobb baj itt kozelében, Istennek héla, nem tortént. Hazunk jol fekszik. A lavindk ellen ama
domb védi, s a viz is inkabb két szomszédunk foldeinek veszi futasat; de annal nagyobb volt a
nyomorusag lent. A falu egész lakossaga ¢€s aki a tdvolabb fekvd hdzaktol segitségre mehetett,
mind a toltéseken dolgozott, s mégis alig birtdk a vizet arkaban tartani. Evek ota nem volt
nagyobb ho és ily rogtoni olvadas.

Néhany nap mulva itt is azonban mar azt hitték, hogy tal vannak a veszedelmen. A viz apadni
kezdett és mar a munkdhoz késziiltek: mikor csak egyszerre vasarnap délutan, egy és két ora
kozott, szornyli dorgést hallunk, és kevéssel késébb harangozni kezdenek. Eppen a faluba
akartunk menni ipam nénjéhez, ki ott lakik, a gazda, Erzsi meg én. Az oOregir Ugy meg-
szeretett, hogy vasarnapokon tobbnyire magaval vitt. Csakigy néztek, mintha a csalddhoz
tartoznam.

- Félreverik a harangot - mondotta ipam; én is hallottam, de fiistot sehol nem lattam, €s el sem
képzelhetem magamnak, miért?

- Bizonyosan a lavina omlott le, melyrdl a szomszéddal a minap széltam. Ha ez tortént, akkor
jaj a falunak. Siesstink.

S amint ipam mondta, tigy volt. Latja a teins 0r - folytatd gazdam, ujjaval az alattunk fekvd
volgy vége felé mutatva. - Ott, hol a volgy megsziikiil, ugyanezen oldalon, melyen hazunk all,
azeért innen nem is latszik meg, egy mellékvolgy ereszkedik le. Tulajdonképp nem is lehet azt
volgynek nevezni, nem szélesebb egy jokora vizszakadasnal; csakhogy, mieldtt a
szerencsétlenség tortént, ott a legszebb fii termett. Besz¢lték a faluban, hogy hajdanédban, a
legbregebb emberek is csak mas 6reg emberektdl hallottak gyermekkorukban, hogy mondom,
sok esztendd elbtt, e volgyecskén egy nagy lavina szakadt le, mely a févolgynek egész
szélességét elfogta, ugy, hogy a patak elzarva, a jégfal mogott tova nétt, s mikor ezen gatat
késObb keresztiilszakitotta, az egész volgyet elarasztotta. Sokan nem is hitték és senki nem
félt, hogy a szerencsétlenség még egyszer torténhetnék, mert e keskeny volgy aljdn most
jokora fenyves erdd allt, és ha a ho sulya tavaszkor egyes fakat kitort, az, hogy a lavina az
egész erdon keresztiil mehessen, hihetetlennek latszott. Csak ipam razta fejét, és mikor e tél
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derekan a hotomeg egyszer megmozdult, s egész sor fenylt tort ki: azt mondta tobbszor, hogy
nincs oly erd, mely ily tehernek, ha az egyszer megindult, ellentallhatna.

Jovendolése beteljesedett. Mihelyt a faluba értiink, megtudtuk. Soha oly zavart, mind ott volt,
nem lattam. Egyik ide, amaz oda futott, egyik kapat s 4sot fogott, s azt kiabalta a tobbieknek,
hogy jojjenek vele; masok azt mondtak, hogy elébb a szomszéd faluba kell kiildeni segitségért,
vagy hogy tgyis mindennek vége van, mert ha a viz a lavinan keresztiiltor, a faluban k6 nem
marad kovon; s legjobb, ha mindenki legalabb marhajat s amit vagyonabol elvihet, biztossdgba
hozza. A templom el6tt a fels6 molnar allt, mellette felesége s gyermekei. A lavina malma
kozelében szakadt le, 6 mondta el az egészet.

Eppen a templomba késziiltek. Az asszony a gyermekekkel mar a haz kiiszobén allt, a molnar
még csak imadsagoskonyvét kereste. Akkor egyszerre borzasztd dorgést hall. Sotét lett, a haz
falai megrendiiltek, s elsd pillanatban azt hitte, hogy a haz dolt 6ssze; de mikor kiszaladt, latta
az egészet. A haznak nem volt baja, a lavina mintegy husz 1épésnyire esett le tdle, és csak a
szénapajtakat zzta szét. Foldjeinek egy része el volt boritva, rétje, melyet a volgy végén birt,
viz alatt allt; mondd, hogy 6rdkre koldus; €s mig e szomort torténetet ijra s Ujra elbeszélte,
mert egyre kérdezték, addig gyermekei sirva simultak anyjukhoz; az embernek megesett a
szive, ha rajok nézett.

Nem is volt senki a faluban, ki a sok siras és jajgatas kozott tudta volna, mit tegyen, csak ipam,
a tiszteletes €és egy Oreg paraszt, ki egy évvel ezeldtt a szomszéd kantonban hasonlo
szerencsétlenséget latott és akkor csaknem ott veszett.

Az ily szerencsétlenségek itt is ritkak. Igaz, tavaszkor sokszor nem mulik egy ora anélkiil, hogy
lavinadorgéseket ne hallanank; és azok néha oly helyen szakadnak le, hol senki nem gondolta
volna, s akkor a h6tomeg egész hazakat és istallokat visz el marhastdl s emberestdl egyiitt; de
tobbnyire ismerjiik utjokat, és mint nalunk a helységeket hatasabb helyeken épitették, tigy itt a
hazaknak oly helyeket keresnek ki, hol a lavindknak utjokban ne alljanak. De az, ami falunkat
veszélybe hozta, nem is volt kozonséges lavina; itt az egész roppant hotomeg, mely a keskeny
volgyben 0sszegyiilt, egy darabban cstszott le, szétziizva és maga eldtt elseperve mindent, mi
utjaban allt, felszaggatva még a foldet is.

Miutén a tiszteletes ipammal egy ideig tandcskozott, azt hataroztak, hogy 6 majd a szomszéd
faluk lelkészeinek segitségért ir, és a leveleket egy par suhanc altal, kiknek mas hasznat
ugysem vehetnénk, elkiildi; minden ép ember pedig fogjon csdkanyt s kapat, s lasson azonnal
munkahoz, s igy kimentiink. En ipam mellett eldl, a tobbiek utanunk.

Ilyet nem latott a teins ur. A hegyoldal egy részét még ho takarta, csak ott, ahonnét a lavina
jott, latszott ki a puszta fold, felturva, 0ssze-vissza szaggatva. Hol elébb a legszebb legelot
ismertem, most roppant sziklak s jégdarabok hevertek. Az erddbdl csak egy par letort torzs
maradt meg, a tobbit a lavina részint eltakarta, részint magaval sodorta. Mindjart a malom
mellett egy roppant toltés, mely a volgy egyik oldalatdl a masikig nyualt, magasabb e haznal.
Ho és fold, jégtablak és roppant szikladarabok, kozottiik nagy fenydk, egész szalakban és
széttorve, a molnar szénapajtajanak félfedele, minden, mintha 6sszegyurtak volna. A csadkany
is alig fogott rajta. Az ember elvesztette reménységét, hogy ezen valaha keresztiiltérhet, s
mégis keresztiil kellett torniink, s pedig mentiil elébb. A lavina a patakot Ggy zarta el, mintha
kétoltéssel gatoltdk volna. Egy csepp sem folyt keresztil. Alig mult két o6ra, miota a
szerencsétlenség tortént, s a volgy azon részét, mely e jéggat mogott fekiidt, maris viz takarta;
holnap t6 lenne beldle, mely ha a jégfalon attor, a falut, s6t talan az egész volgyet tonkre teszi.

Dolgoztunk is istenigazaban. A sok héd és jég kozott csak ugy csurgott az izzadsag
homlokunkrol. Estig a szomszédbdl 1s sokan gylltek dssze. Csak mintegy két Ol széles rést
akartunk torni, s igy mindig csak egy rész dolgozhatott. A tobbi addig a malomba ment, hova a
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falubdl eleséget hoztak. fgy mult az elsé éjszaka, s a masik és az utana vald éjszaka is.
Szerencsére holdtdlte volt, s folyvast dolgozhattunk, de a munka lassan haladt. A lavina széles
helyet fogott el, s mentiil mélyebbre jutottunk, annal keményebb lett. A viz is mindig nétt, s
vele természetesen a veszedelem. De munka kozott az ember mindent kdnnyebben vesz.
Egyik a mésikat buzditotta. Ha egy elsikamlott s leesett, a tobbiek nevettek, s oly jokedviien
dolgoztunk, mintha csak mindennapi munkénkat végeztiik volna.

Harmadnap déltajban a csatorna, melyet €éppen a patak kozonséges arka folott a jégben
vagtunk, legalabb harom 6l mélységii lehetett; a viz is megndtt; mindenki azt hitte, hogy estig
a csatornaval egy aranyban lesz, s csak induljon meg egyszer, majd utat tor az maganak.

A tiszteletes €s ipam eleget mondtak, hogy azt az oldalt, honnan a viz jO, senki ne bantsa
tobbé, s csak a masikat vagjuk mélyebbre, hogy arkunk mentiil lejtésebb legyen, s a viz annal
nagyobb erdvel rohanjon keresztiil. De azoknak haszontalanul beszélt az ember. Az egyik azt
mondta, még talan holnapig sem lesziink a viz iranyaban; a masik, hogy jobb lenne, ha mentiil
elébb jo; a tobbiek nem is hallgattak rednk. Dolgoztak mind, de mindenike, amint tetszett.
Ipam maga lement az 4sok kozé, hogy rendet csindljon. De lehetett is azoknak parancsolni!
Mig az ember az egyiket mas helyre allitotta, addig a masik ott fogott hozz4 a csdkanyozéashoz,
honnan amazt elparancsoltdk, s egyszerre csak attort a viz, szerencsére csak az egyik oldalon,
masképp nem tudom, hany menekiilt volna meg kozolink. Alig kapaszkodtak fel, ki létran, ki
kotelen, mikor a viz a masik oldalon is berontott €s nyilsebességgel keresztiilrohanva
csatornankon, mint vizesés szokott le egyenesen a patak szdraz arkanak kézepébe. Azt hittiik,
tul vagyunk minden veszélyen; tul is lettiink volna rajta, csakhogy éppen a nyilas eldtt egy
egész fenyd fekiidt. [pam régen észrevette €s eleget mondta, hogy vagjak széjjel; de akkorra
halasztottak, mikor majd jobban hozzaférnek, s éppen mikor hozzakésziiltek, jott a viz. Ezen
egy fa nem sokat artott volna, de az egész to, mely a jégtorlasz mogott képzddott, telve volt
mindenfélével. Nagy jégdarabok, széttort fatdrzsek, sot egész fak tisztak benne. Maris egy mas
fenyli akadt az els6be. A viz mindent e nyilas felé vitt, és félni lehetett, hogy csatornank ismét
bedugul. Nagy iiggyel-bajjal koteleket akasztottunk a faba, aki hozzafért, belekapaszkodott,
hogy azt a csatornanyilastol elhiizzuk; de alig fogtunk hozzéa, mikor egyszerre csak kialtast
hallok, s amint visszafordulok, azt latom, hogy gazdam a vizbe esett.

Hogy tortént, azt mostanig sem tudom. Meglokték-e vagy elcsuszott, vagy a jég szakadt le
alatta, mint tobben mondtak; elég az hozza, hogy a vizben volt. Nem is sokat gondolkoztam,
hanem utdna mundurostul. Mikor még Linz t4jan fekiidtiink, uszni tanultam, tobbszor
atusztam a Dunat, s most hasznat vettem.

Szegény ipam mindjart elmeriilt. Mikor ismét felbukkant, ott voltam, gallérjan fogtam. A viz is
a nyilas fel¢ huzott; nincs ember, ki annak ellentallhatott volna, s csak akkor lattuk, mi jo volt,
hogy torkolatjat a fa zarta el. Ebbe kapaszkodtam, s ha ez nincs ott, atrantott volna gazddmmal
egyltt, és senki nem hallotta volna hiriinket. Segitség nem hianyzott. Koteleket hanytak.
Egyiket ipam fogta, a masikat én, és ismét a tobbieknél voltunk. Az egész nem sokkal tovabb
tartott, mint ameddig elbeszéltem.

No, és most volt is am o6rom. Koriilfogtak, megoleltek. Az egyik levetette kabatjat és
nyakamba akasztotta, a masik kalapot nyomott fejembe. Ha hagytam volna, talan karjukon
visznek a malomhoz. S mikor odaértiink, ujra kezd6dott a halalkodas. Ipam didergett egész
testén, alig szolhatott szegény, csak nyakamba borult, s mondta, hogy soha nem fogja
elfelejteni, amit vele tettem; a tiszteletes Ur megszoritotta kezemet; és a tobbiek is mindenik
kezet akart fogni velem, mindenik Gjra magasztalt. Eleget mondtam nekik, hogy nincs miért,
mert uszni akarki megtanulhat, s ha Uszni nem tudnék, mégis csak ott vesztiink volna
mindketten; de végre a dicséret mégis jolesik az embernek. Lattam, hogy szivbdl jo.
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A lavina s az, hogy a fa még mindig a nyilas el6tt fekszik, s csatornank, melyben a viz befoly,
bedugulhat, egy ideig nem jutott eszébe senkinek. Mikor pedig egy félora milva a molnar
nehanyad magdval utana nézett, azon hirrel jott vissza, hogy azalatt a viz maga segitett magan.
Hogy mozdult meg a fenylisz4l, nem tudom; de elég, hogy nem fekiidt tobbé rossz helyen, s
hogy a veszedelmen szerencsésen atestiink. Nem is volt mar semmi baj, csakhogy huszar-
mundirom aznap tette utolsd szolgalatat. Ocska volt, az igaz, de todassal csak megjarta. De
mikor most a levetkezésnél segiteni akartak, s az egyik jobbik, a mésik bal ujjat huzta, a vizes
dolmény kettészakadt. A nadrag mar dcska volt, mikor az ezredet elhagytam, az most csupa
rongy lett. Itt a szabd becstiletes ruhat, mindt a parasztok nalunk viselnek, nem tudott csindlni,
s igy végre nem maradt egyéb hatra, mint hogy ¢én is ily fertelmes kontosbe bujjam. Tudom, ha
otthon latnanak, az egész falu gyereke ujjal mutatna redm.

Az els6 napokban restelltem e bugyogoban jarni, melyet az emberek vallukra akasztanak, s
mozogni sem tudtam ¢€s szégyenlettem is; de oly j6 dolgom volt, hogy ezt is csakhamar
megszoktam.

Mikor este hazajottiink, és gazdam elbeszélte, mi tortént, Erzsi sirva fakadt. Aztdn nyakamba
borult. Apja mondta, hogy teheti, mert ndlam nélkiil &rvdn maradt volna, és az 6reg csak gy
nevetett, mikor latta, hogy én is nyakon fogom lednyat s dsszevissza csokolom, mintha ez mar
nem is lehetne masképp. Azota ugy ¢ltiink egymassal, mintha testvérek lennénk, azaz én
bizony mas szemmel néztem red. Munka idején kiviil mindig egyiitt voltunk, s az 6reg nem
banta, sOt ugy latszott, mintha 6rome telnék benne.

Hej - igy gondolkoztam sokszor magamban -, ha még odahaza lennék, vagy L. itt volna a
szomszédban, tudom én, mit csinadlnék. Erzsi egészen nekem val6. Soha nem éreztem azt még
Eszter mellett sem, mit most, ha e pirospozsgés ledny arcéra néztem. Vele nem is fogytam ki a
beszédbdl, és szemébdl kilatszott, hogy ha 6t kérdeznék, neki sem kellene més. De mi haszna,
mikor csak fogadott cselédje vagyok, csak nem kérhetem meg gazdam leanyat. Sokszor
gondolkoztam, nem lenne-e legjobb, ha elmegyek; de akkor eszembe jutott, hogy mig Erzsit el
nem viszik, addig én sem mehetek el; s ha majd valaki elvette, akkor mért ne maradnék inkabb
gazdamnal, mint mashol, ha mar agyis szolgdlnom kell. Nem tudtam elhagyni a hazat; még
talan akkor sem, ha azt mondta volna is valaki, hogy egyenesen hazamehetek; pedig egy j6 id6
Ota tobbet voltam szomoru, mint vig. Erzsi kérdezte, miért busulok. Gazdam is észrevette, de
az nem sz6lt semmit.

fgy jott piinkosd. Szombaton egész nap fenn voltam az almon, hogy a marha utin nézzek.
Estefelé, koriilbeldl ily tajban, csak talan valamivel késobb, hazajottem. Az id6 még szebb
volt, mint ma. Az egész égen nem lehetett egy felleget latni. Még a fa levele sem mozdult, és a
nagy csendességben csak Erzsi éneke hallatszott, ki a szolgalokkal a nagy iinnepre a hézat
tisztogatta. Gazdam itt {lt a padon, éppen a tekintetes ur helyén. Mikor hazajottem s
elmondtam, hogy fenn az almon minden rendben van, 6 Erzsit kialta.

- Hozz egy korso6 sert s valamit enni - monda lednyahoz -, Istvan féaradt.
Alig mult néhany perc, mar Erzsi egy nagy tallal és korsoval jott ki a hazbol.

- Mennykd leany - szolt az 6reg nevetve -, mar itt is van. Nem is késik az el, ha neked
szolgalhat.

- Erzsi te - szdlitotta meg a leanyt, mikor az a korsot az asztalra tette -, ugye a sert nem a
pincébdl hoztad fel, hanem kikészitetted, mihelyt Istvant jonni lattad; pedig elébb lattad, mint
barki mas a haznal.

Erzsi elpirult, az 6reg majd ra, majd rdm nézett és mosolygott.

28



- No, most csak menj be, €és végezd dolgodat - sz6lt jokedviien -, aztan te is kijohetsz hozzank.

Erzsi elsietett. - Derék, becsiiletes leany - monda az 6reg utdna nézve -, akarki veszi el, jol jar
vele; nem gondolod-e te is, Istvan?

Most én is zavarba jottem, s csak azt mondtam, hogy biz én is azt hiszem!
- Ha neked volnék, el is venném - monda 0.

Azt gondoltam, hogy az Oreg csak tréfal, de azért mégis megmondtam neki, hogy bizony
rajtam nem mulnék, s hogyha még otthon lennék, s apadm hazaba vihetném, mar régen
megkértem volna; de hogy szegény cseléd létemre ily valamire nem gondolok.

- Azért én gondolkoztam rola - szolt gazdam -, igaz, cselédnek fogadtalak, de nem ugy viselted
magadat, €s nem is ugy tartottalak. Alig voltal két honapig a haznal, maris észrevettem, hogy
Erzsi szeretni kezd. Azt hiszed, az 6regnek nincs szeme, vagy ha az egész dolog ellenem van,
nem kiildottelek volna el? De lattam, hogy derék legény vagy, érted a gazdasagot, s nekem ily
v6 kell. Azt, hogy Erzsit sajat hazadba nem viheted el, még szeretem. Ugyis csak ez az egy
gyermekem van, legalabb ez ndlam marad halalomig. gy gondolkoztam én méar a mult télen is.
S fogadok veled, hogy Erzsi észrevette, hol jar eszem. Azdta életemet mentetted meg. Sajat
¢leted veszedelmével tetted, Ggy viselted magadat, mintha gyermekem lennél, és én nem
héalalhatom meg jobban, mintha Erzsit neked adom. Jo, becsiiletes leany, s én nyugodtan
bizom read; mert az, aki apja utan a vizbe ugrott, tudom, 6t sem fogja elhagyni bajaban. Ha
akarod, Erzsi a tied, itt a kezem.

Es az 6reg odanyjtotta kezét, és én megragadtam, feleltem is valamit, de mit, azt akkor sem
tudtam; hanem siettem, amint lehetett, a hazba, hogy Erzsit megkérdezzem, mit mond hozza.
O sem sokat kérette magat; s nem mult el egy félora, s itt @iltiink a fa alatt mind a harman. En
Erzsi mellett, ki kezemnél fogva tartott, ipam szemkozt veliink. Boldogult feleségérdl szolt, az
elsé idordl, melyet vele e hazban toltott. Miként rendezték el az egész haztartdst, és mi
boldogok voltak, mikor Erzsi sziiletett. Az oregnek, foképp mikor felesége halalardl szolt,
konnyekbe ldbadtak szemei; de mindjart utdna ismét jokedviien a keresztelérdl kezdett
besz€lni, melyet majd a hdzban tartani fogunk. E fak vének lehetnek, de boldogabb emberek,
mint az este mi harman voltunk, még nem {iltek alatta.

Masnap, mint mondam, éppen piinkdsd napja volt, az egész falu megtudta. Aratas utan pedig
megtartottuk a lakodalmat, s hala Istennek, sohasem bantuk meg. De itt j6 Erzsi ipammal. A
teins ur maga megkérdezheti, igy hiszem, 6 sem panaszkodhatik, hogy magyarhoz ment.

S ezzel gazdam folkelve a kozelgdk elébe sietett, én helyemrdl nézém taldlkozasukat. Rovid
id6 mulva Sziics Istvan kisfidval, kit karjara fogott, ipa és feleségével visszajott, s nem irhatom
le a szivességet, mellyel az Oreg svajci €s leanya fogadtak. Mindketten olyanok voltak,
mindknek dket gazdam elbeszélése utan magamnak képzeltem, s az este, melyet a becsiiletes
haznép korében toltottem, mély benyomast tett ream.

Az asszony, mihelyt hazajott, a konyhdba sietett, hogy a vacsora készités¢hez lasson. Mi
férfiak ismét a nagy juharok ala iltiink. Oly bizalmasan beszéltiink egymassal, mintha régi
ismerdsok lennénk. Az atellenben levd hegyoldal azalatt elhomalyosodott, a sotét fenyvesek,
melyek majd nagyobb tomegekben, majd keskenyebb szalagokban a vidam zold rétek s
legeldk kozott folfelé vonultak, lassankint eltlintek, csak fenn a hegygerincen latszottak magas
sudarak, élesen elvalva a vilagos 1égt6l. Az elszort hazak és szénapajtdk helyett, melyek a
hegyoldalon s lenn a volgyben elszorva alltak, most csak itt-ott egyes fények voltak
észrevehetdk. Minden nyugodt vala, mintha az egész természet dlomba szenderiilne; s csak az
estharang, melynek gyenge hangjait a szelld felhoza, szakita félbe a csendet.
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- Most otthon is harangoznak - szakita félbe Sziics Istvan a csendet, mely egy ideig kdzottiink
uralkodott. - Hej, vajon gondolnak-e ott most reaAm?

Erzsi vacsordhoz hitt, s késo éjszakaig egylitt maradtunk. Az 6reg felhozatta magyar borat, s
ujra elbesz¢lte megmentésének torténetét. - Ha az Grnak hazédjaban ily bor terem, mint ez, €s
tobb ily legény van, mint Istvan, akkor csakugyan magam is el szeretnék oda menni - monda
jokedviien, Gijra megtoltve poharainkat.

- Van ott bor jobb is ennél - valaszolt Sziics Istvan - és legény is kiilonb minden faluban. Nincs
is tobb olyan orszag széles e vildgon; de az mégis igaz, hogy becsliletesebb ember, mint kend,
ott sincs, ¢és jobb feleséget ott sem talalhattam volna. - S ezzel Istvan folkelt, s gy megszorita
ipa kezét, hogy mindkettdnek szeme konnyekbe labadt.

Masnap jokor reggel elindultam. Az egész csalad a haz kiiszobéig kisért, Sziics Istvan csaknem
a faluig jott velem.

- Ha L.-re j0, hisz a teins Ur megigérte, hogy elmegy - monda, midon elvaltunk -, mondja meg
¢desanyamnak és Péternek, hogy jo dolgom van. Engem az Isten megaldott mindenképpen; de
egy mégis csak faj nekem, s fajni fog haldlomig, hogy nem lehetek hazamban. Akarmennyit
veszitsen az ember, mindent vissza kaphat, még ha valakit szeretett és azt elhagyta, mint én
szegény Esztert, késObb mast talalhat helyébe, ki jobban illik hozza; de aki hazajat vesztette el,
azt sehol a vilagon nem talalhatja fel tobbé.

Kezet szoritank s elvaltunk. En a falunak vettem utamat; 6 a hegynek folfelé indult.
Néhany perc mulva szavat hallam:

Sziiléfoldem szép hatéra!
Meglatlak-e valahara?

Ahol allok, ahol megyek,
Mindenkor csak feléd nézek.

Megalltam s visszanéztem. Szfics Istvan mar messze volt télem, de férfias hangja még sokaig
hallatszott, mintha tdvol hazdmbol egy kdszontés szallna felém.
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PUSZTALAK

A nagy sikon, mely a Tisza és Duna kozott terjed el, koriilbeliil egyforma tavolsagban mind a
két folyotol, még tavolabb minden orszaguttdl és varostol, fekszik Pusztalak, a megyei
Osszeiras és geografiai kézikonyvek szerint egyike az orszag nagyobb pusztainak, de melyet
mindenki, kit mostoha sorsa a homokbuckak ¢és lapok kozé vezetett, melyek azt minden
oldalrol kornyezik, tisztességes falunak tartana; még hegyestornytl templom sem hidnyzik, s ha
van valami, mi azt a szomszéd helységektdl megkiilonbozteti, ez csak az uri lak és kastélyok
nagy szamaban all, csaknem azt mondhatndm, Pusztalak minden épiiletei kozott nem taldlni
egy paraszthazat.

Van gyékény és nadfedél akarmennyi €s sok helyen, hol a vakolas beesett, meglatszik, hogy a
falak valyogbol vagy vert f6ldbdl késziiltek; de a tornac elétt 41l oszlopok, a kettds ajto, mely
egyenesen a konyhdba vezet, s ha mas nem, egy par zoldre festett zsalu vagy egy félig bedolt
fa-staketa a legszerényebb épiiletnél is arra emlékezteti az embert, hogy gazddja magasabb
igényekkel épité hazat.

Egész Pusztalak a legtisztabb magyar kurialis stilusban épiilt, s ki ezt az épitési rendszert
tanulmanyozni akarna, nem tehetne jobbat, mintha odautazva, mindazon hézakat lerajzolna,
melyek kissé rendetleniil, de nem nagy tavolsagban egymastol a szépen befehéritett
templomot koriilalljak.

Egyszerii emeletes hazak, melyeknek fedele valosziniileg éppoly magas, mint az aranysargara
festett falak; alhdzak, melyeknek fedelét kozepén magas kup ékesiti, olyanok, melyeknek
fedele két kuppal végzddik, mig mindjart mellette gordg peristylen gyonyorkddhetiink. Egy
haz fehér, a masik zo6ld, a harmadik kék oszlopokkal diszlik; mig itt-ott egy még bevégezetlen
vagy régtol ota elhagyott lakhdz, vakolatlan falaival az emberi dolgok mulanddsagara s
legszebb terveink kivihetetlenségére emlékezteti a halandot.

Ha magyar ember Pusztalakra jon, elsd tekintetre latja, hogy compossessoratusba jott, azon
helyek egyikére, melyeket hajdanaban respublikaknak is neveztiink, s hol meglehetdsen sok
szabadsag, de egyenldség csak annyiban Iétezett, amennyiben e kupos €és nadfedelii hazak
tulajdonosai mindenikének megvolt a maga pere; és Pusztalak e tekintetben annyira nem
tartozott a kivételek kozé, hogy a sok ezer holdra mend hataron talan nem volt egy talpalatnyi
fold, mely irant kuridlis, repozicionalis, metalis, szukcessziondlis vagy mas valami per nem
folyt volna.

A pusztalaki kozbirtokossag mint testiilet perlekedett szomszédaival, s perlekedett maga
kozott a kria, az alispan, a szolgabir6 el6tt, hazrol hazra folyt a vita, ivadékrol ivadékra, az év
minden szakdban. A természet - ugy latszik - oly finom jogérzettel ajandékozta meg e nemes
kozonséget, hogy az soha kielégitve nem érezheté magat; a pusztalakiak farsangkor is minden
tarsadalmi élvezetek helyett csak abban talaltak boldogsagukat, hogy a torvényes igazsagnak
teljes diadalt szerezzenek.

Csak két haz volt az egész pusztan, mely e részben kivételt tett. S ambar a két csalad
leanyagon osztalyos atyafi volt, s birtokuk majdnem egy mérfold hosszdban csak egy mezsgye
altal valasztatott el, s6t kurilis telkok egymasnak tészomszédsagaban allt, Latkoczy Istvan és
Pétery Jakab harminc esztenddig minden baj s kellemetlenség nélkiil ¢ltek egymas mellett;
mintha Latkoczy marhaja sohasem ment volna &t Pétery hatarara s Pétery Gr apré marhdja
nem tett volna soha kart Latkdczy udvaran, és majd az egyik, majd a masiknak béresei soha
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nem szantottak volna egy barazdat a szomszéd f61djébdl a magokéhoz mi altal még a mezsgye
is elveszté egyenes vonalat.

Az egész kozbirtokossag bamulta majd Latkdczy tudatlansagat, ki fiatalabb koraban katona
lévén, a torvényhez mit sem ért, majd Pétery konnyelmiségét, ki gyermekeinek érdekeivel
nem gondol, s 6si birtokat gonoszul el hagyja veszni, de mindhidba, a szomszédok nem vesztek
Ossze, ¢s oly konnyen megegyeztek egymds kozott, mintha térvényes igazsag €s bird, ki arrdl
itél, nem is 1éteznék az orszdgban. Még az asszonyok is megfértek egymas kozott, €s Vértesy
Janos és Erczi Antal, a két csaladnak érdemes iigyvéde, mint hadseregek béke idejében, csak
azért huztak fizetésoket, mert elokeld nemescsaladtol az illedelem is megkivanja, hogy allando

igyvédje legyen.

A két hdznép példas egyetértésben élt sok évekig egymas mellett, s ugy latszott, mintha még a
halal sem szakithatna szét a szoros viszonyt, melyben életokben alltak, mert miutan Latkoczyt
eltemették, Pétery olyan rovid id6 mulva halt meg utana, hogy sirkoveik is tdszomszédsagban
allnak, s ha a nagy itélet napjan végre a pusztalaki temetd halottjai is foltdmadnak, az elsd,
kivel Latkdczy talalkozik, ismét csak Pétery lehet, s ez valdszintlileg ismét ugyanazt mondja
neki, mivel 6t, ha bajban voltak, mindig vigasztalni szokta: No, semmi baj, csak hogy ismét
egylitt vagyunk, pajtas.

Mind a két hazban 6zvegy maradt, s ezek is folytattak a régi viszonyt, s6t gy latszott, mintha
az a férfiak haldla utdn még szorosabba valt volna. A két 6zvegy csak egymasban taldlta
vigasztalasat. Ki Péterynével szolni akart, azt tobbnyire Latkoczynénal talalta, ha Latkdczynét
keresték, Péterynéhez kelle menni, s &mbar kertjeiket csak egy dsvény valaszta el, mindketten
nem egyszer sOhajtoztak azon, hogy hazaik oly tavol allnak egymastol, foképp, miutan a
remény, mellyel magokat eldbb kecsegtették, hogy a két haz iddvel ugy is eggyé lesz, naprol
napra inkabb eltlint.

Péterynének fia, Matyas, meghaladta huszonkettedik évét s Latkoczy Klara elérte a
tizenhetediket; a birtokot, amint mondam, csak egy mezsgye valaszta el, kertjeik k6zott még a
sovényt is elhagytdk, s minden ember atlatta, hogy e fiatal embereket maga az Isten
egymasnak teremtette, csak nekik magoknak nem jutott eszokbe, €s ha masok emlékeztették is
rea, nem mutattak semmi kedvet.

Matyas eleget hallotta, hogy Klarinal szebb ledny az egész vidéken nincs, el is hitte szivesen,
csakhogy éppoly kevéssé gondolt vele, mint Klari azzal, hogy Matyast mindenki derék
legénynek mondta; csaknem bosszankodtak mindketten, ha anyjok errél kezde beszélni, hisz
ok ugyis ismerik egymast, évek ota élnek egymads mellett, nincs titkok egymas el6tt, testvérek
nem szerethetnék egymast inkabb, hat minek valé mind e beszélgetés.

A fiatalok e hidegsége vagy kozonyossége az anydknak sok szomoru orat okozott. Nem volt
azonban senki, kire a fordulat, melyet a dolgok vettek, nagyobb hatast gyakorolt volna, mint a
Péteryek iigyvédjére, Vértesy Janosra. Azon mértékben, melyben a remény, hogy Matyas ¢és
Klaribol par lesz, elenyészett, az oregir egészen megvaltozott. Ujabb idében sok dolog
valtozott, foképp Magyarorszagban, alig talalunk osztalyt, mely, miutan szazadunk mindent
kiegyenlitd keze rajta &tment, nem tlinnék f6l mas alakban, mint azt apaink lattak; de minden
osztalyok kozott csakugyan egy sem ment at nagyobb metamorf6zison, mint az ligyvédeké, s
ki a divatosan 0lt6zott, Ujsagokat olvaso, kellemes tarsalgasu urakat, kik koziil némelyik
minden iigyvédsége mellett tancolni is tud, rékatorka vagy fekete attilas elddeikkel Ossze-
hasonlitja, az csakugyan meg fogja vallani, hogy haladtunk. Valamint a Corpus Jurist szaz
konyv kozil elsd tekintetre megismertiik, gy az ligyvéd, ki egész életén at ezen kdnyvvel
foglalkozott, kivalt a tobbi emberek koziil. Oltdzetébdl, jarasabol, mozdulataibol, féképp
minden szavabol kitlint, hogy prokatorral van dolgunk. Az ember oly egészen eggyé valt
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hivatasaval, hogy ranézve nem is gondolhattunk masra, mint akciéra vagy replikara, s a
beszélgetést akaratunk ellen peres dolgokra forditottuk. Oly idében, hol az egész csaladnak
sorsa ligyvédének hivségétdl €s ligyességétdl fligghetett, az iligyvéd nagyobb befolyast
gyakorolt a csaladnak cselekedeteire is, s ha voltak esetek, s6t szamos esetek, hol ez allasaval
visszaélt, legaldbb nem hidnyoztak olyanok sem, hol az iligyvéd a csaldddal annyira
ugyanazonitotta magat, hogy jogviszonyainak foltartdsara nézve sokkal szigorubb ¢&s
feltekenyebb vala azoknal, kiket ezek egyenesen érdekeltek. Ez utobbiak kozé tartozott
Vértesy Janos is, ki kopott rokaprémes, hosszii dolmanyaban, melyet, a kanikulat kivéve,
mindig viselt, alacsony kalapjaban €s a deak torvényes axiomak miatt, melyeket beszéde kozé
vegyitett, néha nevetségesnek latszhatott, de ki egész életén at a torvény tekervényes utjain
jarva, azért oly talpig becsiiletes ember volt, min6t keresni kell, s kinek a Pétery-csalad jogai
inkabb szivén fekiidtek sajat vagyonanal. Az oregur, ki fiatalabb kordban a fél megye peres
dolgait vitte, régtdl ota folhagyott terjedtebb praxisaval, s Pusztalakra visszavonulva, hol
maganak egy kis birtokot szerzett, csak még néhany csaladnak iigyeit kezelte, kozottik a
Péteryékét, kikkel ifjusaga oOta a legszorosabb baratsagban ¢élt, s kiknek érdekeit, midta Pétery
Jakab halélos 4gyan nejét s gyermekeit red bizta, még inkabb szivén horda.

Midta 6zvegy Péterynétdl hallotta, hogy fia és Klari semmi kiilonds hajlanddsagot egymashoz
nem mutatnak, Vértesy mintha nyugtat vesztette volna el. Fél napokig jart koriil a Péteryek
birtokén, tobbnyire azon bardzdat kovetve, mely azt a Latkdczyak részétdl elvalaszta.
Meéregetve szemével a vonalt, megnézve minden egyes fat és emelkedést, kiillonds figyelmet
vetve a lapokra, melyekben nad terem. Sokszor a boltozott szobdba zarkozott, melyben a
levéltar tartatott, s ha a cselédek az ablakon benéztek, lattak 6t poros iromanyok kozott vagy a
nagy foldabrosz el6tt, melynek vonalait plajbaszaval nézegeté, majd jegyzéseket téve,
melyekkel ismét ki a mezére ment, hogy ott nagy 1épésekkel a ratanak szélességét bejarja, mi
kozott 1dordl idore megallott, és nagy elégedetlenséggel razta Osz fejét.

Maga a cs6sz €s hajdu is észrevevék, hogy az dreglir valami nagyon tori a fejét, 6 azonban
nem szOlt senkinek s Péteryné kérdését sokaig azon megjegyzéssel utasitotta vissza, hogy
maga idejében majd minden ki fog siilni. Végre ez az idOpont eljott. Vértesy az dzvegyet a
levéltarba vezette. Itt az eredeti osztalylevelet, mely szerint a pusztalaki birtok 1730-ban a két
csalad kozott felosztatott, s minden azota a birtokrol késziilt iromanyokat fololvasta, hosszasan
megmagyarazta a térképet és sok dedk torvénnyel €s decisioval bebizonyitotta azt, hogy a
Latkoczyak és Péteryek birtokdnak tokéletesen egyenldnek kell lenni, holott a Péteryek, mit 6
Isten s vilag el6tt bebizonyithat, jelenleg hét holddal és egy fractaval kevesebbet birnak, nem
is emlitve azt, hogy a Latkdczyak a nadlas alkalmaval, melyet a kozds tavon gyakoroltak,
sokkal kijjebb terjeszkedtek, mint jog szerint tehették volna; hogy sajat hatarukon csardat
allitottak fol, s a Péteryek ratajan tobb utat hasznalnak, melynek a térképen legkisebb nyomat
sem taldlni, mi mind egyiittvéve azon sérelmekkel, melyeknek az oklevelek bdévebb
megvizsgalasa utan talan nyomara lehetne jonni, a nemes Pétery-csaladnak oly karosodasaval
jar, hogy azt tobbé eltlirni nem lehet.

Midén Péteryné megtudta, hogy minddssze csak hét hold forog kérdésben, melynek egy része
futbhomok, egészen megnyugtatva érzé magat, s azzal vigasztalta Vértesyt, hogy a karositas
valészinlileg nem is szandékosan tortént, s hogy O adandd alkalommal szdlni fog
Latkoczynéval, mire Vértesy ez egyszer megnyugodott, és csak arra kérte asszonyat, hogy a
dolgot mentiil el6bb rendbe hozza.

De Péteryné mint békeszeretd asszony részint restellte, részint nem tartotta érdemesnek szolni.
Hisz 6 tulajdonképpen azt sem tudja, miként kezdje a beszélgetést, és Latkoczyné talan még
rossz néven vehetné, pedig 6 azért mégis legjobb baratndje, és az egész hét hold nem ér annyit,
hogy miatta haborusagot kezdjen.
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Mindezen okok mas embert taldn megnyugtathattak volna, de hol jog és térvény forgott
kérdésben, Vértesy nem tekintett semmire: s a gondolat, hogy a Pétery-birtok azon id6 alatt,
melyben 0 a csaladnak tigyeit vezette, kisebbé valt, hogy a vad kortefa, mely a foldabrosz és
osztalylevél szerint a két birtok kozotti egyik hatarpontot képezte, most a Latkoczyak ratdjan
beliil 4ll, nem hagyta 6t nyugodni. Addig zaklatta asszonyat, oly komolyan inté azon
kotelességére, hogy 6 mint 6zvegy a csalad jogain csorbat ejteni ne engedjen, annyira ijesztette
elnézésének lehetd kovetkezéseivel, mert ugyanazon joggal, mellyel a Latkdczyak hét holdat
szantottak a magok ratdjahoz, 17 vagy 107-et vagy 1777-et tulajdonithattak volna el, és ha az
ember nem mozog, nem tudja soha, mihamar valhatik valami uzussa, mig végre folhatalmaza,
hogy a Latkoczyak ligyvédével s ha sziikséges, magaval Latkoczynéval szoljon s az egész
iigyben sajat belatasa és lelkiismerete szerint jarjon el.

Vértesynek csak ez kellett. A gondolat, hogy a Pétery-csalddnak letiport jogait ismét
helyreallithatja, folébreszté fiatalabb éveinek egész tevékenységét, s midon a levéltarbol
egyenesen Erczi Antal hazahoz indult, fejében a Harmaskonyv rég nem hasznalt elvei, a
torvényeknek egész serege s minden idevagod kuridlis decisid, mint csata elott a fegyveres
seregek, talpra keltek, hogy a Latkdczyak ligyvédét, ha csak moccanni merne, visszaverjék,
porba dontsék, megsemmisitsék. A fogadas, melyet Vértesy ezen érdemes kollégajanal talalt,
olyan vala, mindre ez hasonld esetben Vértesynél szdmolhatott volna. A Latkoczyak régi
uzusra hivatkoztak, emliték, hogy tulajdonképp Ok a karosultak, mert az elsé osztaly
alkalmaval nekik rosszabb fold jutott, s hogy ad rectificationem proceddlhatnanak. Mire
Vértesy linnepélyesen kijelenté, hogy teéns Péteryné asszonysag és 0 maga is ellenségei
minden pernek, de hogy azért jogaikat védeni fogjak, s hogy mi a jogtalanul hasznalt utakat
illeti, azokat még ma folarkoltatjak. Erczi még hangosabban valaszol4, hogy 6k meg be fogjak
htzatni.

Mind Vértesy, mind Erczi még aznap teljesiték igéretoket, s midén az elébbi még aznap estve
Latk6czynéhoz ment, hogy az drok behuzasa ellen panaszt tegyen, ez neki azt valaszold, hogy
tigyvéde csak kotelességét teljesité, s hogy 6 nem is foghatja meg, miként juthat valakinek oly
bolondsag eszébe, hogy az utat, melyen rétjére jar, elzarja.

Latkoczyné sértve érzé magat leginkabb azaltal, hogy Péteryné, ha mar panaszra volt oka, azt
nem személyesen, hanem {igyvéd altal akarta végezni, de minden hevessége mellett a
gondolat, hogy azokkal, kikkel egész ¢letén at oly baratsagban ¢€lt, perbe kevered;jék, fajt neki,
s azért még aznap estve atment a szomszédba, hogy Péterynével személyesen szoljon. Talan
Latkdczyné hangosabban szolt, mint a sziikség kivanta, mi altal ismét Péteryné érezte magat
sértve, vagy talan félt vitatkozasba ereszkedni, de egyediili valasza az volt, hogy 6 mint
asszony torvényes dolgokban nem jaratos, de hogy fidnak jogaibdl semmit nem vétethet el.
Mire Latkoczyné csak azt felelé, hogy szegény lednyat 6 sem hagyja el, barmily szomoru
dolog is, hogy ily kicsiségen perre keriilnének. Péteryné pedig csaknem elijedve a gondolattol,
bizonyossa tevé szomszédjat, hogy ennyire semmi esetre sem mennek a dolgok, s hogy 6k
mindamellett a régiek fognak maradni.

S midén az asszonyok elvaltak, bizonyosan ez volt szandéka mindkettdnek; de hiaba. Vértesy
meg akarta mutatni, hogy mikor az utat folarkoltatta, 3 nem volt bolond. Erczi nem akart
engedni semmiben. Arkok asattak és huzattak be; szekerek zalogoltattak, tilalomtorések és
behajtasok torténtek. A kozbirtokosoknak egy része a Péteryeket, masik a Latkdczyakat
partola, s ha a szomszédok talalkoztak, a beszélgetés akarat ellen e targyra fordult s élesebbé
valt; mig végre a szomszédok mindig ritkdbban s utoljara éppen nem taldlkoztak tobbé, s még
miel6tt a nadlas ideje bekovetkezett, melyre az ligyvédek kiilondsen késziiltek, mert Vértesy
ez alkalommal akarta a jogos allapotot helyreallitani és Erczi az tizust bebizonyitani, a két
egykor oly barati haz kozott valosagos ellenségeskedés uralkodott.
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Vértesy miikodésének ez eredményét latva, maga is elszomorodott. Nem sajat esztelensége,
hanem az emberek rosszasdga miatt. Hisz 6 csak szoros kotelességét teljesiti, s miként
gondolta, hogy Latkoczyné, ha tdle oly valamit kovetelnek vissza, mi jogszeriileg masé,
ennyire neheztelni fog. De a kocka el volt vetve; s ha Vértesy most egész befolydsat arra
forditana is, hogy békét szerezzen, nem allt hatalmaban. Az asszonyok annyira el voltak
keseredve egymadsra, annyira meg voltak gy6zddve iigyoknek igazsagardl, hogy tobbé semmi
aron nem engedtek volna; az atyafisdgos baratsag helyett atyafisagos gytilolet tamadt koztiik, s
Péteryné, ki eldbb a pernek emlitésénél is mar megijedt, most alig varta megkezdését, hisz
akkor legalabb ki fog siilni, az a Latkdczyné milyen asszony.

Mind a két hdznak egész életmoddja megvaltozott. Péteryné, ki elébb bosszankodott, ha
Matyas mashova, mint Latkoczyékhoz ment, most maga fogott hozzd a szomszédok
latogatasdhoz, s foképp oly helyekre, hol a haznal ledany volt, fidt is elvitte magaval; mikor
pedig a farsang eljott, csaknem kényszerité 6t, hogy a szomszédban, ha majd hirét halljak,
bosszankodjanak. Latkdéczyné pedig megnyitotta hazat az egész kornyéknek, mert hisz
szegény arva leanyanak ismerkedni kell, s Péteryné a sok vendéget latvan, talin megpukkad
mérgében.

Hazassagrol természetesen sz sem volt tobbé; Latkdczyné eldre Oriilt a pillanatnak, mikor
lednyat masnak adhatja, és a sz&ép birtok, mely utdn Péteryné annyira ahitozott, mas kezekre
jut, mig ez utoébbi csaknem mindennap megdicsérte fidnak okossagat, hogy nem szeretett
Klariba. A legcsudalatosabb a dologban az volt, hogy a fiatalok, kik midén anyaik a
hazassagot annyira kivantak, a legnagyobb kozonyodsséget mutattak egymads irant, most sokkal
tobbszor gondoltak egymasra, mint eldbb.

Matyas, ki csak huszonkét éves 1évén, mint kiskort, anyjanak eljarasat nem akadalyozhatd,
rosszallta, sot szégyenlette az egészet, s nyiltan kimonda nézetét. Teljességgel nem fért fejébe,
hogy azon barazda, melyet Latkdczyék béresei par ollel beljebb szantottak, kozte s Klari
kozott athadghatatlan akadaly lehetne, s nemcsak nem keriilte, s6t keresé az alkalmat, mellyel
neki baratsagat bebizonyithatd. Klari pedig, valahdnyszor anyja a Péteryek ellen kikelt,
folszolalt Matyas mellett, ki az egészrdl nem tehet semmit, €s utoljara is a legbecsiiletesebb
fiatalember az egész kornyékben.

Csak midta oly ritkan taldlkoztak, midta Matyasnak néha félnapokig leskelddni kelle, hogy
Klarival valamely harmadik hdzban Osszejohessen, midta Klari néha egy oraig allt a kozos
Osvény mellett, mely a kerteket elvalaszta, mig véletleniil Matyassal talalkozott, azota érezék,
mennyire Osszeszoktak gyermekségdk Ota, s mennyire jol esik nekik, ha egymassal
beszélgethetnek. Matyas soha nem tudta eddig, hogy Klari oly szép leany; s az utobbinak gy
latszott, mintha Matydson egy id6 Ota nagy valtozas tortént volna. Hidba, arra, hogy jo
tulajdonainkat észrevegyék, semmi nem sziikségesebb egy bizonyos tavolsagnal, a baj csak az,
hogy ezen optikai torvény nem terjed ki a rossz tulajdonsagainkra is, s hogy ezekre nézve a
szemnek élessége a kozelséggel né. Igy tortént, hogy mig azok, kik tavolabb allanak, az arcnak
angyali szépségét bamuljak, a legkdzelebbiek a vords bibircsd miatt sohajtoznak, melyet az
orron észrevesznek.

De hagyjuk az elmélkedéseket. Ott, hol két fiatal egymasba szerelmes kezd lenni, s6t néha
hazassagrél is gondolkozik, a reflexié nincs helyén. Ugyis Matyas és Klari nem sokat
gondoltak az okokkal. Erezék, hogy naponként inkabb szeretik egymast, s azéta mindketten
sokkal boldogabbak.

Nagy baj e vilagon, melyet, aki életében szerelmes volt, s6t az is, aki nem volt szerelmes, de
kinek a jovedelmei szerint szerelmesnek kellett volna lenni, nagy kellemetlenségére tapasztalt,
hogy az emberek és f6képp az emberi nemnek azon extraktusa, melynek elsé példanyat mint
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oldalbordat vontak ki dsapank keblébdl, szerelem dolgaban nemcsak a valot veszi észre, de a
valonal mindig még tobbet is, s igy nem csudalhatni, hogy mind Latkoczyné, mind Péteryné a
valtozast, mely gyermekeiken tortént, hamar észrevették. Az utdbbi csak bamult fidnak
kovetkezetlenségén, s az egész dolgot még akkor sem értette, mikor Vértesy neki
megmagyarazta, hogy a kolesonds szeretet a gyermekekre bizonyosan az apaktol szarmazott
¢s talan nem tamadott volna soha, ha mindketten lednyok volndnak. De Latkoczyné dult-fult.
El€bb a gonosz Péteryné el akarta perelni joszagat, s mert ezen Gton célt nem érhetett, most el
akarja csabittatni leanyat, hogy igy jusson a birtokhoz. O, Latkéczyné, vilagosan belatja az
egész trafikat, de majd megvalik, oly konnyen jarnak-e keresztiil eszén, mint Péteryné
asszonyom hiszi.

Latkoczyné elészor ahhoz az eszkozhoz nyult, mellyel Eva 6ta asszonyokkal legkevesebbre
mehetni, azaz eltiltd lednyanak, hogy Matyassal szoba alljon. Vesse szemét barkire, szdljon
barkivel, menjen barkihez, csak Pétery Matyashoz ne, ez volt a szigor parancsolat, de hogy
céljat még biztosabban elérje, egyszersmind arrdl is gondoskodott, hogy Matyéasnak helyét mas
toltse be. Erczi Antal iigyvédnek elmélete szerint, kinek nézetei egy idé 6ta mindenben
kovettettek, a szerelem, valamint a skorpid sebeit csak azzal lehet gydgyitani, mi a sebet
okozta, s azért a sebek olyanoknal, kik magoknak az egyediil célszerli orvossdgot meg nem
szerezhetik, veszedelmesekké valhatnak; kire, mint Klari kisasszonyra csaknem o6tezer hold
pusztai birtok néz, annal nincs mit félni. Nevezzék akarminek, ha 6 maga tiz kér6t nem hoz a
hazhoz, kik koziil mindenik Pétery Matyasnal tobbet fog érni.

Es Erczi Antal ur csakugyan elhozta kérdit; masok kozbenjarasa nélkiil jottek, mert szép
vagyonu leany koril a kérdk éppoly kevéssé szoktak hidnyozni, mint fizetéses hivatal
korében, és az meglehet, hogy mindezen kérék Pétery Matyasnal sokkal tobbet értek,
csakhogy Klari masképp gondolkozott. Midta Matyast ismerni tanulta - mit kétségen kiviil
anyjanak kdszonhetett, ki 6t tilalma altal az egész férfinemtdl mintegy kiilon valaszta -, 6 nem
szerethetett mast, s furcsa dolog, mentiil inkabb larmazott anyja, anndl hangosabban dobogott
szive Matyas mellett. A szerelemben sok van a puskapor tulajdonsagaibdl, mely, hol szabad
tért talal, egyszert lobot vet, s hatalmassa csak akadalyok altal valik.

Talan Latkoczyné nem ismerte a szerelem e természetét vagy azt hitte, hogy valamint a
puskaporral, ugy a szerelemmel arra célozhatunk, amerre legjobbnak tetszik, annyi azonban
bizonyos, hogy 6 Klarinak egész magaviseletében csak megatalkodott makacssagot latott,
melynek engedni nem lehet, nehogy Péteryné végre mégis célt érjen. Azonkiviil Latkdczyné,
mint sok asszony, ha azon koron, melyben maga szerelmes lehetne, egyszer tlhaladt, leanya
szamara annyira beleszeretett Ormos Gyuldba, hogy csaknem anyai kotelességének tarta, ha
Klarit, miutan 6 sajat szerencséjének belatasara elég ésszel nem bir, arra kényszeriti.

Latkoczyné el volt hatarozva, hogy lednyat csak Ormos Gyulanak s masnak nem adja. Ormos
Gyula azon ildomos emberekhez tartozott, kik megelégszenek, ha a var helyett legaldbb
parancsnokat nyerhetik meg és kevesebb dicsdséggel, de éppoly biztosan birtokdahoz
juthatnak. Es igy Klari, ki természetesen valamennyi kérdi kozott éppen Ormos Gyulat utalta
leginkabb, nagy aggodalmakkal nézett a jovonek elébe. De barmennyit torte fejét, sem neki,
sem Matyasnak, kivel majd a sovény mellett, majd a kozbirtokosok valamelyikének hazanal
0sszejott, nem jutott semmi eszébe, mi altal bajukon segithetnének.

Miota a két haz Osszeveszett, Pusztalakon nem fogyott el a mulatsdg. Mentiil inkabb
visszavonultak a csaladok elébb a tobbi kozbirtokosoktol, annal inkabb foglalatoskodtak ezek
most bajaikkal, s honapokig mind e kipos és emeletes kastélyokban csak errdl folyt a beszéd.
Egy rész inkabb Latkoczynét, a masik Péterynét vadolta, de anélkiil, hogy azért 6sszevesztek
volna. Az emberek ily alkalommal mindig rendkiviil engedékenyek egymas irant, s csupa
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udvariassagbol, ha éppen ugy kivantatik, egy helyett kettét szidnak. Matyast és Klarit
mindenki sajnalta, csakhogy mindez a dolgon éppoly kevéssé segithetett, mint az, hogy az oreg
Vértesy, ambar most is teljesen meggy6zodve, hogy a hét holdat, mely a Péteryéktdl
elszantatott, minden bir6sagnal visszanyeri, midon latta, hogy az egész Latkoczy-birtok idegen
kezekre juthat, kezde gondolkozni. Erczi Antal csaknem gannyal utasitd vissza ajanlatat, hisz
nemsokara lesz Latkoczyék hazaban is férfi, ki a csalad jogait védelmezni tudja.

fgy alltak a dolgok, midén Matyas egyszer estve a kertben szokott helyén Klarara vart. Egy
stirliség volt ez mindjart a sévény mellett, mely ugyan a mult télen kiigazittatott, de melyen a
fiatal Pétery az erds karok és uj fonas ellenére, mihelyt kedvesét kozeliteni halla, oly konnyen
maszott keresztiil, mintha sima tton jarna. Kozel e stirlis€éghez a Latkdczyak kertjében egy ut
vezetett volt, mely csaknem a sovényig jott, s melyen, ha elsététedett, Klari jonni szokott.
Majus vége vala, a sirii lomb kozott csalogdnyok énekeltek, s a bors égen csak itt-ott
latszottak egyes csillagok. Vannak pillanatok, hol még a falusi nemesember is, habar soha
francia regényt nem olvasott is, s a vidéken a legjobb agarisznak tartatik, ideges allapotba
johet; Matyas is, mikor egy negyed a masik utan elmult és Klari még mindég nem jelent meg,
végre nem tudta, mit csindljon.

Konyvekben a szeretd ily alkalommal hallgatja a csaloganyok énekét és az uti szelld
suttogdsat, nézi a csillagokat, beszivja a langy nyari levegét, mely 6t illattengerként kornyezi
¢és gyonyorkodik, midon kedvesét mindezekhez egyenként hasonlitgatja; a gyakorlati életben
az ember ily koriilmények kozott konnyen elveszti tiirelmét, s én még azért sem allhatnék jot,
Matyés nem karomolta-e egy kissé azon akadalyokat, melyek miatt Klari szavat nem tarthatja,
midon lépteket hallott.

Az 6rom, melyet szivében gerjesztett, azonban nem tartott sokaig.

A konnyt lépések, melyekkel kedvese maskor kozeliteni szokott, majd gyorsan haladva, majd
megallva a legkisebb nesznél, hogy azutan inkabb siessen, e rendetlen 1épések helyett, melybdl
szinte kihallani a szivnek kiizdését, mely nem tudja, tovabbhaladjon-e, és mégis érzi, hogy
mennie kell, Matyas egy par sétalonak nyugodt, kényelmes Iépéseit vette ki, és hogy soka
bizonytalansagban ne maradjon, Latkoczyné és Erczi tr szavat ismeré meg. Matyas a sovény
mogé vonult, melynek magassadgat ez egyszer aldd, s mig a szomszéd kertben sétalok nem
tavol téle egy padon helyet foglaltak, legnagyobb kényelemmel végighallgatd beszélgetésoket.

Hogy Latkdczyné prokatoraval a perrdl szolt, s akozben réla és anyjarol nem igen kedvezdleg
nyilatkozott, ezen Matyas nem indult meg, de annal inkdbb azon, midén halla, hogy Klarit mar
a jovo héten elviszi vagy a paradi vagy a fliredi fiirdobe, mert ennyi bosszisag altal megromolt
egészsége fiirddt kivan, s innen elmegy vele Pestre, Bécsbe, akarhova, és nem is jon tobbé
vissza, mig Ormos Gyula nem vette el. Mire Erczi Antal vélaszola, hogy ez csakugyan bolcs
gondolat, mert masképp végre is csak az fogna torténni, mit megakadalyozni akartak, s mit6l
Latkdczynét csak kiilonos gondviselés mentette meg eddig is.

Latkdczyné nem bamulhatott inkabb, mint Matyas, midén halla, hogy kiilonds gondviselésre
vala sziikség Latkdczyné hatalmanak fonntartasara.

- De gondolja meg nagysad a helyzetet - szolt az ligyvéd halkabban. - Klari kisasszony
szerelmes. Nagysad nem foghatja meg: miért? én sem; de a szerelem oly dolog, mint a jog;
készitenek torvényt akarmennyit, ismerjilk a gyakorlatot még oly jol, és mégis oly esetek
fordulnak elé mindig, melyekre sem a torvény, sem a gyakorlat nem illik; s igy vagyunk mi is;
Klari kisasszony minden valdsziniiség ellenére mégis csak Matyasba szerelmes, €és az Urfi, ugy
latszik, éppen midta nagysagod és Péteryné asszony minden hazassagi gondolatokat fejiikbol
kivertek, azt sajat fejébe vette. A magyar torvény az anyai tekintély fonntartasarol igen rosszul
gondoskodott. Ha a kisasszony Pétery Matyassal megszokik, és valami pap elétt megeskiiszik,
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a hazassag érvényes, akarmit mondjunk ellene. A kérdés csak az, vajon a szokés lehetséges-e,
¢s én csakugyan azt hiszem, hogy a két kuria fekvését tekintve nemcsak lehetséges, de nagyon
konnyii is. Es én csakugyan alig foghatom meg, hogy ez a fiatal embereknek még nem jutott
eszokbe. Ha példaul Matyas kisasszonyunkat nagynénjéhez, Latkdczy Margithoz vezeti...

Latkoczyné e névnél hevesen szavaba vagott. - Nagysadgod neheztel ra, s igaza is van - szolt
Erczi nyugodtan -, mit elegyedik oly dolgokba, melyek 6t nem illetik, s mit bosszantja
nagysagodat leveleivel, melyekben a gyllolt 6sszekottetést ajanlgatja. De Klari kisasszony 6t
rendkiviil tiszteli. Gyermeksége Ota arra tanitottak, mert Margittol sz&ép 6rokség var ra, és nem
is sokd fogna ellenezni, ha neki Matyas azt ajanland, hogy 6t nénjéhez viszi. S legyen csak
egyszer hazanal, és a hazassag annyi, mint bizonyos. Nem is Iéphetiink ol ellene, ugyis az
egész vilag romlottsagaban a fiatal part partolja.

Latkoczyné és érdemes tligyvédje még hosszabb ideig szoltak a targyrol, mig végre folkeltek,
¢s a hazhoz visszasétaltak.

Matyas nem tudta, mit csindljon 6romében. Annyi haszontalan tépelddés, gondolat és
aggodalom utan, most végre egy remény, egy biztos kilatds nyilt eldtte, s az utat, mely 6t
biztosan célhoz vezeti, legnagyobb ellensége mutatta neki, s vajon lehetett-e még kételkedni
Kléara szerelmében?

Egyetlen kivansaga az vala, hogy kedvesével még ez este beszélhessen, de ugy latszott, mintha
ennek ez egyszer nem kelle teljesiilésbe menni. Azt a helyet, hol maskor Klari jott, ma anyja
hasznalta sétalasra, s tulajdonképp minden valosziniiség szerint Klari ez este tobbé nem johet.
Nagy szerencse, mert ha ez nem lenne, sok szép €s nagyszerii dolog nem torténnék a vilagon,
hogy egyesek minden valdszinliség ellenére hisznek és remélnek. Ezek kozé tartozott ez
egyszer Matyds is. Még ma este akart szolni Klarival, érzé, hogy még ma este kell szolnia,
hogy fog sz6lni vele s dobog6 szivvel vart a bokrok alatt.

Végre nem tiirhetvén nyugtalansagat, tovabb athajolt a sovényen, maga sem tudta, mit akar,
csak hogy ezzel is kozelebb juthatott Klarihoz, s legalabb a falakat latni, melyek kozott 6 €él. A
haz sotéten allt, csak az ebédld ablakai voltak kivilagitva, s midén halk 1épésekkel kozelitett,
vilagosan latta Latkdczynét és ligyvéd;jét, kik, mint latszott, joizlien vacsoraltak. Klari ugy iilt,
hogy kiviilrél nem vala l4thato.

Helyzete nem tartozott a kellemesek kozé. Ha valaki kedvesével szolni akar és azt vacsoranal
talalja, az étvagy, amellyel Erczi uram a siiltet és kaposztat emészti, s a kényelem, mellyel a
torok mogyordokat foltdrdelte, mikkel a vacsora végzddott, mas embernek a tiirelmét is
kifarasztotta volna; de Matyds mindamellett nem mozdult helyébdl, s miutan a vacsora
végével a tarsasag elvalt, s az egyes ablakokban gyertyak jelentek meg, addig vart, mig végre
eldérzete teljesiilt, és Klari csakugyan a kertbe jott.

Azért jott el, mert, mint monda, meg volt gyézddve, hogy Matyds mar régen hazament, vagy
neki is azt sugta belso érzete, hogy kedvesét még itt fogja talalni, azt maga Matyas sem tudta
meg, még késébb sem. Vannak dolgok, melyeket asszonyok még kedveseiknek sem vallanak
meg soha, s csak az ismeri a szerelem egész boldogsagat, ki ezeket nem kutatja. Bizonyos csak
annyi, hogy Klari, midon Matyast meglatta, nemcsak vissza nem szaladt a hézba, s6t attol
tavozott.

Sokaig beszéltek egymassal. Matyas elmonda a hallottakat, kérését, reményeit. Klara megijedt,
azt mondta, hogy sohasem egyezhetik bele, kétkedett, ingadozott s végre mégis megigérte,
hogy ha anyja 6t csakugyan kényszeriteni akarnd, inkabb mint hogy Ormosé legyen, még erre
is képes lehetne. Egyszoval a hosszu tanacskozasnak csak az volt eredménye, hogy egy uj
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tanacskozmany ideje tlizetett ki, de azon kiilonbséggel, hogy a tanicskozok még inkabb
szerették egymast, mikor elvaltak, mint mikor tanacskozni kezdtek.

Masnap Latkoczyné Klaranak tudtara adta, hogy par nap mulva fiirdébe mennek, s ez
alkalommal annyit beszélt Pétery ellen s mindarrdl, mit 6 azon esetben, ha Klari Ormost
ezentul is visszautasitja, tenni fog, hogy a szegény leany, mikor este kedvesével a kertben
0sszejott, mar csaknem egészen el volt hatarozva.

Harmadnap a beszélgetés Latkoczyné és leanya kozott meghjult, s ha lehet, még kellemet-
lenebb modon folyt.

A negyedik reggel Latkdczyné leanya szobdjaban csak egy levelet talalt, melyben Klari
megira, hogy ¢ anyjat mint legnagyobb jotevojét véghetetleniil szereti, de hogy a méltatlan-
kodasokat, melyeket rajta elkdvetnek, tobbé nem tlirhetvén, Margit nénjéhez ment, és ott is
fog maradni mindaddig, mig anyja azon rossz embert, ki mindennek okozoja, a hazbol nem
kiildi el. Ami pedig Ormos Gyuldval val6 hazassagat illeti, 6 ugyan haldlaig mindenben csak
¢desanyjanak akar engedelmeskedni, de ez egyben nem teheti, mert szivét és szavat Matyas
birja, kinek tarsasagaban ment el most a haztdl és kinél mas soha nem lesz férje e vilagon.

Latkoczyné elsd pillanatban nem tudta, mit csindljon haragjaban, de miutan késébb meg-
gondolta, hogy a dolgot nem véltoztathatja meg, s hogy a tortént botranyt csakugyan masképp,
mint ha Matyéas Klarit elveszi, helyrehozni nem lehet, foképp, hogy Péteryné sem tudott
semmit az egészrol, €s nalanal még inkabb bosszankodik, megnyugodott, és midon Margit néni
Pusztalakra jott, nehézség nélkiil adta beleegyezését a hdzassaghoz, mely a két csalad kozott
tamadt pernek 6rokre véget vetett.

Péteryné kissé tovabb neheztelt, de annyira szerette fiat, hogy boldogsagat latva, 6 is alig
varhatd mar a menyegzd napjat. Kevés honap muilva Matyas és Klarabol a legboldogabb par
lett, melyet Pusztalak valaha latott; és a két hdz a rovid villongdsok utan még szorosabb
baratsagban élt, mint elébb. Még Vértesy és Erczi is kibékiiltek egymassal. Az elébbi ugyan
halala napjaig meg volt gy6zddve arrdl, hogy a nemes Pétery-csalad birtokdbol to6bb mint hét
hold elszantatott, az utdbbi pedig halala napjaig hitte, hogy a kéarositason, melyet a Latkdczyak
az elsd osztaly alkalmaval szenvedtek, ad rectificationem diviziondlis per altal kellene segiteni,
de barmily hevesen folyt is a vita, 6k gy Osszeszoktak, mint a Latkoczy- és Pétery-csaladok
levéltarai, melyek, midta a hazassag megtortént, egy szekrényben tartattak.

Hisz ugyis a pernek e két csalad kozott 6rokre vége van, s mi legszebb, az eredményt csak a
két csalad ligyvédeinek koszonhetik; mert ha Vértesy a két dzvegyet Ossze nem vesziti,
gyermekeik taldn sohasem szeretnek egymasba, és ha Erczi Matyast nem hozza arra a jo
gondolatra, hogy Klarit Margit nénihez szoktesse, s anyja a kisasszonyt flirdébe és Pestre
viheti, ki tudja, mi tortént volna. A legcsudalatosabb az, hogy e hazassagban, melyet prokator
hozott 6ssze, soha perlekedés tobbé nem fordult eld.
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MAGYAR ELET
Toredék

Azon id6ében, mikor a magyar haznak még nem voltak kapui, s ha varatlan vendégek jottek, a
szakéacs- és gazdasszonyon kiviil senki nem bosszankodott; mikor névnapokon, lakodalom
vagy vadaszat alkalméval néha négyen is elhaltunk egy szobaban, s az is, kinek csak pamlagon
vagy a foldon jutott agy, talan keményebb, mint kivanta, talan oly puha, hogy a dunnak és
vankosok kozott alig talalta fel dnmagat, szinte oly megelégedetten pihent, mintha az els6
angol karpitos készitette volna nyughelyét; mikor a kiilfold kényelmét legalabb a Tisza
mentében kevesen utdnoztak, s a komfort - engedelmet az idegen sz6ért, melynek magyarosi-
tdsara a magyar tudos tarsasag még eddigelé felhiva nem érzé magat, s a magyar irok még
kevésbé - s a komfort, mondom, nem ruganyos székekben s abban, hogy mindenkinek tag
helye legyen, hanem abban kerestetett, hogy jol férjiink meg egymas mellett; mikor uri
hazakban az ebéd ideje egy, a vacsordé nyolc ora volt, s lefekiidtiink joval éjfél el6tt, mert
apainktol hallottuk, hogy csak az éjfél el6tti alom erdsit; mikor kevesebb ujsagokat jarattunk s
elég hazat ismertem, hol Kaldi biblidjan, a Corpus juris-on s Himfy szerelmei-n kiviil legfeljebb
még egy Rontd Pal-t vagy Murdnyi Venus-t taldltunk, s a magyar nem konyvekkel
maganyosan, hanem katonanép mddjara l6haton s csapatonként harcolt az élet nagy ellensége,
az unalom ellen; mikor az alkotmanyban kevés, de az életben sok egyenldség Iétezett, mert a
szegényebb kevesebb sziikségeket ismerve, nem szorult senkinek kegyeire, s a vagyon el6tt
nem hodolt meg, a gazdag népszeriiséget kivant, s a népszeriiség - ritka kitlind egyedeket
kivéve, kik azt szajokkal keresték - Magyarorszagban csak a sziv altal vala megszerezhetd, s
ritkdbban jutott azoknak, kiket az egész varmegye okosoknak, mint annak, kit jo, becsiiletes
embernek mondott; mikor a Tisza szabalyozasardl még sz6 nem vala, de e nép, mint rétjeink,
melyekrdl az ar majus vége felé minden évben Onként visszavonult, egyenességében oly
reményzdlden allt, hogy ranézve senki gérbébb orszdgban nem kivanhatta magat - nem régi,
de, fajdalom, elmult id6kben, sokszor fordultam meg Daliasyék hazaban.

Talan ismeretlen e név olvasdim eldtt, de a hazat bizonyosan ismerik, s ha ezt és gazdait nem
lattak is soha, mégis ismerds korben fogjdk érezni magokat, ha rolok szolok; hiszen
embereknél, mint a fanal, az eredetiség tobbnyire csak eltorpiilt egyedek tulajdona. Az
egészséges csak, mely jo foldben noétt, s szabadon terjeszté agait, elso tekintetre csak koraban
és helyzetében kiilonbozik egymastdl, erds s egyenes mindenik, s megpihenhetiink arnyéka
alatt - s ilyenek voltak Daliasyék.

Pest s Kolozsvar, Kassa s Debrecen, a Hegyalja s Ermellék kozott fekszik a haz; legalabb
sokan, kik e helyek egyikér6l a masikra utaznak, erre veszik utjokat. A megyét s jarast
megnevezni folosleges, elég ha azt mondom, hogy Dalidsyék lakdsa nem messze volt a
Tiszatol, aldott ronasagunk azon legszebb részén, melyet tavolrdl kék hegyek keritenek. -
Magan a hazon nem vala semmi kiilonos. K6z€épso, legrégibb része a XVII. szazad elsd felében
épiilt, s mint majdnem minden akkor késziilt uri lakasok, kis négyszogii szeglettornyokkal vala
ellatva. Késébb a szazad vége fel¢€, a jelen birtokosoknak apja a budai var és godolldi kastély
mintaja szerint, melyek akkor a joizlés idedljainak tartattak, a haz kozepén francia izlésti kapot
készittetett, s a foépiiletet szarnyakkal toldd meg, melyeknek tetdi ismét kipokban végzdodtek.
- Az egész egy nagy négyszog volt, melynek hatulso oldala hidnyzott, s mely sem a miivészet,
sem a szabalyossag koveteléseinek meg nem felelt, de a rend- s kényelemnek szinét annyira
magan viselte, hogy kdrében mindenki otthonosnak érezte magat.
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S mind a héz, olyan vala kertje is. A sz€les gesztenyefasor, mely a tobb mint szdz holdas kertet
kozepében kettévagta, s a kereszt-fasorok, melyek ezzel egyenes szogekben Osszejottek s az
egész kertet egyforma négyszogekre osztottak, szintén nem feleltek meg az ujabb izlésnek, de
volt-e kellemesebb sétahely, mint e lombos fak arnyéka alatt, melyeknek cstcsai a nagy
ronasagon mérfoldekre meglatszottak, s melyeknek arnyékdban Dalidsy David szilardsagat
helyeseltiik, ki a tandcsot, hogy az egyenes fasorokat kivagva, kertjének angol format adjon,
mindig visszautasita. - Epitsen s iiltessen minden ivadék, de ne rontsa azt, mit apai tettek - igy
szOlt tobbszor ily alkalommal. - Mondjak, hogy egyenes fasoraim nem eléggé természetesek,
meglehet masnak, de én sokkal természetesebbnek, szebbnek taldlom, ha a fak, melyeket
nagyapam {ltetett, addig legalabb, mig e birtok csaladunk kezében marad, azon helyen nének
fol, melyen 6 akarta, mintha e kertben tekervényes utakat csindltatok. Megengedem, halad-
nunk kell a korral, de nem hiszem, hogy messzire jussunk, ha minden ivadék lerontva azt, amit
talal, egészen 0j palyara Iép. - Ezek valanak David urnak nézetei, nemcsak a kertre, de minden
egyébre nézve is. O konzervativ volt a szo legszorosabb értelmében, mert a régihez nem
annyira meggy6zOodései, mint érzelmeivel ragaszkodott; mert elveit nemcsak koztanacskoza-
soknal, hanem az ¢let minden viszonyaiban koveté, s a régi allapotok fonntartasdban nemcsak
személyes jogot, hanem szoros kotelességet latott, azért volt oly kovetkezetes nézeteiben.
Sokan makacssagnak nevezték ezt, s gyllés alatt nehezteltek e konzervativizmusra, melyet
semmi nem bir kimozditani helyébdl, de gytilés utan mindenki kibékiilt vele; s f6képp, ki 6t
hazéban latta, bevalld, hogy csakugyan kar volna, ha akar David ur haza, akdr 6 maga
megvaltoznanak; a gazdanak férfias alakjahoz éppen ugy illett régi szabasu kontdse, mint a
tagas hazhoz a régi j0 szokds, s az embernek mar akkor is jolesett, ha az 0sszevissza zavart
vilagban, melyben mar huszondt esztendd oOta éliink, valami tisztdn magyart, ismét valami
olyant latott, mi eredetiségét megtartd, s ez ugynevezett atmeneti korszakban régi helyén
maradt.

Daliasy Anna, a tabornok felesége, ki, miutan férje meghalt, e hazban korlatlanul uralkodott, s
annak mostani gazdait istenfélelemben s a haza szeretetében fOlnevelte, red nyomta sajat
egyéniségének bélyegét, mely azodta is fenntartd magat.

Ha a nagyasszony tiz esztenddvel haldla utan visszajonne, szintazon rendben taldlna mindent,
mint 6 hagyta el. A kertben folallitott pihendk, a szobak butorzata s a cselédség nem valtozott,
csak véniilt azota, s ugyanezt mondhatni a gazddkrodl is. Dalidsy David €s Janos szintén oly
egyetértésben éltek, mint mikor még boldogult édesanyjok ismerdseinek azt szokta mondani,
mily rendkiviili szerencsének tartja, hogy a két fia ugy szereti egymast, mert ha
Osszevesznének, 6, Dalidsyné Anna, csakugyan nem tudnd, melyikkel tartson, annyira jo
gyermek mind a kettd.

Ambar David ur az 6tvenet régen meghaladta és Janos urfi igen kozel jar hozza; egyikok sem
hazasodott. Mig anyjok ¢lt, talan az 6 kedvéért; mert ily tizrdl pattant gazdasszony elég egy a
haznal. Késébb Janos a hazasodast Davidra mint az Gregebbre, ez éppen fiatalsdga miatt
Janosra akarta hagyni; mig utoljara mindketten nételenek maradtak, és kozos egyetértéssel
egy tavol rokonnak gyermekét 6rokosiiknek fogadva, a csaldd fenntartdsat red biztdk. De e
példas egyetértés ellenére alig talalni testvéreket, kik a Dalidsyaknal inkabb kiilonbéznének
egymastol. David ur, ki a megyei gytiléseken kiviil egész ¢életét a pusztan tolté, mi kiilsejét
illeti, a magyar falusi nemesember idedljanak vala mondhat6. Kissé 6sziiltek a fiirtok, s a
magas alak lassanként elveszté karcsiisagat, de egész termete annyi erdt, napbarnitott arca
annyi egészséget, s a viddm mosolygas, mely arcat, mint atfuté napsugar néha folderité, annyi
JOsagot mutatott, hogy a benyomas, melyet David Ur mindenkire tett, talin most kellemesebb
vala, mint fiatalabb kordaban. A nyugodalom, mely egész magaviseletét jellemzé, a lassusag,
mellyel szolt s mely fiatalabb koraban erdltetettnek latszott, most illett egészen személyéhez.
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David a szo teljes értelmében testben-lélekben derék ember volt, azon altalanos joakarat s
megelégedés kifejezésével, melyet honunkban talan csak oly emberek arcan latunk, kik
¢letoknek nagy részét szabad €g alatt, gazdasadgban és vadaszaton toltotték.

Azon latogatdsom alkalmaval, melyrdl szélok, a kert élvezet¢éhez nem vala alkalmunk. A
fiillemilék helyett, melyek tavaszkor Dalidsyék kertjében, mint mérfoldekre az egyetlen
arnyékos helyen, 0sszegyliltek, varjuseregek tanyaztak, s a hosszl fasorok sotéten terjeszték ki
lombtalan 4agaikat. December kezdete vala, s agardszatra gytiltiink dssze, de a kodos id6 s néha
kissé csipds sz¢€l ellenére, mely a korokat a mezon kergeté, soha vigabb tarsasag nem nyargalt
nyil utan. Eppen mert naponként fagytél féltiink, mely 6romeinknek véget vetend, ha reggel
folkelve ismét puha foldet talaltunk, varatlan 6romként élveztiink minden vadaszatot, s ez
nevelé jokedviinket. A vadészat utdn mily ebédek vagy inkabb mily étvagy, mindérdl csak
vadasznak lehet fogalma; s ebéd utan mennyi tréfa s joizii beszélgetés, melynek tartalmat még
regényir6 sem tartana érdemesnek kinyomatasra, ambar az életnek e hii festdi a tartalom
nélkiili beszélgetéseket, melyek a tarsas élet nagy részét teszik, bamulatos hivséggel adjak
né¢ha vissza; beszélgetések, melyekbdl nem tanultunk semmit, de melyek kozott mindenki
elfelejté kellemetlenségeit, s késobb az eseménydus tarokk-asztal, a vacsora s az dlom, min6t
csak er0s testi faradtsag utan talalunk. Jol tette, ki a kéjkeresést kéjvadaszatnak nevezte, a
kéjhez csak vadaszva jutunk. Faradni anélkiil, hogy azok ellen, kik veliink egy cél felé tornek,
elkeserednénk, csak eronk- és iigyességiinknek koszonni minden sikert, megkiizdeni akada-
lyokkal s érezni, mint erésbodiink erOnk hasznélata 4ltal, pihenni, ha elfaradtunk, de csak
hogy uj eréfeszitéshez késziiljiink, nincs nagyobb 6rdom a vilagon, s vadaszokon kiviil kevesen
ismerik ezt.

Egy délutan - a vadaszat aznap tovabb tartott, mint maskor s csak gyertyagytjtaskor iiltiink az
ebédhez - egyiitt liltiink a nagy teremben. Az egész tarsasag rendkiviil jo kedvben vala. Hat
nyulat fogtunk, az agarak nagy része folillmulta 6nmagat, s a jo bakator, mellyel hazi urunk
tartott, mely egy vén tablabird A4llitdsa szerint oly hatdst teve red, mintha azon meleg
napsugarokat innd, melyek a szol6t egykor érlelték, mindez egyiittvéve rézsaszinben tiintette
fol eldttiink a vilagot; s a sz¢l, mely a teremnek észak felé fekvd nagy ablakait 1d6rdl idore
megrazta, s a hir, melyet a huszar a kavéval egyiitt hozott, hogy keményen fagyni kezd, csak
azon hatast tevé reank, hogy a kandalld nagy tlize koriil még otthonosabban éreztiik
magunkat. De 6t 6ranal tobbet toltottiink 16haton, s faradt embernek, foképp ebéd utan, nem
esik semmi jobban, mint ha gondolatjainak szabad palyat engedhet, vagy helyesebben kifejez-
ve, ha azon 4lom és éberség kozotti allapotot élvezheti, s még beszélni sem kénytelen. Bar a
tarsasag nagy vala, hosszabb ideig tokéletes csend uralkodott, melyet csak a tliznek pattogasa
s a mindig inkabb ndvekedd szél zaja szakitott félbe. Egy rész pipaja flistjén almélkodott;
masok a szoba mennyezetére fliggeszték szemeiket, melyen kék egen, konnyl fehér fellegek
kozt egy nagy fekete sas vala lathatd, kdrmei kozott tartva a nagy kargyertyat; tobbeknek
figyelmét kizarolag a kandalloban vigan pattogd tliz vonta magéara; néhanyan koziiliink pedig
annyira elmélyedtek gondolataikba, hogy még szemoket is behunytak; csak a megyének volt
féadoszedoje nyugtalankodott székén.

E szegény ember talan az egyetlen vala, aki tarsasdgunkban rosszul érezte magat. Négy
mérfoldre jott csak azért, mert halld, hogy magat ez alkalommal jol kibeszélheti, s miutan
megérkezett, fél négyig kelle varnia, mig valaki hazajott, kivel szélhasson. Ebéd f6lott, hol a
beszélgetés csak a vadaszatrol folyt, nem jutott szohoz, s ebéd utan nem talalt hallgatokra.

Elmondott mindent, mi egyeseknek érdekes vagy kellemetlen lehetett, még a lovakrdl s
agarakrol is kezde beszélni, mind hasztalan, egy-két rovid valasz utan a beszéd félbeszakadt,
mig kétségbe esve tarsalgoéi tehetségén, azzal vigasztald magat, hogy pipajaval beszélt, s
fonnszoval gondolkozott inasardl, ki kostokébe rossz dohanyt toltdtt, s éppen azon pipajat

42



felejtette el, melyet legjobban szeret. Végre elunta ezt is €s elhallgatott, idorél idére 6rajat
nézve, s fiiléhez tartva azt, valdsziniileg nem annyira azért, hogy magat jardsarol meggydzze,
mint inkdbb, hogy ketyegésén gyonyorkod;jék.

De mindennek megvannak a maga hatérai, fOképpen a rezignacionak, s a perceptor, miutan
folkelt, s pipajat letéve szivarra gyujtott, a kandalld mell¢ allt; egy ideig megkiizdve
szivarjaval, azt haragosan a tlizbe dobta, s hatarozottan kijelenté, hogy az is bolond volt, ki a
szivart el@szor kigondolta, mert mindenik vagy nem szelel, vagy oly sebesen ég, hogy nem is
érdemes ragyudjtani, s miutan az ablakon kinézve, ambar oly sotét vala, hogy egy lépésre sem
lathatott, azon véleményét kialta ki, hogy a vadéaszatnak ez idénre vége van mar, mert erésen
megfagyott, s mind e kisérletek sikertelenek maradtak, azon elhatarozéssal jott vissza helyére,
hogy barmibe keriiljon, 6 a hallgatasnak véget vet.

Egy ideig majd ram, majd masik szomszédjara forditd szemeit, végre az utdbbihoz fordult, egy
fiatal fobirohoz, ki reggel lovarol leesett, s kivel ebéd folott addig tréfaltunk ez esetrdl, mig
végre észrevevok, hogy neheztelni kezd - s a legrészvevobb hangon kérdé 6t, vajon csakugyan
nem iitotte-e meg magat, mert vannak esetek, hol a fajdalom ily alkalommal csak késdbben
érezhetd.

A f6bird bossziisan néze red, s mondd, hogy nincs semmi baja.
- Hala istennek - szolt ez -, mert halldm, roppant esés volt és...

- Tizszer mondtam az ebédnél - szolt ez, midon haragosan folkelt, s a kandallohoz ment -, én
nem estem le lovamrél. El kapott, s egy disznétarasban folbukott velem; akik lattak, meg-
mondhatjak, s ha tréfalni akartok, ugy hiszem, elég ideig tartott a tréfa ebéd alatt.

- Ments Isten, hogy tréfaljak - monda ismét az el6bbi engeszteldleg. - Akar folbukott a teins
ur, akar csak ugy esett le lovarél, mint a tobbi uraktdl hallottam - én részemrdl azt hiszem,
hogy ki a folddel oly sebesen érintkezésbe jon, maga sohasem itélheti meg, hogy mi tortént
vele; de akar folbukott, akar leesett, a dolog egyarant veszélyes és baratai...

A f6biro, ki ha hiisagat megsértették, ugysem tartozott a tiirelmes emberek kozé, s talan
semmiért sem neheztelt inkabb, mint ha valaki gyenge lovasnak tartotta - hiszen természetes,
mindenki ott félti hirét leginkabb, hol az leginkdbb veszélyben forog -, foképpen miutan
észrevéve, hogy a tarsasag egy része mosolyog; hangosabban kezde besz€élni; s &mbar a haziar
engeszteldleg kozbeszolalt, ugy latszott, Gj s nem éppen kellemetes vitdnak megyiink elébe.

- En részemrél nem akarom senkinek elrontani mulatsagat - monda a fobiré keseriiebben -, de
ha valaki azt mondja, hogy lova folbukott, és masok azt nem hiszik, nem tudom, miben
kiilonboznék ez attol, ha allitdsaink mas tények irant kétségbe vétetnek; ezt pedig minden
becsiiletes ember sértésnek tartja.

- Hogy beszélhetsz igy, ocsém - szolt itt kozbe egy vén tablabird, ki, mert hofehér fiirtjei
ellenére erdélyi lovan minden agardszaton veliink volt, koztiink, fiatalabbak kozott nagy
népszertiséggel birt. - Nem ismered Gondory baratunkat, fejemet merném tenni ra, hogy
minden sértési szandék tavol vala tdle.

- Ezt kissé nehéz foltenni - monda a szolgabiré nyugalomra erdltetve magat.

- Csalatkozol, 6csém - szolt az 6reg -, nemcsak beszélgetés kozott, de ha irunk is, mindég nagy
része van a véletlennek. Baj ez talan, mert egyes szonak sokszor nagyobb kovetkezése van
jovonkre, mint a kotelezvénynek, melyet senki anélkiil, hogy parszor elolvasna, alairni nem
szokott, de miutdn ez ugy van, s miutan minden tarsasagi 6romroél le kellene mondanunk, ha ez
masképp lenne, ha minden szot, mely megfontolas nélkiil mondatott, latra tesziink. S6t én még
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oly esetet is tudok, hol valaki egy masvalakinek kellemetlen targyat csak azért hozott szdba,
mert nagyon is erdsen foltette magaban, hogy azt emliteni nem fogja.

- Mondja el, urambatyam, mondja el - hangzott a terem minden oldalar6l. Egy rész csak azt
kivanta, hogy a beszélgetés mas iranyt vegyen, masok a torténetet akartdk hallani, mert az
oreg tablabird kimerithetlen vala anekdotdiban s a legmulatsdgosabb elbeszélonek tartatott, a
legtobben csak Gondoryt akarak bosszantani, ki, ha az oregir valamely torténethez fogott,
hosszabb ideig hallgatasra volt itélve; mert tudni kell, hogy a perceptor minden jo, tiszteletre
mélté tulajdonai mellett, melyekkel mint tisztviselé birt, nemcsak koztlink, hanem
egyaltalaban kevés népszeriiséget szerzett maganak, s mint sokan mondak, a nagy laddhoz
vala hasonld, melyben a megye pénzét hisz évig Orz¢, mely teljesen megfelelt céljanak, mert
az Orzés alatt tartott Osszegbdl egy fillér nem hibazott, de csak utban all a szobdban; oly
ember, kir6l egész éven at csak egyszer, a kasszavizitdcid napjan tudta meg a kdzonség, hogy
O tulajdonai is vannak.

- Talan el is mondtam mar egyszer - szOlt a tablabird, ki ambar igen szivesen beszElt, mégis
minden ily alkalommal kissé kérette magat -, s az egyszeri torténet azokat, kik a személyeket,
kikrdl sz6l, nem ismerik, valoszinilileg nem is fogja érdekelni.

- Hat ird le személyeidet - sz6lt a hdzilr biztatva.

- Eppen nem értek hozza - monda az el6bbi -, s torténetem fészemélye olyan, kit hiven
ecsetelni nem is lehet.

- Annal érdekesebb - szolt Jend -, regényekben annyi élhetetlen ember leirasat talaltam, hogy
végre is az a gondolat tdmad bennem, hogy legéletrevalobbak azok, kiket leirni nem lehet. Az,
akinek esete eszembe jutott, bizonyosan nem tartozott ezek kozé, valamint egyaltalaban az
egész kis torténet, mely emlékeim kozott egyszerre folmeriilt, a jelen helyzettel semmi
hasonlésaggal nem bir.

- A torténetet mondja el, urambatyam, a torténetet - hangzott ijra minden oldalrol, s az oreg
tablabiro6 a falhoz tamasztva hosszuszaru tajtpipdjat, ekként kezdé elbeszélését:

A NEVELO

Sziileim hazanal volt egy neveld. A dolog, mint mar ebbdl lathatjatok, nem a legjabbak kozé
tartozik, &mbar mégis késébbi, mint némelyek talan gondoljak, mert az illeté nevelé nem az
én, hanem legalabb tiz évvel fiatalabb 6csém nevelésével bizatott meg, s éppen akkor jott
hazunkba, midén én a tanuldson, mint Izrael népe a Voros-tengeren, anélkiil hogy csak ruhai
megnedvesedtek volna, mar 4talmentem, s most a tlsd parton alddm Istenemet szerencsés
megmentésemért. E nyilatkozattal szegény, Istenben boldogult Czinkotay Ezékiel hamvainak
tartoztam, nehogy itt, hol 6t oly kevesen ismerték személyesen, még az a csekély eldmenetel
is, melyet a tudomanyokban tettem, neki tulajdonittassék, mint annyi mas hiba, miben éppen
olyan artatlan vala, mint nevelésemben, mert ha ismertem embert, kinek hibdi nem voltak,
bizonyosan 6 volt az.

Van a németeknek egy regéje, mely szerint valaki - nem tudom hamarjaban, hogy hivtak - a
sajat arnyékat az 6rdognek adta el. Elein Oriilt, hogy oly egészen haszontalan dologtol jo aron
megszabadulhatott, de késObb tapasztalta, mennyire nélkiilozhetetlen az, hogy arnyékoldalunk
legyen, ha az emberek kozott €élni akarunk. Hibdk nélkiil nem boldogulunk a vildgon, s néha -
legalabb vilagi eldmeneteliink szempontjabol nézve a dolgokat - jobb, ha tiz rossz
tulajdonsagot hanyhatnak szemiinkre, mint ha valamely erényt rendkiviili mértékben birunk.
Valamint hazi butoraink kozépszerli nagysagi emberek szdmara készittetnek, s ki ennél
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nagyobb, szintoly kényelmetleniil €rzi magat alacsony iilésen, mint az, ki székén csak
labhegyeivel éri a foldet, igy van az az €letben is. A tobbségek uralkoddsa mint politikai tan uj
lehet, az életben rég nem kovetnek mast, s kinek Onerejével kell szereznie allasat, azt alig
érheti nagyobb csapds, mint ha oly tulajdonokkal bir, melyeknek megitélésére a mérték
hidnyzik. Ez volt szegény Czinkotaynak szerencsétlensége is. Czinkotay a debreceni fOiskola
mintadedkjanak tartatott s joggal. Soha szorgalmasabb, szelidebb fiatalember a kollégium
¢épiiletében nem lakott talan. Tanitoi az iskola egykori disz€t lattdk benne, s tanulétarsai, akik
akkor - mint valdsziniileg most is - az egyes didkok f6lotti véleményekben a tanari kollégium-
tol tobbnyire kiilonboztek, legalabb teljesen méltanyoltdk érdemeit. Hogy koztok - mert
Czinkotayval egyiitt valék Debrecenben - nem 6 vala a legnépszeriibb, természetes; nagy
népszerliségek iskoldban, mint az életben, részegség pillanataiban szereztetnek, s a tisztességes
togatus, ha kvaterkaztunk, tavol maradt, s nem vett részt kiss¢ larmas mulatsagainkban, s6t
még tliz alkalmaval is, hol a didksdg a langokat ledorongolva, Debrecen varosat annyiszor
megmenté a végromlastol, nemigen tiintette ki magat, egy esetet kivéve, hol veliink jott s ha a
tliznek tovabbterjedését nem akadalyozta is meg - legalabb mint pajtasaink mondak -, hajat s
kabatjat égeté meg a szomszéd haz helyett, de mindamellett valamennyien becsiiltiik 6t. Nem
volt senki, ki kisdidkjait jobban oktatta, vagy kivel egzdmenre szivesebben késziiltiink volna, s
ha nem vett is részt oromeinkben, legalabb soha nem akadalyoztata azokat. Czinkotaybol
mindenesetre kitind ember lesz. Ez volt az altalanos vélemény, s alig tudok esetet egész
iskolai palyam alatt, hol didktarsunknak azt, hogy szorgalmatos s az iskolai torvényeket soha
meg nem szokta szegni, oly tokéletesen megbocsatottuk volna, mint neki.

Mikor atyam a togatusok e remekét masodik fia neveldjének szerezte meg, a tandrok
egyenként gratuldciokat irtak anydmhoz, s mindenki irigylé apam helyzetét, ki befolyéasa altal,
mellyel a debreceni traktusban birt, fidhoz ily nevel6t fogadhatott - s6t még finom célzasok
sem hianyoztak Debrecenben lakd nagynéném részérdl, ki tobbszor sajnalkozasat jelenté ki,
hogy apam tiz évvel elébb nem talalt hasonld neveldt, mi altal idésebb fidnak nevelése is
sokkal inkabb sikeriilt volna.

Czinkotay csaknem diadalivekkel fogadtatott hazunkban; a cselédség, a falu, az egész kornyék
fesziilt figyelemmel varad a magasztalt férfiat, ki, mint igyvédiink ir4, csak huszonnégy éves,
de kétszer annyit tud, mintha kétszer oly idds lenne, mit maga a szamtartd rendszeresen
kiszamitani nem tudott, s midon a kocsi, mely a nagy vendéget s kicsiny ladajat elhoza,
udvarunkba zorrent, taldn csak dcsém szive nem dobogott 6rommel elébe. Ez, mint a beteg,
kihez rokonai nagy hirli orvost hivattak; remegve néz fol a hatalmas férfiura, kitdl
kornyezetének véleménye szerint megmentése fligg, de kinek latasandl a nehéz mitét minden
szornyei jutnak eszébe, melyen keresztiil kell mennie. De nem mult egy hét, s az egész haznak
véleménye tokéletesen megvaltozott, azaz 6csém s U neveldje kozott a legfesztelenebb
viszony allott be, egész haznépiink eldtt pedig a tudomany irdnti tisztelet ismét sokkal alabbra
szallt. Maga atyam, ki soha nem panaszkodott semmi ellen, nem vala egészen megelégedve,
anyam szidta a debreceni tanarokat; a cselédek sohajtoztak; miutan az urfi, midta 0j neveldje
eljott, még pajkosabb lett, s tulajdonképpen nem tanult semmit a vilagon: nem mintha
Czinkotay kotelességét elhanyagolta, vagy azon dicséretet nem érdemelte volna meg, melyben
Debrecenben részesiilt, a szerencsétlenség csak az vala, hogy egyes jo tulajdonok igen is nagy
mértékben voltak meg benne.

A szerénységet ki ne szdmitand az erények ko6zé? Mig iskoldba jarunk, s évenként az
egzamenkor mindenkit megkérdeznek, mit tud, e szép tulajdon még annak is, kit Isten vele
folruhédzott, keveset art. Az ¢letben az masképpen van. A szerénység - mint egy vén francia
emigrans, kit a forradalom Magyarorszagba vetett, s ki évekig lakta hazunkat, mondta - valo-
sdgos kincs, magas allasu vagy gazdag embereknek legszebb ékessége, de sokkal dragabb,
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mint hogy szegény ember vele €lhessen. Képtelenség azt kovetelni az emberektdl, hogy az
¢letben, hol mindenkinek annyi dolga van, magunk 4ltal titkolt jo tulajdonainkat folkeressék.
Kinek van elég ideje arra, hogy minden darab pénzt, mely kezein keresztiilmegy, egyenként
megprobaljon, elfogadjuk (nach dem Gepriage), s igy van az emberekkel is; ki dnmagat
kevesebbnek mutatja, mint amit ér, az tulajdonitsa dnmaganak, ha tobbre nem becsiilik.
Czinkotay érz¢ e reflexiok igazsagat, melyeket az dreg emigrans éppen hozza intézett; de mit
hasznalt, a szerénység vérében volt, szokdsaiban, jellemében, valdosagos betegsége szegény
Ez¢kielnek, s mennél inkdbb tapasztald annak rossz kdvetkezéseit, mentdl inkabb meggy6z6-
dott, hogy dnmagat nevetségessé s masok eldtt kellemetlenné teszi, annal inkabb nevekedett
baja, mert minden tigyetlenség, melyet elkovetett, novelé¢ onbizalmatlansagat, s mentdl inkabb
¢észrevevé, hogy nevetik, anndl nevetségesebbé valt zavardban.

Czinkotaynak egész ¢élete azon pillanattdl, melyen hazunk kiiszobén atlépett, nem vala egyéb
hosszll zavarnal. Ha 6csémet csintalansdgaiért meg kelle dorgalnia, 6 jott zavarba; a gondolat,
hogy ha a terembe 1ép, minden szem fel¢je fog fordulni, mar nyugtalansadgba hozta 6t, s inkabb
szobajaban tolté az estét, mint hogy magat, ha csaladi koriinkbe 1€p, meghajtsa; ha pedig ebéd
utan a teremben egyszer leiilt, ott maradt né¢ha estéig, csak hogy magat anyam kérdésének:
»Hova megy, Czinkotay uram?« ne tegye ki. Ha valamire sziiksége vala, inkabb tizszer ment
maga, mint hogy egy cselédet megszolitson, s oreg gazdasszonyunk mindég azt allita, hogy
Czinkotay megrakott asztalndl, ha minden téllal kiilon nem kinaljak meg, éppen oly
bizonyosan meghalna éhen, mint ha a hadziasszony megkindlja, tizszer is ennék egy talbol.
Azon emberek koz¢é tartozott 6, kik valamint semmit nem inditvanyoznak, tigy semmit
visszautasitani nem tudnak, nem mintha meggy6z6désok hianyzanék, de mert meggy6z6désok
kimondasara hidnyzik batorsaguk. A dolog maga talan nem oly ritka, mint latjuk, s francia
emigransunk mindég azt 4llita, hogy az egész forradalom, mely 6t hazajabol elizé, mas irdnyt
vett volna, ha azok, kik a jo ligyet partoldk, nem lettek volna annyira emberrassirozva,
azonban Czinkotay foliilmult mindent, mit e tekintetben lattam vagy hallottam.

Talan soha ember nem élt a vildgon, kitdl minden sértési szandék annyira tadvol vala, mint
Czinkotaytol. A szegény tdgatus csupa nyajassag, csupa szolgalati készség vala mindenki irant,
nem tudott megtagadni semmit senkit6l, s mint maga megvalla, csak azaltal szokott a
pipazashoz, mely ellen elébb ellenszenvet érzett, mert a szivességnek, mellyel majdnem
minden hézban pipaval megkinaltdk, ellentallni nem tudvan, miutdn pipait homloka izzadsa-
gaban szivta, s leirhatatlanul rosszul érz¢é magat, végre megszokta. S mégis igen sokan voltak a
megyében, kik 6t gonosz, szatirikus embernek tartak, s altala - s pedig sok esetben teljes joggal
- sértve érez€k magokat. Mint tolongas kozott az, ki leginkabb vigydz, s ha valakit csak
konyokével érintett, hajlongva bocsanatot kér, valosziniileg legtobb embernek hag tyuksze-
mére, s legtobb izgagaba keveredik, ez vala az 6 sorsa; az a gondolat, hogy valakit sérthetne,
szlintelen zavarban tarta O6t, s néha csak azért, mert éppen a legkellemesebb beszédtargyat
akarta sz6nyegre hozni, éppen a legkellemetlenebb beszélgetésekre adott alkalmat. Igy tortént,
hogy egy szomszéd megyének prevaricatiok végett hivatalabol felfiggesztett féaddszeddjével
egyszer egy egész Ordig a hivatalnokok becsiiletességét magasztala; maskor a szomszéd falu
plébanosanak nem gydz¢é dicsérni azt, ki éppen akkor a kanonoki helyre, melyet 6 vart,
kineveztetett, csak azért, mert az elsd esetben az addészedének meg akarta mutatni, hogy 6t a
becsiiletes tisztviselok kozé szadmitja, a masikban katolikus lelkésznek nem gondolt
kellemetesebb dolgot mondhatni, mint ha elétte a klérus valamely tagjardl magasztalva szol.
Ha észrevevé, hogy rossz nyomon jar, a baj csak nagyobba valt, mert ilyenkor addig faradott,
hogy hibajat jovategye, mig az orvosolhatatlannd valt; legrosszabb pedig az vala, ha eldre
figyelmeztették, hogy egy bizonyos emberrel valami bizonyos targyrol ne szoljon, mert
ilyenkor a gondolat, hogy valakit megsérthetne, sziintelen zavarba tartd, s oly ideges allapotba
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hozta 6t, hogy utoljara mindég éppen azon targyra fordult beszélgetése, melyet leginkabb
keriilni akart.

fgy tortént, hogy azok is, kik Czinkotay érdemeit teljesen elismerék, magokat tarsasagaban
soha kellemesen nem érezték. Tudtuk, hogy ha megszolitjuk, zavarba jon, s ha nem sz6lunk
hozz4, még inkabb elzavarodik, mert azt hiszi, hogy nehezteliink red, s igy jelenléte csak
zavarba hozza a tobbieket is. A cselédek a habozast s aldzatossagot, mellyel mindent kérni
szokott - ha csakugyan ravehette magat, hogy valamiért kérjen -, félig ginynak tekinték, félig
annak bizonyos jelét lattdk benne, hogy a neveld nagyon csalfa ember, s ennélfogva szintén
nem szerették Ot; ugyhogy szegény Czinkotay, ki helyzetét tisztan atlatd, a lehetd
legszerencsétlenebbnek érzé magat, s valdsziniileg, mint atydm monda, szdzszor folmondta
volna szolgdlatat, ha valahdnyszor e targyrol szolni akart, zavarba nem jon, s szdindékanak
kinyilatkoztatasat mas alkalomra nem halasztja.

Senki nem varta ez elhatarozast tiirelmetlenebbiil, mint anyadm, ki a hazi neveldnek nem sziind
zavarat latva, végre minden tiirelmét elveszté.

Anyam, kinek egész ¢letében nem volt mas gondolatja, mint hogy vendégekkel eltelt hazaban
az utols6tol mindenki jol érezze magat, ki még cselédeinél is szivesebben latta, ha valamelyik
koziilok jokedvében egy pohdr borral tobbet iszik, mint ha rosszkedvii, s ki magyar hazi-
asszony 1évén, azt, ha asztalanal valaki kedvét vagy étvagyat veszté, csaknem személyes
sértésnek tekinté, Czinkotayban mintegy alland6 szemrehanyast latott, egy akadalyt, mely 6t
haziasszonyi térekvéseinek elérésében gatolja, s annal kevésbé szenvedhette Ot, mert maga is
belatta, hogy sem tudomanya, sem jelleme ellen semmit nem mondhat.

- Ha ez az ember sok4 marad a haznal, megbetegszem - monda sokszor atydmnak -, mindig
ugy néz ram, mintha félne. Ha leiil, sziinteleniil fészkelddik, mintha f6l akarna kelni, s ha
folkel, ott toporkal székje mellett, mintha ismét le akarna iilni. Az ember soha nem tudja, mit
sz6ljon vele, annyi 1d6 6ta még azt sem vehettem ki beldle, mit szeret; ugy eszik, hogy senki
nem mondhatja, jolesik-e neki.

Ocsém kivételével, ki mintha nevelje hibajat potolni akarnd, naponként fesztelenebbiil kezdé
viselni magat, az egész vildg panaszkodott szegény Czinkotay ellen, s maga atydm csak
alkalomra vart, melyen téle j6 modjaval, azaz igy szabadulhasson, hogy neki karara ne legyen.

Minthogy a debreceni féiskoldban éppen akkor megiiriilt tanszék nem vala, s lelkészi
allomashoz hivatast nem érze magaban, hosszabb megfontolas utdn a megyei palyara esett a
valasztds. Czinkotay mint egy a megyében lakd, nem gazdag, de kiterjedt nemes csaladnak
tagja, helyén vald e palyan, s elémenetele anndl biztosabbnak latszott, mint hogy Czinkotay
jelleme s képességénél fogva inkabb a toll, mint a tett embere 1€vén, mint jegyzd akart belépni
a kozszolgalatba, az aljegyzOknek kinevezése pedig e megyében kizarolag a féispantol fliggott.

Mihelyt Czinkotay beleegyezett, atydm a fOispan elébe terjeszté kérését, és senki sem kétlé a
kinevezést; azon befolyas mellett, mellyel csaladunk a megyében birt, s a baratsagos viszony
révén, melyben a fispan sziileimmel allt, a kinevezés mindenki el6tt egészen természetesnek
latszott, csak Czinkotay maga nem foghatta meg, hogy 6, ki magat egy ily fontos hivatal
viselésére oly egészen érdemetlennek s alkalmatlannak érzi, egyszerre ily polcra emelkedhetik.
A szegény ember almatlan éjeket toltott azzal a gondolattal, miként felelhessen meg nehéz
hivatalanak, melynek fontossagat; miota a vilag torvényhatosagokra osztatott f6l, talan jegyzo
nem érezte annyira.

- Meglatjatok - monda sokszor anyam -, e szerencsétlen ember atkozott szerénységével még
mindent megront. Elég bolond, hogy még a konferencidban elmondja, mily egészen érdemet-
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lennek ¢és elégtelennek tartja magat e hivatalra, s csak probalja ezt; szavan fogjak, s lesz
akarhany, aki elvallalja.

Ambar a valasz, melyet apam a fOispant6él kapott, csaknem igéretet foglalt magéban, s a
megyében éppen akkor talan Czinkotaynal senkinek nem voltak tobb irigyei, helyzete
csakugyan nem volt irigylésre méltd. Hol kettd egymadssal szolt, 6 meg volt gy6zddve, hogy
rola beszélnek; ha valaki csak ranézett, lesiitotte szemét, mert eszébe jutott, nem azt nézi-e,
hogy fogja magat mint jegyz6 kivenni; mar a megyének vagy valamely tisztviselonek emlité-
sénél elpirult, ha pedig a fOispan csak eszébe jutott, veriték tort ki homlokan. Oly izgatott
allapotban volt, hogy egészségét féltettiik, s talin meg is betegedett volna, ha 6csémmel nem
lett volna annyi bosszsaga. Az urfi mintha neveldjének még hatralevd tiirelmét azon két
honap alatt, melyet az még nala tolt, egészen ki akarna meriteni, pajkossdgban foliilmulta
onmagat, s Czinkotay gondolatait sokszor erdszakosan mds iranyba vezette.

A rég vart nap, melyre a foispan, mint évek Ota szokédsa vala, hazunkhoz igérkezett, végre
eljott, s a késziiletek, melyeket anyam a tisztelt vendég s a megyei kiildottség elfogadasara
tett, ha lehet, még nagyobbak valanak, mint maskor.

Anyam tudniillik ez alkalommal iskolat végzett fidt - azaz engemet akart bemutatni a
féispannak. Az udvarias féispan, mihelyt engem meglat, meg fog gy6zddni rendkiviili
képességemrol, s azzal fogja meglepni az egész csaladot, hogy engem tiszteletbeli aljegyzonek
nevez ki. Mindezt 6 excellencidjanak titkara rég megirta atyamnak, s talan éppen ez vala egyik
ok, melyért foképp anyam is Czinkotaynak kinevezését annyira Ohajtd. Célszerlinek latszott,
hogy tiszteletbeliségemhez egy kis valdsag is csatoltassék, s valaki legyen, ki sziikség esetében
kissé gyenge stildris iigyességemet segitse. Anyam azonban elére meg akarta linnepelni e
meglepetést, s folillmalta dnmagat. Harom nappal a nagy vendég megérkezése eldtt hazunk
telve volt kuktakkal és szakacsokkal. Oly ebéd késziilt, melynek étlapjat is csak jo emlékezd
tehetségli ember tanulhatta volna meg konyv nélkiil, de melynek minden ételébdl enni még a
legnagyobb gyomor tehetségeit is feliilmualta. Az ispan, a kulcsarné, az irnok, mindenki tett,
tisztogatott €s parancsolt valamit. A kertész kétségbeesetten jart koriil, mert anyam, félve,
hogy nem késziil el, két nappal eldre csindltatta virdgfiizéreit, s most midon lata, hogy a
viragok elhervadtak, ujra akart mindent csindltatni, &mbar a kertben az elsd pusztitas utan alig
maradtak csak bimbok is. Egyszoval hdzunk a sok rendezés miatt csaknem lakatlan vala, s
természetes, hogy ez alatt Czinkotayrol valamennyien csaknem megfeledkeztiink.

Végre minden el vala késziilve. A nagy asztal teritve, a szobdk elrendezve, a roppant eziist
kargyertyatartok, melyek a foispan szobdjaban diszlettek, kifényesitve, minden agy behuzva,
minden sz€k s asztal helyreigazitva; a cselédek csak labhegyen jartak koriil a szobakban,
nehogy valamit rendjébdl kihozzanak, s anyam, ki hdziasszonyi megelégedéssel tekinte végig
birodalman, talan csak azt sajnalta, hogy nyar lévén, még nem flittethet. Atyam a
kiildottseggel, mely a féispan fogadasara megjelent, s velem, ki hinton, ki 16haton, a nagy
vendégnek eleibe ment, s anyam az elébbi napok folgerjedése utan unni kezdé magat.

Azalatt Czinkotay, midta hdzunkhoz jott, taldn soha nem érezte magat jobban, mint e
napokban. Azon Ontudat, hogy az altalanos zaj s 6romzavar kozott vele senki nem gondol,
megnyugtatasara szolgalt.

Néha, ha éppen a fOispan jutott eszébe, egy pillanatra erdt vett rajta gyengesége, fészkelddni
kezdett sz€kén, elére simitgata szOke hajat, s nyugtalanul jart fol-ald szobajaban; de e pilla-
natok csak rovidek voltak. Annyiszor atgondolta a félelmes helyzetet, annyira kiszamitotta
mindazt, mit néki a féispan ez alkalommal mondhat, s mit 6 minden egyes kérdésére felelni
fog, hogy magat, barmi j6jjon, teljesen elkésziiltnek érz¢; ha szerencsétlenségére ugyanazon
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délelott, mikor a féispant vartak, anyam el nem unja magat, s ekkor nem jut eszébe, hogy jo
volna 6csém utdn nézni, s hogy talan nem art, ha Czinkotaynak is néhany batorité szot mond.

Ocsém, mintha kiiléndsen azon térné fejét, hogy neveldjének legnagyobb tulajdona, a
tiirelmesség kitiintetésére fényes alkalmat nytjtson, ez nap foliilmulta 6nmagat. Az els6é fehér
nadraggal addig hempergett a fliben, mig az félig z6lddé valt, a masodikat téntaval onté be, s
miutdn még egy fara maszott, s ez alkalommal ijdonatuj kék bekecsét szakitotta 9ssze, mely
kiilonosen ez alkalomra készittetett, Czinkotay éppen harmadszor végezé¢ ndvendékjének
Oltoztetését, s a buzavirdgszinii bekecs el6tt allva, arrdl gondolkozott, a széttépett kontdsnek
rongyait mily médon lehetne ismét egylivé forrasztani, vagy azt eszkozolni, hogy dcsémnek
régi barna bekecse ugy nézzen ki, mintha 11j és buzavirdgszinli volna, hogy senki a toértént bajt
¢szre ne vegye, midon anydm a szobaba Iépett. Mindez egy erdsebb idegrendszerli embert is
kihozhatott volna nyugalmabdl, s a borzadas, melyet anyam a kék bekecs szerencsétlen sorsa
miatt érzett, a kétségbeesés, melyet szokott erélyes modjan kifejezett, nem vala arra alkalmas,
hogy a nyugalmat helyreallitsa.

- S most az Isten fidért, mondja meg, Czinkotay, mit tegylink? - kérdezte anyam, miutan els6
haragja kissé lecsillapult. - Ebben az 6cska kontdsben csak nem allithatom fiamat a fOispan
elébe. De miért nem vigyaztok?

Czinkotay, ki ha novendékjének hibai jottek szoba, e plurdlist rég megszokta, maga sem
foghatta meg, miért nem vigyaztak hat jobban, de nem tudott tanacsot adni, s valahanyszor
anyam Ocsém ruhatardnak egyes darabjait elsorolva, azon okokat hozta f6l, melyekért fia ezt
vagy amazt nem Oltheti f6l, egészen osztozott véleményében.

Anyam mindenre gondolt, nem lenne-e legjobb, ha 6csémet, azon szin alatt, hogy a hideg lelte
ki, agyba fektetné, vagy nem kellene-e az 0j bekecs eziistkapcsait a régi barna bekecsre varrni,
midén e fontos, de nem éppen nyugodalmas tanacskozast egy hajdu szakita félbe, ki azon
hirrel rohant a szobaba, hogy a fispan és a kiildottség kocsija éppen a szomszéd domb tetején
tiintek fol.

- Mindjart jovok - kidltott anydm az elsieté hajdinak. Ocsémre nézve elhataroztatott, hogy 1j
bekecsét rongyosan huzza fol. gy meglatja Gexcellenciaja, hogy 1uj kontdse van, s
megmondhatjuk minden embernek, hogy csak biintetésiil kell a rongyos bekecsben maradnia. -
Maga pedig, Czinkotay, szedje 0ssze magat, ne féljen semmitdl, a féispan a legjobb ember a
vilagon; csak az istenért, feleségérdl ne szoljon, egyaltalaban semmi hazassagi viszonyrol. A
szegény Ur évek ota folytatja valoperét, s e részben annyira érzékeny, hogy valahanyszor jo
vagy rossz hdzassagrol szolnak, mindenben célzast 1at.

E figyelmeztetés legjobb szandékbol tortént. Eppen mert amint elmondtam, mar tobbszor
tortént, hogy Czinkotay csupa joakaratbol éppen oly dolgokat hozott szoba, melyek az illetd-
ket legkellemetlenebbiil érinték, azért tartotta anyam sziikségesnek, hogy 6t ez alkalommal
hasonl6 tévedéstdl megovja; az, hogy e jol szant intés szegény Czinkotayra ennyire hathat,
anyamnak eszébe sem juthatott, s mégis magatdl Czinkotaytdl tudom, kivel élte végéig
baratsdgos viszonyban éltem, hogy soha annyira leverve, soha oly szerencsétlennek nem
érezte magat, mint anyamnak e figyelmeztetése utan.

Hogy a féispan el akart valni feleségétdl, kétségen kiviil szomort dolog vala, de olyan, mi mar
tobb féispanon, alispanon, sét olyanokon is megtortént, kik még ispanok sem voltak; az is igaz,
hogy a hazassagi viszonyok a beszélgetésnek bo targyat teszik, egyikét azoknak, melyekhez,
mint a politikdhoz, mindenki sz6l, azoknak kivételével, kik a dolgot legjobban értik. De volt-e
valaha Czinkotay szandékaban, hogy a fOispannal e fontos kérdésrdl vitatkozdsba eresz-
kedjék? Az, hogy 6, Czinkotay, a megyének csak leenddé masodik aljegyzdje, a féispannal; kit
most eldszor lat, f0képpen tisztljitas eldtt, hol 6t hivatalkérd s hivatalra ajanlo urak kornyezik,
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JO vagy rossz hazassagrol fog beszélni, bizonyosan a legvaloszintitlenebb dolognak latszott, oly
veszélynek, mely még maganak Czinkotaynak sem jutott volna eszébe, addig legalabb, mig
anyam Ot red figyelmessé nem tevé; mert e pillanattél kezdve e gondolat annyira hatalmat vett
lelkén, hogy 6t minden egyébre képtelenné tevé.

Miutan annyi ideig azon torte fejét, mit fog mondani a féispannak, s minden lehetd kérdésre
elkésziilve gondolta magat, most, midta anydmmal szolt, csak az jutott neki eszébe, mit nem
szabad a féispannak mondania, s mentiil tovabb gondolkozott e targyrol, annal inkabb lata, mi
konnyen torténhetik, hogy oly valamit mond, mit a fispan célzdsnak vehetne, s mindinkabb
remegett a kovetkezésektol.

Valamint sokan elére nem latott koriilmények lancolata altal vezettetnek oda, hogy végre
meghézasodjanak, s ha meggondoljuk, hanyan teszik f6l erdsen, hogy nétlenek maradnak, a
hazasparok nagy szdmat csak abbol magyardzhatjuk meg magunknak, mert mint Kéroly
batydm mondta, minden ut odavezet, ugy szegény Czinkotay nem kis rémiilésére ugyanezt
tapasztalta gondolatain.

Er6t akart venni magan, de hasztalan. Midén azt, mit a féispannak mondani akart, most még
egyszer atgondola, egy vagy mas uton mindig csak e veszélyes térre kelle jutnia. Kezdje akar-
hol, tegyen akarmit, utoljara is csak e tilos korben talalta magat; s gonosztevd nem hallhatja
itéletét nagyobb rémiiléssel, mint ¢ azt, mellyel 6csém a szobaba toppant, hogy a féispan
megérkezett.

A zaj s rendetlenség, melyet e megérkezés okozott; az udvarban feléllitott jobbagyok, kik
¢ljent, s a kocsisok, kik ha lovaik a larmara zavarba jottek, mas dolgokat kiabaltak; a féispan
udvariassaga, mellyel magat anyam eldtt meghajta, a roppant leereszkedés, mellyel még
kulcsarnénkat is megismeré, Czinkotayra nem tett semmi hatast. Annyira el vala meriilve
gondolataiban, hogy még azt sem vevé észre, hogy 6csém a fOispan helyett egész figyelmét
komornyikjara pazarolja, kivel, valahanyszor a f6ispan hozzank jott, csaknem az egész napot
tolteni szokta - s midén anydm 6t erre figyelmessé tevé, s kérdé, miért nem tartja maga
mellett, csaknem azt felelte: hisz nem vagyok vele 6sszehéazasitva?

Czinkotaynak minden gondolatjai a héazassag felé valanak fordulva, szamira ez egy
gondolaton kiviil nem volt semmi a vilagon, mint kit az 6rvény megragadott, ellenallhatatlanul
egy pont felé érzi sodorva magat, ugy latja 6 eldre sorsat; alig kivant egyebet, mint hogy az
egészen mar keresztiil ment volna.

Egész reggel a fOispant masok foglaltdk el: a megyének tisztviseldi s azok, kik csak azért
jottek, hogy a fdéispannak elmondjak, miként 6k semmi esetre hivatalt nem vallalnanak, ha
Oexcellenciaja azonban teljességgel kandidalna oket, véghetetlen koszonettel fogadndk e
megtiszteltetést, de a valasztast nem fogadnak el. Egyesek, kik valakit ajanlottak, masok, kik
valaki ellen panaszt tettek, vagy a fOispant figyelmessé tették, hogy egy bizonyos uri ember
tandcsai elott drizkedjek, s vegyitve ezekkel a tablabirok hosszl sora, kiknek tulajdonképpen
semmi mas dolguk nem vala, mint hogy a fOispannak tisztelkedjenek, egy szoval, fontosabb
tigyek és személyek annyira igénybe vevék a fOispan figyelmét, hogy Czinkotay még nem is
kozelithetett. Ebéd alatt anyam kinalgatasai s a f6jegyz0 cikornyas felkdszontései minden
egyebet hattérbe szoritottak, s késd estve volt, mikor dexcellencidja végre a neki aljegyzdiil
ajanlott neveldre gondolt, s vele sz6lni kivant.

Anyam masok dolgaban éppen oly tiirelmetlen vala, mint azokban, melyek 6t magat illették, s
ha valakinek egyszer partjat fogta, annak békét nem hagyott tobbé, s igy, csak hogy a kedvezd
pillanat ne mulasztassék el, nem tiirte, hogy Czinkotay csak egy pillanatra is tavozzék. Neki a
foispan kozelében kelle maradni. Ha dexcellencidja a kertben sétalt, ott kelle jarnia, ha
szobajaban volt, a mellékszobaban tartozkodott ¢ is, hogy az elsd folszolitdsra megjelenhessék;
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képzelhetni azonban a hatést, melyet a sziintelen varakozas egy ugyis annyira ideges emberre
sziikségképpen tett, s a lelkiallapotot, melyben szegény baratom, midén 6t 6csém nagy zajjal a
mellékszobabol behitta, a féispan elébe 1épett.

Nem ismerek kellemetlenebb érzést a vilagon, mint azt, hogy zavarba jottiink. Minden
gyengeségeink kozott ez az egyediili, melyet mindenki méasokndl elébb s inkdbb vesz észre
onmagan, s mely altal éppen azért inkdbb lealdzva érezi magat masok el6tt, mintha mas
hibdkat vethetne valaki szemére.

Mioéta élek, embert nagyobb zavarban nem lattam, s a biztat6 tekinteteknek, melyekkel anyam
6t zavarabol ki akarta volna segiteni, csak annyi hatdsa volt, hogy a bajt még nagyobba tevék.
Czinkotay, valahdnyszor késobb a foispannal valo taldlkozas szoba keriilt, 6szintén megvalla,
hogy félig magankiviil volt, s csak arra emlékezik, hogy tobbszor meghajtotta magat.

Féispanunk mindezt nem vevé észre. A mosolygas, melyre magat csak azért, mert zavaraban
nem tudta, mily képet csindljon, kényszerité, Czinkotay arcdnak csaknem szatirikus kifejezést
ada, s anydm annyit besz¢élt védencének tudoményardl s egyéb kitlind tulajdonair6l, hogy az,
mi jellemének 6 vonasat tette, eszébe nem jutott.

Oexcellencidja rendkiviil nyajasan viselte magat Czinkotay iranyaban, sét egyes tudomanyos
megjegyzésekbdl, melyeket beszélgetése koz¢ vegyitett, észre vala vehetd, hogy ¢ maga is a
lehetdleg legkedvezdbb benyomdst akarja tenni Czinkotayra, ki azon aranyban, amint a
beszélgetés tudomanyos iranyt vett s végre egészen Cicerd leveleire fordult, jobban kezdé
érezni magat.

Atyam oriilt; anyam a megelégedést latva, mellyel a féispan Czinkotayra hallgatott, vald gyo-
nyorrel koveté Czinkotaynak tudds észrevételeit, maga 6csém csaknem respektussal tekinté
most neveldjét. Szerencsétlenségre a foispan, talan mert klasszikus ismereteinek tokéje fol
vala emésztve, vagy mert anydmat untatni nem akarta, Cicerot rogton elhagyva, Czinkotayra
tért vissza, s igen nyajasan megjegyz¢, hogy az, ki Cicerdé miivével foglalatoskodott, a megyei
protokollumokban nem sok élvezetet fog talalni. A féispan innen a jegyzoi hivatal fontossa-
gdhoz, a példas rendhez, mellyel ez ligyek a megyében vezettetnek, s a féjegyz6 érdemeire tért
at, s az audiencia kétségen kiviil minden illeték megelégedésére végzddott volna, ha a féispan
félig tréfasan nem teszi azon megjegyzést: mi jO, hogy Czinkotay Ur nem hézas.

E megjegyzés az elébbi beszélgetéssel természetes dsszekdttetésben allt. A f6jegyz6 tudniillik,
kit féispanunk elébb annyira magasztalt, mas jeles tulajdonai k6zott nagy szamu csaldddal is
birt, s ennek kovetkezésében a masodik aljegyzd lakasanak is nagy részét elfoglalta, ugyhogy
addig, mig a f6jegyz0 annyira nélkiilozhetetlen személynek tartatott, megyénkben a ndtelenség
a masodik aljegyz6i allomas sziikséges foltételei koz¢ tartozott. E megjegyzésnek, melyet
dexcellencidja félig mosolyogva tett, eszerint csak az vala az értelme, hogy Czinkotay teljes
biztossaggal szamithat a kért hivatalra; de a hatds, melyet az Czinkotayra tett, leirhatatlan.

Ha valaki mellett tiszta ¢gbdl villim csap le, nem ijedhetne meg inkédbb, mint 6 e szavaknal.
Mennyivel nyugodtabbnak érezé magat elébb, annal nagyobb zavarba jott, midén magat ily
varatlanul éppen a beszélgetés legveszélyesebb terén lata.

- O, nem, kegyelmes uram - szolt erdltetett mosollyal, homloka hajait eléresimitgatva -, hala a
mindenhat6 Istennek, nem vagyok hézas.

Anyam, midon a zavart, melybe Czinkotay a beszélgetés e fordulatdnal jott, észrevevé, egy
intd tekintetet vetett red, de csak novelte zavarat, mely a féispan azon észrevétele altal, hogy
Czinkotay ur a hazassagnak, ugy latszik, nem nagy baratja, tetOpontjara hagott.
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Szegény Czinkotay ijedtében minden részletet, melyeket anydmtol a fOispan hazassagi
viszonyairdl hallott, elfelejtett, csak arra emlékezett tisztdn, hogy a hdzassdgrol nem kellett
volna szo6lnia, s midén anyam feddd tekintetét észrevevé, meg vala gy6zddve, hogy valami
igen helytelent mondott. Hogy e hibat jovategye, most az ellenkezd vélemény mellett
nyilatkozott. Elmondta, hogy a hazassagnak nagyobb tisztelje, st bamuldja naldnal nem
lehet, hogy a hazassag felséges, valoban isteni taldlmany, hogy ha hazaspart lat, neki Jozsué
jut eszébe, midén a napot s holdvilagot megallita, mert miként az égi csillagzatok Gibeon folott
le nem alkonyodtak addig, mig a hosszu tusanak, melyben egy fél végképp legydzetett, vége
nem lett, gy valik a hazassag altal szerelmiink ragyogd napja allandéva. Mint az embarras
tobbnyire azon hatast gyakorolja, hogy a legelmésebb emberek nem hatarozhatjdk magokat
szolasra, igy mas, ha egyszer szolni kezdett, csupa zavarodasbol nem tud elhallgatni. igy volt
az Czinkotayval is, ki valdszinilileg csak azért, mert nem tudta, hogy végezzen, egy egész
prédikaciot tartott a hazassadg tidvérdl, melyben szentirast s romai klasszikusokat egyirant
idézett, s a ndvény-, allat- s 4svanyorszagot hasonldosdgokul kiaknazta, de mely a hallgatoknak
nem nagy épiilésére szolgalt.

A f6ispan, ki a kiildottség alkalmaval, mely Ot tavaly feleségével ki akarta békiteni, koriilbeliil
ugyanezeket halld, példas tiirelemmel, de nemigen jokedvvel vette ez intéseket, melyekre csak
azt valaszold, hogy a hazassagnal is, mint minden f6ldi dolgokndl, minden a koriilményektdl
fugg.

- Csalodik excellenciad - mondd Czinkotay, ki tovabb tandroskodott, s igy ha egyszer
valamely tézist folallitott, azzal egykdnnyen nem hagyott fol -, a hdzassdgnal minden nem a
koriilményektdl, hanem az emberektdl fligg, éspedig nem mint kdzonségesen folveszik, a
hazasfelek egyikétdl. Teljes meggy6zddésem, hogy ahol csak rossz hdzassadgot latunk, ott
annak okat bizonyosan mind a két résznél kell keresniink. Hol csak egy rész valdban teljesiti
kotelessegét, hol a kettd kozott csak egy valdban jo vagy kitlind egyediséget talalunk, a dolog
soha nem jon szakadasig.

Czinkotay kétségen kiviil e tételt is még bovebben fejtegeti, ha anyadm, ki az egész id6 alatt
hasztalan veté intd s fenyegetd tekinteteit Czinkotayra, addig nem kohog s koszoriili torkat,
mig Czinkotay figyelmét magara nem vonja.

A szerencsétlen csak most vevé észre, mit tett. A fOispan homloka komor redékbe vonult,
anyam bosszusan fészkelddott pamlagan, még atyam is rosszkedviinek latszott. De mit tegyen?
Bocséanatot nem lehet kérnie; hogy tehat elébbi hibajat jovategye, zavardban nem taldlt jobb
modot, mint hogy allitasait modosita, eléadva, hogy 6 mindezt nem értette oly altalanossag-
ban, s hogy csakugyan lehetnek s vannak esetek, hol a szakadasnak okat egyediil egy félnél
kell keresni, s a mésikat csak sajnalhatjuk, annyival inkabb, minthogy a kovetkezetlen vilag
elott férfit semmi nem tehet nevetségesebbé, mint neje hiitelensége. S itt Czinkotay
példaképpen oly részletesen adta elé a foispan esetét, hogy a célzas irant kétség nem lehetett,
s a féispan minden udvariassaga mellett mar veszteni kezdé tiirelmét, midon szerencsére mas
vendégek jottek a szobaba s ezzel a beszélgetésnek vége szakadt.

Czinkotay leverve, félig magankiviil, mint ki valamely biintettet kdvetett el, botorkazott ki a
szobabol, s elzarkozva szobdjaban, mig a féispan hazunknal maradt, nem mutatta magat.

- Es mi tortént késébb? - kérdé valaki a tarsasag koziil, ki egy elbeszélést varva, azt, mi hallott,
kevesellé.

- Hogy szegény Czinkotay aljegyz6vé nem neveztetett ki, az magatol értetik - folytatd az
elébbi. - A féispan okaul annak, hogy igéretét visszavette, azt monda ugyan atydmnak, hogy
Czinkotay kétségen kiviil meg fog hazasodni, s akkor a féjegyz6 nem férne el lakaséban,
azonban észre lehete venni neheztelését, s a megyében, hol szegény Ezékielnek ugysem voltak
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baratai, a legszornylibb hirek keringtek a sértésekrol, melyekkel e szatirikus ember a foispant
illette.

Szerencsére kevéssel azutan iirlilt meg egy tanari allomas, s Czinkotay sajat s foképp anyam
megelégedésére, elhagyta hazunkat.

Természetes gyengesége né¢ha tanar koraban is bajba keverte 6t. BeszElték rola, hogy csak
azért hazasodott meg, mert késébbi nejével, ki akkor mar nem a legfiatalabb holgyek kozé
tartozott, magara hagyatvan, ez 0j s egészen vdaratlan helyzet altal annyira zavarba jott, hogy
miutdn egy ideig, hogy tarsat mulattassa, a gyermeknevelésrdl s a hazassagrol szolt, végre
minden anyagbol kifogyva, mindig novekedd zavardban elmondd, mi boldogok lennének a
gyermekek, kik ily anyat s a férj, ki ily n6t magidénak nevezhetne; mire a leendd tanarné
szintén zavarodottan igennel felelt, s masnap az egész varos Czinkotaynak gratulalt, minek ez
ismét csupa zavarbdl nem mondott ellent. Egyébirant Czinkotay helyzetében, melyet halalaig
elfoglalt, boldognak érezte magat.
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